HECHOS 1:1 i HECHOS 1:2

Jesucristo besectin'cararé
Espiritu Santu weetamu'que

.I.
nil
A'ti piri a'tiro weero ojano'pd nise ni'i
A'ti pluriré Luca ojaca niwi. Ca Jesu-
cristo besecliti'cdrd na weeseti'quere ojacu
niwi. A'ti plri Jesu cd bu'eraré “Tojo

weeguti” ni'caronojota Espiritu Santure o'dcu
niwi nisere ojano'o. Tojo weerd cd& bu'erd
Espiritu Santure caora Jesucristo ye quetire uiro
marird Jerusalépure, Judeapure, Samariapure,
nipe'tiropure werecusiacarad niwa.

Luca a'ti pliriré ojase duporo ni'cad plrl
Jesucristo catiri wmuco cjase wereri pUriré
ojatojace niwi. Tojo weero a'ti puri
Jesucristore €&jopeonu'ca'quere cd ojanemoca
piri ni'i. Pedrore, Pablore na weeseti'quere
ojaya'ranw'cano’'o.

Espiritu Santu a'tiatjere Jesu wereyu'que ni'i

1 Teofilo, mu'uré ni'cd plri toduporopure
ojaws. Ti pliripure nipe'tise Jesu masaré
bu'e'quere, c@ tutuaro me'rda weel'o'quere
werews. Ne waro cé bu'enu'cad'quere,

2 cd bu'e yapada'reo'quere werews. Tojo
nicd cd w'musepw mujad'quere wereww. Jesu
w'musepy mujdse duporo cd bu'erd ci
beseclii'cdraré dutiro cliucae niwi na weeatjere.



HECHOS 1:3 ii HECHOS 1:7

Espiritu Santu masise o'oro me'rd tere dutica
niwi.

3 Cd weéri masaca be'ro pejetiri Jesu bajuacu
niwi. Cuarenta namuri bajuaca niwi naré. Tojo
weerd cdré T'ard, “Mari ‘Weéria wa'ami’ ni'ca
catimi”, nicara niwa. Nar€ O'acd nipe'tird masa
wioga nimi nise quetire wereca niwi.

4Jesu na me'rd nigd, ¥'musepuw muyjati duporo
a'tiro nica niwi:

—Mausd Jerusalépu tojaya. Ne aperopuy,
ape macdpuw wijatici'fia. Yu'w pace musaré
toduporopw ni'caronojota Espiritu Santure
o'6dijogusami. Tojo weerd musd caré topu
yucueya. Ya's musaré tere weretojaws.

> Jud musaré aco me'rd wameyeca niwi. Caé
tojo weecd, musd fa'ard weeseti'quere du'u,
bujaweti duwcayucd, masd musdré 1'amasicara
niwa. Ya's pacu plrica ca'rdacad be'ro musaré
Espiritu Santure o'ddijogusami. Espiritu Santu
musd me'rd ninu'clicisami, nice niwi Jesu.

Jesure c& pact v'musepu miimujda'que ni'i

6 Jesu cd bu'erd me'rd nerécaterore curé
séritifia‘'cara niwa:

—¢Jesu, 6sd wiogy, mu's romano masaré
wiord nise ducayugusari? ¢Ducayu, judio
masaré wiord sordgydsari? Mari fiecd Davi, cé
mact Salomd a'ti di'tacjardré duticara niwa.
¢Na duti'caro weronojo ni'cardacaré judio masa
tja apaturi dutirdsari? ni séritifia'card niwa.

7 Na séritifia'ca tu'ogy, a'tiro yu'tice niwi:



HECHOS 1:8 iii HECHOS 1:12

—O0'acd mari pacu dia'cé masisami. Cd& “To-
jota wa'ato” nicd, tojota wa'arosa'a. A'te musa
ye cjase niwe'e.

8 Cd'rbacd be'ro mari paca tutuasere
o'ogusami musaré. Espiritu Santu muasd me'rd
nicd, waclitutuase cuo, yé quetire masaré
wererd wa'ardsa'a. Jerusalécjararé, Judea
di'tacjararé, Samaria di'tacjararé, nipe'tiro a'ti
wmucopk nirdré wererd wa'arasa'a, nica niwi
Jesu cad bu'eraré.

9 Tojo ni weretojaca be'ro cdré cd pacu
miimuyjda wa'ace niwl #'musepa. Cé& mujdaca,
cé bu'erd caré T'amordsirutucdrd niwd. Na
T'amorosirutucd, o'mecurua cdré tuubi'acé'caro
niwd. Tojo weerd céré 'anemoticard niwa maja.

10-11Jesure cd pact miimujdaca be'ro cd bu'erd
cé mujda'caro pe'e dia'cé T'amordnu'clicara
niwd. Ne T'adu'uticird niwd. Na to pe'e
T'amordnu'ciiri cura wactlifia marird na decopu
O'acdré wereco'terd puard su'ti butise sdfiara
bajuacara niwa.

—Musd Galileacjdrd ¢de'ro weerd tocd'rd
T'amordnu'ctiti? Jesi ni'cdrbacd u'musepu
mujda‘cata a'ti nuclicipure apaturi a'tigasami
tja. Musd cdré mujdacd T1'a'caronojota
a'tiggsami, nicara niwa O'acdré wereco'tera.

Judare duacayuacjure bese'que ni'i

12 Jesure mujdaca Ta'ca #rdgd Olivo
wimeticje nicaro niw#. O'acliré wereco'terd
naré Jesu apaturi a'tigasami tja nisere wéréca
be'ro céré 1'atuwo'cird Jerusalépu dajatojaacdra
niwa. Tigw @rdga ti macd pu'toacd nicaro niwi.



HECHOS 1:13 iv HECHOS 1:18

13 Jerusalépure tojatard, na cajirli wi'ipu
wa'acdrd niwa. Ti wi'l casatiri wi'l nicaro
niwd. Ni'cad tucli bu'ica tuclipu sdjda, dujicara
niwda. A'ticara nicard niwa: Pedro, Santiago, Ju3,
André. Apéra Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo,
Santiago Alfeo mac#, Simo celote curuacjd, Juda
Santiago acabiji nicdrd niwd. A'rd nipe'tird
nicara niwa ti tuclipa nerésajatjiara dujira.

14 Ti tuclipure Aubuera na'ird
nerénu'clicd'cird niwa. Apérd na me'rd
nerécdrd niwad. Jesu acabijird, Maria Jesu
paco, co me'rdcjarad numia nicara niwa. Na tops
neré'card ni'caronojo waciliseticdra niwa.

15 Ni'cd numu Jesure &jO0peorad nerécara niwa
ti wi'iputa tja. Ciento veinte wa'tero nicara niwa.
Pedro na neréri cura wa'cdnua'cd, naré werecua
niwi. A'tiro nica niwi:

16 —Duporopu mari fiecd Davi Espiritu
Santu cd masise o'oro me'ra Judare wa'atjere
ojamu'tice niwi. O'acd ojaduti'que diacjdta
wa'apa. Judata T'owi Jesure apérapure. Tojo
weerd na Jesure bu'iri da'rerdtird fie'e miawa.

17 Juda #sd me'rdcjdta nimiwi. Jesu cd
qué'rdré masaré bu'esere clumiwi usaré
wee'caronojota. Hsd doce nimiw# cé me'ra.

18 gsd me'rd nimigy, Jesure 'owl wiordpure.
C4 Jesure wiordré 1'o'que wapa na cuaré niyerure
wapayecdrd niwd. Be'ro naré tere wiaca'ca niwi
ct Na'ard wee'que wapare. Niyeru cd wia'que
me'rd pa'ia wiord di'ta cd'rbacd duucadrd niwa.
Be'ro c& basu pe'e buruque'a, cé paaga ta'raste,
ct w'tamisi nimi'que wijaastea wa'acaro niw.
Tojo wee wéria wa'aca niwi Juda.



HECHOS 1:19 v HECHOS 1:24-25

19 Cd tojo wa'asere nipe'tira Jerusalécjard
te'ose'sacdrd niwad. “Tojo wee wéria wa'apa”,
ni ucjacird niwad. Na te niyeru me'rd duu'que
di'tare wameyecard niwa “Di cd'dca di'ta.” Na
ye me'rd nird, Acéldama tojo nird weesa'a.

20 Pedro naré werenemoct niwi:

—Duporopue Salmo wametiri plriré oja'ca
a'tiro ojaca niwi:

Cd ya wi'i masa mariri wi'i tojato.

Tore ne ni'cd nitica'to.

A'te qué'raré a'tiro ojaca niwi:

Cd da'rase nimi'que apipure wa'ato, ni ojacu
niwi.

»Salmo plri ni oja'caronojota tojo wa'apw
Judare.

21-22 »Tojo weerd Juda ducayugure beseroua'a.
Mari beseacju @#sd me'rd sija‘cure, Jud Jesure
wameyecd 1'a'cure beserouwa'a. Nipe'tise Jesu
cé wee'quere, téé ca paca caré u'musepu
miimujdacd 1'a'cure beserouwa'a. Caé qué'rd @sa
weronoj0ta werega wa'agasami Jesu wéri'cupu
masa'quere, ni werecta niwi Pedro.

23 CH tojo nicd tw'ord, ti tuclipw nird a'tiro
wametird puardré besecdra niwd. Ni'cd José
wametica niwi. Cdréta apéra Justo, dpéra
Barsaba pisucdra niwa. Apl pe'e Matia
wametica niwi. .

24-25 Tojo wee ti tuclipw nird O'acdré a'tiro
séricdra niwa:

—O0'acd, nipe'tird masad waclisere masi'i. Ni'cé
mu'a besetojapu Juda ducayuacjure. Tojo weegu



HECHOS 1:26 Vi HECHOS 2:5-8

dsdré T'ofla. ¢Ni'l nisari? Juda mu's du-
tiro cliumi'quere du'ucd'mi fia'ardpws wa'aga ca
catiga afiurd weeti'que bu'iri, ni séricara niwa.

26 Na tojo ni O'acéiré séritoja, pua pe dtipe
Matia, Barsaba na wameré ojacdrd niwa. ¢Ni'i
O'acd bese'cu niti? nird, pi'ipw sda, ni'cd pe
mii T'acdra niwd. Matia wame ojad'o'que nicaro
niwy.

—J&a, a'rT Matia Juda ducayuacjw nigdsami.
Cd dapérd once me'rd Jesucristo ye quetire
werega wa'agusami, nicdrd niwa ti pere mii
T'ara.

2

Espiritu Santu dijata'que ni'i
1 Cincuenta numuri Pascua wa éca be'ro Pen-

tecosté wametiri bosenumu_wa'acaro niw.
Ti bosenumu nica ]esure éjopeora apaturl

todaporo na néréca wi'iputa tja nerécara niwa.

2 Ti wi'ipg na néréca be'ro wiacfiifia marird
wird uputw a'tiro weronojd u'musepw busu
dijaticaro niw#. Ti wi'i bususe'sa wa'acaro niw.

3 Tojo wa'ari cura nanucé na dupopa bu'ipu
pecame'e djuri po'ra fie'merd weronojo bajuro
pesacaro niwi.

4 Espiritu Santure cuwoyd'rwacard niwd. Tojo
weerd tutuaro me'rd cté dutisere afiurd weecdra
niwa. C& weetamurd me'rd apemasa ye ucilisere
uclimasitimi'cdrd ucling'cacara niwa.

5-8 Pentecosté bosenumuré Jerusalépure pajara
judio masa apeye di'tacjdrapua nerécara niwa.
Na éjopeosetisere anurd weeri masad nicara
niwd. Espiritu Santu tutuaro o'ono'cdrd uctica



HECHOS 2:9 vil HECHOS 2:14

ta'ord, a'rd na tiropw wa'acidrd niwa. Wa'a,
na yere uciica te'ord, ta'omaria wa'acard niwa.
A'tiro nicdra niwa:

—A'rd mari yere uclird a'ti di'ta Galileacjara
nima. ;De'ro weera a'tocjara nimira, mari yere
afiurd uctti? ni a'meri séritifia'cara niwa.

9 Mari apesecjard, Elacjard, Mesopotamiacjara
ni'i. Ap@rd Judeacjird, Capadociacjird, Pon-
tocjara, Asiacjara ni'i.

10 Ap@ra Frigiacjara, Panfiliacjard, Egiptocjar3,
Libia di'ta Cirene wametiri maca pa'tocjara ni'i
a'ti macdpure. Romacjdrd bosenumu etama
a'topure. Na ni'cdrérd judio masa nima. Apéra
judio masd nitimird, judio masd weronojo
8jO0peosetird na qué'rad a'topuare nima.

11 Apérd Cretacjdrd, Arabiacjard nima. Mari
apesecjara dia'cé nimird, mari ye uclise me'rd
ta'ord wee'e O'acd cd afiuse wee'quere, nicara
niwa.

12 Nipe'tird na yere uclicd tua'ord, tw'omaria
wa'acard niwa.

—¢De'ro weero tojo wa'ati? nicird niwa.

13 Ni'caréra  Espiritu  Santu tutuaro
0'ono'cardré bujicd'card niwa.

—Na que'ard weeapd, tojo ni uclird, nicara
niwa.

Pedro masaré were'que ni'i

14 Na tojo nicd tu'ogw, Pedro ti wi'ipu ni'ca
wijaact niwi sopepure. C& me'racjara Jesu
besecliu'cdrd cd sirota sirutuwijaacdrd niwa.
Pedro nipe'tira ta'oato nig# uputa tutuaro me'ra
uclica niwti:



HECHOS 2:15 viii HECHOS 2:21

—Yu's acawererd, tojo nicd nipe'tird
Jerusalépu nisetird, yu'ure afiurd tu'oya. Musa
“Na que'ard weema”, ni wacliaps.
15 gsd que'ard mejéta weeapu. Ni'cardaca
Namiacdcure nueve ni'i. A'ti horare que'aya
mari'i.
16 Musad ni'cdrdacd tu'osere duporopw Joel
wametige O'acd ye queti weremwu'tiri masd
ojamu'tdca niwi. A'tiro ni ojaca niwi:
17-18 “A'ti turi pe'tise duporo Espiritu Santure
nipe'tirdré o'éguti”, nice niwi O'acd.
“Espiritu Santure o'0ca be'ro musa p0d'rd vmua,
numia masaré wererdsama yé quetire.

Bucurd, ma'mapjiare na qué'erdpu 1'oghsa'a
be'ropua wa'atjere.

Yu's dutiro weerdré Espiritu Santure o'dégusa‘a.

Na qué'rd yé cjase quetire masaré wererdsama.

19 A'ti di'tare, u'musepure mejécd bajuse
i'ogasa'a.

Tojo wa'aro di, pecame'e, 0'me bajuarosa‘a.

20 Ymuco qué'ra na'iti'a wa'arosa'a.

Tojo wa'acd, mujipli #mucocj& bajutigasami.

Mujipll flamicjd qué'rad s6'agd wa'agusami.

Di weronojd so'agdsami.

Masaré yu'rao'ca cd apaturi a'tiatji deporo tojo
wa'arosa‘a.

Ca a'tigw, wiopesase me'ra asistedijatigasami.

Mejd niri nemu nisome.

21 No'o yw'ure ‘Na'ard wee'quere acobojoya’
nicd, naré acobojogusa'a.



HECHOS 2:22-23 ix HECHOS 2:26-28

Naré pecame'epa wa'abo'cirdré yu'raoguti”,
nice niwi O'acd, ni ojace niwi Joel, ni
wereck niwi Pedro Jerusalécjdra masareé.

2223 Apeye naré Pedro a'tiro werenemocu
niwi: B

—Musa afiurd te'oya yu's uclisere. O'aca
mari pacw, Jesu Nazarecjiré o'écua niwi. Ci
me'rd cd tutuasere i'oct niwi mariré. A'tere
mari tiropure weei'owi. Tojo weerd cd tojo
wee'quere T'atjiard, mari masi'i Jesucristo 0'acé
0'0'cuta nica niwi nisere. Duporopa mari pacua
O'acd “Yu's macdré masd fa'ard wéjérdsama”,
ni masitojace niwi. Tojo wa'atjere masigd,
“Tojota wa'arosa'a”, nica niwi. Caré, mari paca
0'0'ca nimicd, musa Na'araré curusapa paabi'pe
wéjédutiwa.

24 Mari paca tojo wa'dca be'ro Jesucristore
cd weéri'cupure masdocu niwi. Cd wéridojaticu
niwi. Masd wa'aca niwi.

25 Duporopu wioga Davi a'tiro ojamu'taca niwi
Jesu cé ucliatjere:

Pacu, mu'uré i'anu'ctica'a.

Mu's yu's wiogy, ya's me'rd ninu'clicad'a.

Tojo weegu yu's uiwe'e.

26-28 Yu'w ejerip0'rdpure plrd e'catise me'rd
uct'u.

Yu'ure c6'asome weéri'cara nirops.

Yu's mu'e macs fia'ase mooga upa ne boasome.

Yu'w wérica be'ro apaturi masig#sa'a tja.

Tere yu's masi'i.

Tojo weegua ne uise moog#sa'a.

PUrd e'cati'i mu'aré 1'agd, ni ojack niwi Davi.



HECHOS 2:29 X HECHOS 2:34-35

29 »Yu'w acawererd, musaré weresi'risa'a mari
fieca Davi yere. C& wéricua niwi. Ca wérica, caré
yaacdra niwd. Cd ya masdpe a'ti macata ni'i
Mari masi'i, cd basu pe'e cé ye cjasere ojatipl.
Apipure ojaga weepl.

30 Davi catige, O'acd ye queti weremwu'tari
masd nica niwi. Mari paca O'acd cdré a'tiro
ni werect niwi: “Mu's pardmi nituriagepu
mu's duti'caro weronojota a'ti di'tare dutiga
nigdsami”, nica niwi.

3132 Ccdré O'acd tojo ni'quere Davi
weremu'tdce niwi Jesd cd masdtjere. “Ca
weérigdsami. Weri, maata masdgésami. Apéra
weéri'cdrda weronojo weéridojasome. C& ups
boasome”, ni ojaca niwi Davi. Davi a'tiro oja'‘cua
nimigd, wéria wa'aca niwi. C& ya upa boa
wa'apd. A'tere tojo nig#, Jesure wa'atje pe'ere
ojayugt weepi. Jesure cd pact WEri'cupure
masoca niwi. Maril 1'a'crd nitjlard masi'i cé
maso'quere.

33 Cd pacu cdré uw'musepw cdé tiro wiogu
dujiri climurdps miimujice niwi. O'acd cé
toduporops ni'caronojota c& macdré mariré
Espiritu Santure o'éduticet niwi. Tojo weerd
Espiritu Santu c& weetamuse me'rd musad ye
uclisere dsa ucliaps.

3435 Davi pe'e ci upw me'rd u'musepure
masamujdatipi. Tojo weega Jesu pe'ere
wa'atjere ucligd weepl. Apeyere Jesucristore
wa'atjere Davi a'tiro ojanemocu niwi tja:

O'acd w'musepu nigd cd macdré, yu'ure
ya'rgoacjure a'tiro nice niwi:



HECHOS 2:36 Xi HECHOS 2:40

“Yu'u tiro wiogsa dujiri cimurdps dujigusa'a.

Mu's to dujicd, mu'aré T'atu'timi'cardré naré
8j0peoca weeguti.”

Tojo nica niwi yu'ure yw'ruwoacjure O'acd, ni
ojaca niwi.

C4 a'tiro ojagw, Jesure uctigdé weepi.

36 »Tojo weerd musd judio masd nipe'tira
masifia. Jesure, musd curusapw paabi'pe'cure
O'acd cdréta mari wiogae sordopi. Cd& O'acd
beseno'cuta nicd'miwi, ni werecua niwi Pedro.

37 C4& tojo nicd tw'ord, “Ysa bu'iri cwosa'a”, ni
waclicard niwa. Tojo weerd Pedrore, dpéra Jesu
cd beseclit'cararé “;Hsd de'ro weerdsari?” ni
séritifia’'card niwa.

38 Na tojo nicd, Pedro naré yu'tica niwi:

—Bujaweti ducayuya musa na'ard
weeseti'quere. Jesucristore  &jOpeo,
wimeyeno'fia. Musa a'tiro wééca be'ro 0'acd
acobojogusami fia'ard weeseti'quere. Tojo

nicd Espiritu Santure o'égusami. Musd me'rd
ninu'cticdsami.

39 O'act toduwporopu ni'caronojota musaré,
musd pd'rad nituriardré, aperocjarapure Espiritu
Santure o'0gusami. No'o nipe'tird cd beseraré
0'0gusami, ni wereca niwi Pedro.

40 Cd a'te dia'cé weretice niwi. Naré afiurd
bosa, werecasanemocy niwi:

—A'ti di'tacjdra Jesure weéjé'cara fa'ara
nima. Na fia'ard wee'que wapa O'acd bu'iri
da'regusami. Na weronojd niticd'fia. Musa
O'actiré acobojose sérifia. Tojo weecd, O'acd
bu'iri da'retigasami, ni werecua niwi Pedro.



HECHOS 2:41 xii HECHOS 3:1

Jesure éjopeori masd na weeseti'que ni'i

41 Pedro tojo ni werecd tuw'ord, pdjara Jesu-
cristore éjopeocara niwd. Cdré €jopeoca 1'ara,
be'ro Pedro qué'rd naré wameyecdra niwa. Ca
tojo ni wéréca numuta i'tiati mil wa'tero masa
8jO0peocdra niwa.

42 Apérd toduporo Jesure &jdpeo'cird me'rd
na'ird nerécdra niwa. Pedro qué'rd na weresere
anurd tu'otu'sacdrd niwd. Na basu su'ori ba'a,
O'actré fiubuenu'clicd'cara niwa.

43 Jesu cd beseclii'card cdé wee'caronojota
masa dutitirdré yua'rao, apeye peje weel'ocara
niwd. Na tojo weesere 1'ard, masd nipe'tird
T'amariacara niwa.

44-45 Jesure @&jOpeora a'meri afluré weeta-
mucdrd niwa. Peje cuord na ye apeyenojoré dua,
te wapare dpérd mooraré ducawaacdra niwa.
Tojo weerd nipe'tird ni'cadrdnojd cuwoburocira
niwa.

46 Ymucorinucé nipe'tira fiubuerd wa'acara
niwa O'acd wi'ipu. Na ye wi'seripure e'catise
me'rd a'meri su'ori ba'acard niwa.

47 Tojo O'acdré e'catise o'onu'clica'cdra niwa.
Apérd qué'rd naré afiurd wéaclicird niwa.
Bmucorinuct O'aci cdré @&jdopeotimi'carardé
8jopeocd weecu niwi. Tojo weerd siape me'rd
Jesure pdjara éj6peonemocdra niwa.

3

Pedro qué'ra sijamasitigure sijacd wee'que ni'i
1 Ni'cd namu dajaritero be'ro tres nicd Pedro,
Jua O'acd wi'i pajiri wi'ipa fiubuerd wa'acara



HECHOS 3:2 xiii HECHOS 3:9-10

niwa. Ti wi'ipure emucorinucy ti horata O'acdré
masa fiubuenu'clicd'cird niwa.

2 Topw na wa'asetirinucé ni'cé masd
wi'magdputa dojoriwi'i sijamasitige bajua‘ca
dujica niwi. O'acd wi'i sope pu'to ne sdjiard
masd cdré miaa duwpomujdcdrd niwa. Ti
sope wameticaro niwgé Afiuri Sope. Nipe'tird
sdjdardnucuré niyeru séridujica niwi.

3 To na sdjdacad 1'agd, Pedro, Judré niyeru
séricu niwli.

4 C& tojo séricd, na puwardputa caré T'acdra
niwa. Pedro pe'e “I'afia 4siré”, nica niwi.

5 Cd tojo nicdta, cd naré plird 'ace niwi.
“Yu'dre niyeru, apeyenojo o'oratirda weesama”,
ni wactica nimiwi.

6 Pedro céré nica niwi:

—Yu's niyeru moo'o. Moomigdta, mu'uré
apeyenojo0 afiusere weetamugtati.  Jesucristo
Nazarecj& tutuaro me'ra mu'uré sijacd weeguti.

7Tojo nigita, cé dujigure diacjgcamocareé fie'e,
wejewd'cOnu'coce niwi. Cd& wejewad'cdcata,
maata c& du'pocdri afiua wa'aca niwl.

8 Cd sijamasitige ni'ce wa'canu'cagdta,
bu'pumajd, sijans'cdce niwi. Tojo bu'puma
sijaguta, O'acd wi'ipa na me'ra sdjdaca niwi. Ti
wi'ipu sdjdejagu, e'catise 0'oca niwi O'aciré.

—Afiu'u, 0'acd. Mu'u ni'cirdaca yu'ure sijaci
wee'e, nica niwi.

910 Nipe'tirda O'acd wi'ipa nird cdré
T'amasica'card niwa.



HECHOS 3:11 xiv HECHOS 3:14

—Si'i sd'0 bu'puma sijage O'acdré e'catise
o'ogw Afuri Sopepu niyeru sériduji‘cata nim-
iba, nicara niwa. Cdré I'amasi, be'ro 'amaria
wa'acara niwa.

Salomé wdmetiri tuciipy Pedro masdaré
were'que ni't

11 Sijamasitige ni'cet Pedro qué'rdré ne
du'usi'ritica niwi. Masa cdré i'amaria, Pedro
qué'ra tiropw omasdjdacadra niwa. To na nerérd
sope pu'to ti'aya mariri tucli nicaro niws. Ti
tucti wameticaro niw# Salomo tucd.

12 Pedro masa c# tiro omasdjdaca i'agd, naré
a'tiro nica niwi:

—:De'ro weerd musa tocd'rd6 1'amariati?
¢De'ro weerd musd dsaré plrd i'ati? Musd
dsaré “Na afiura nitjiard, na tutuaro me'ra sijaca
weema”, sniti?

13 gsd tutuaro mejéta niapu. Jesu cé tutu-
aro me'ra cté sijamasitige ni'cua sijami. Mari
Necasumua Abrahd, Isaa, Jacob, apéra mari
fiecdsumua na wioga ni'ca nimi 0'acd u'musepu
nigd. Céta tja “Ya's macd afiuyus'ruage nimi”
ni, tutuasere i'oami. C& macstta a'ri sijamasitigu
ni'care sijacd weeami. Cdréta musd wiordré
o'oww. Pilato I'ord musa cdré watiwa. Ca “Caré
du'uguti wee'e” nimicd, musd “Du'uticd'nia”,
niw.

14 Jesu afiugdé fa'ase moogd nimiwi. Cé
afluggé nimicd, musa curé teewu. Jesure
du'uwirddutitiwa. Masd fia'agé masaré wéjéga
pe'ere du'udutiwa Pilatore.
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15 Jesu catise o'ogu pe'ere wéjédutiwa. Cd
pace plricd cé macdré weéri'cupure masocu
niwi. Cd tojo wee'quere #sa I'awt.

16 Jesuta cé tutuaro me'ra a'ri sijamasitigure
sijacd weeami. Musd T'amasigéita nimi cdé
sijamasitige ni'ca. UYsd Jesucristore &jopeora
niyucd, caré ya'reoami musa 1'ord. Ysa mejéta
CUreé yu'raoapu.

17 »Yu'w acawererd, musa O'acd macita nimi,
ni ta'omasititjlara, Jesure wéjédutiwa. Musa
wiord qué'rd mejarota weewa.

18 Duporopu O'acd cd ye queti weremu'tari
masa nipe'tirdré a'tiro weredutica niwi: “ ‘Cristo
yu'a bese'cu pi'etigasami’, nice niwi 0'acd”, ni
wereturiacard niwd. Musad Jesure wéjéca, na
tojo oja'caronojota wa'aws.

19 Musd fia'ar6 weeseti'quere bujawetiya.
Bujaweti ducayuya. O'acd waronojd weeya. Tojo
weecd, O'acd musi fia'ard wee'quere acobo-
jogusami. Acobojo, ejerisdjaca weegusami.

20 C4 bese'cure o'dégusami. Cé tojo weecd,
a'ti turipure apaturi a'tigasami tja. Ca a'tiacju
Jesucristo O'acd bese'ca nimi.

21 Duporopu O'acd ye queti weremwu'tari
masd a'tiro ni werecdrd niwa: “O'acd bese'ca
w'musepu tojanigdsami yujupw. Be'ro O'acd
a'ti turire duacayugusami c& ne waropu
wee'caronojota. Cd tojo weeatji duporo a'ti
turipure c& mact Jesucristore o'0gusami.”

22 Duporopu Moisé O'acé ye queti weremu'tari
mast mari fecusumyaré a'tiro nica niwi:
“Be'ropw mari wiogae O'acd ni'cé cd ye queti
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wereacjuare 0'Ogusami. Cd yu'wre o0'd'caro
weronojota caré o'ogusami. C& qué'rd mari
acaweregu nigasami. Musa nipe'tise cgé were-
sere tw'ord, anuro tere éj0peoya.

23 Cd dutisere weesi'ritirdnojd wérirdsama.
O'acd naré cd'agdsami. Apéra judio masad me'rd
ne ninemosome maja”, nice niwi Moisé.

24 Nipe'tird duporocjarapae O'acd ye queti
weremu'tdri  masd  ni'cdrbacd  wa'asere
ojamu'tdcard niwad. “Be'ropu tojo wa'arosa'a”,
ni ojacard niwd. Ne waro Samue wametigu tere
ojamu'tdca niwi. Cd be'rocjara qué'rd mejarodta
ojaburocara niwa.

25 »Toduporopu mari fiecd Abrahdré O'acd
a'tiro nice niwi: “Mua's pdrdmi nituriaga
me'rd nipe'tird a'ti di'tacjararé aflurd weeguti.”
Abraharé O'acé tojo ni'quere dpérd O'acd ye
queti weremu'tdri masd mari fecdsumuaré
wereturiacird niwd. O'acd cd dia'cd mejétare
nigd weetipi. Mari na paradmerd nituriard nird
qué'raré tojota nige weepl.

26 C4 tojo ni'cuta mariré afiurd weéégu,
mari judio masaré cé macd wéri'capure maso,
o'éOmu'tdce niwi. Marl na'ard weesere cod'a,
du'udutiga tojo weecu niwi, nica niwi Pedro.

4

Pedro, Jud wiord tiropu na wa'a’'que ni'i
1 Pedro qué'ra na masaré uctiri cura pa'ia, apl
O'acé wi'i co'terd surara wiogy, dpéra saduceo
masa na tiropa wa'acarad niwa.
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2 Wa'a, Pedro, Jud me'rd na masaré bu'ese ye
bu'iri pliré uacdrd niwa. Pedro pe'e a'tiro ni
bu'ecu niwi:

—O0'acd cd macd Jesure wéri'cupure masdcu
niwi. Tojo weerd mari masi'i. Mari qué'ra
wérica be'ro tojota masdrasa'a, ni werecta niwi
Pedro.

Saduceo masd ne €jOpeoticara niwa masa
wérica be'ro masdsere. Tojo weerd Pedro
masaré tojo nica tw'ord, plrd uacard niwa.

3 Ua, Pedro, Juaré fie'e, bu'iri da'reri wi'ipu
sOordduticdrd niwad. Naré fie'ecd, fHamica'apu
nicaro niw#. Tojo weerd ti wmucoreta pa'ia
wiordpure weresdmasiticard niwa. Te ye bu'iri
Pedro qué'rd ti fiamiré bu'iri da'reri wi'ipuata
dujicd'cara niwa.

4 Apéra O'acd wi'ipu na bu'esere tu'o'cird
pdjara Jesure &jopeocdrd niwa. Toduporopu
Jesure @&jOpeomu'td'cdrd me'rd nird, wumua
se'sarore ba'paqueocd, ni'cdmocusetiri mil
nicara niwa.

5 Ape numu judio masd wiord, dapéra
bucurd, tojo nicd Moisé oja'quere bu'eri masa
Jerusalépure nerécdra niwa.

6 Na me'rd apéra qué'ra Ands pa'ia wiogu, api
Caifa, api Jud, api Alejandro, dpérd pa'ia wioga
acawererd nerécard niwa.

7 Neré€toja, Pedro qué'rdré na tiropw pi-
jiwa'cdduticdrd niwd. Na bu'iri da'reri wi'ipa
ni'cdrd na tiro etaca 1'ard, “¢Noa dutiro me'ra
musd a'ri sijamasiti'care sijacd weeati?” ni
séritifia'card niwa.
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8-9 Na séritifia'cd, Pedro Espiritu Santu tutuaro
me'rd, cd weetamuse me'rd naré yu'tica niwi:

—Mausd judio masa wiord, tojo nicd bucur,
(de'ro weerd weresati 4saré? ;Musa “¢De'ro
wee curé sijacd weeati?” ni séritifia'ti?

10 Yu's musaré nipe'tirdré tere wereguti.
Jesucristo Nazarecjg tutuaro me'rd a'ri sija-
masitimi'ca sijami. Musa cdré Jesure curusapu
paabi'pewn. Cid pacu plrica ca weéri'cupure
masoca niwi. C& tutuaro me'rd a'ri sijamasitigu
ni'ca sijami.

11 Duporopu Jesure O'acd ye queti oja'ca a'tiro
ni ojamu'tadce niwi: “Masd @td pjiri me'rd wi'i
yeeri masd ni'ci pji na watica pjiré cd'ardsama.
Na c6'aca pji me'rd apéra pe'e afiurd tutuari wi'i
weerdsama.” A'tiro nisi'rird wee'e te oja'que.
Musa Jesucristore watiwa. Musd caré matimica,
cé paca cé wérl masdca be'ro wiogu sordcua niwi.

12 A'ti turipure Jesucristo dia'cé nimi
mariré yu'ruogu. Apéridpua mariré ne
ya'reomasitisama, nice niwi Pedro.

13 Cd4 tojo nicd tw'ord, wiord tw'omaria
wa'acard niwa. Na basu a'meri uclicara niwa:

—A'rd mejd nird nima. Bu'e'cdrd mejéta
nima. Na bu'eti'card nimird, afurd masise,
waciitutuase me'ra ucima. Na tojo weeca, mari
naré T'amasi'i. A'rd Jesu me'rd ni'cird nima,
nicard niwa.

4 Na yu'rwono'ce Pedro, Jud tiro nu'ciica
T'atjiard, wiord uciinemomasiticara niwa.

15-16 Be'ro Pedro qué'rdré wiord neréri tuclipa

ni'cdrdré aperopuw wijaaduticdrd niwa yujupsu.
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Na wijddca be'ro na se'saro a'meri uclicara
niwa:

—¢:De'ro weerdsari mari a'raré? Nipe'tird
Jerusalécjdra na sijamasiti'care yu'rwoca
te'ope'ticd'sama. Tojo weerd “Yu'ruotiama, tojo
nima'acara weema”, mari naré nimasitisa'a.

17 Masd aperocjardpa tojo wa'a'quere
ta'onemoca wuatisa'a. Tojo weerd a'tiro nira
naré: “Jesu ye quetire ne uclinemotica'fiia
maja” nird, nicard niwa.

18 Uclitojanu'cd, Pedro, Juaré pijisorocara
niwa tja. Na, na tiropu etacd, “Apérédpure Jesd ye
quetire musa ne werenemoticd'fia” ni, duticara
niwa.

19-20 Na tojo nicd tu'ord, Pedro qué'rd yu'ticara
niwa: _

—UYsd musd dutiro wéérd, O'acd dutiro
pe'ere weetibosa'a. ¢Noa dutiro weecd uasari
O'aci? Musd a'tere wiclifia. Ysd T'a'quere,
dsd tw'o'quere weredu'umasitisa'a, ni yu'ticara
niwa.

21 Na tojo nica tu'ord, wiord pe'e tutuaro me'ra
uise o0'osi'rird, naré ninemocarad niwa:

—Wereticd'fia. Musa Jesu ye quetire weren-
emocd, musaré bu'iri da'rerdti, nicard niwa.
Naré maata bu'iri da'remasiti, du'uwirdca'cara
niwd. Masa O'acdré naré yu'rao'quere e'catise
0'ocd 1'ard, tojo weecara niwa.

22 Na yu'reono'ca cuarenta cd'mari yu'raro
caock niwi.

Jesure éjopeorda na O'aciré weetamuse
séri'que ni'i
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23 Pedro, Jud topw ni'cara wijaa, na me'racjara
niri wi'ipe wa'acird niwa. Ti wi'ipu etard, pa'ia
wiord, bacurd naré tojo ni'quere werecard niwa.

24 Na tojo ni werecd tu'ord, nipe'tira ti wi'ipu
nird ni'cardonojéo wiciiseti, O'acrd séricara
niwa:

—O0'acd, dsd wiogw, mu's nipe'tise a'ti turi
cjasere weect niw#. Y'muse, maari, nipe'tird
tepa nirdré weect niws.

25 Duporopua Espiritu Santu waclise o'oro
me'rd Gsd fiecé Davire mu's mact Jesure masa
fia'ard weeatjere mu's weremu'tddutice niw.
Davi mu's dutisere weegt a'tiro nica niwi:
Judio masa nitird O'acd cé bese'cu me'rd uputa

uarasama.

Judio masd qué'rd O'acd bese'care fa'ard
weesi'rirdsama.

Tojo waclimird, ne potéosome.

26 A'ti di'tacjara wiord a'meri nerérasama
O'acird yu'runu'ci, cdré fa'ard
weesi'rira.

Ca bese'cu qué'raré tojota Na'ard
weesI'rirdsama.

Mu's tojo ni weredutice niwd #sa fiecd Davire.

27 »C4 tojo ni oja'caronojdta queoro wa'awt.
A'ti macapure mu's mactd Jesd, mu'a bese'cure
weéjératirda Herode, Poncio Pilato, apéra judio
masa nitird, judio masa me'ra a'meri neréwa.

28 Tojo weerd wéjéca'wa cdré. Duporopa mu's
macuré weéjéatjere masitojace niwd.  “Tojo
wa'arosa'a”, nica niwd. Mu's masi'quere yu-
jupata ni'cdrbaca weerd weema.
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29 O'acd, dsdré pa'ia wiord mu's macd ye
quetire weredutitiama. “Musd werecd, musaré
bu'iri da'rerdti”, niama. Na #@saré tojo ni'quere
waclifia. Mua's dutiro weesi'risa‘'a. Hsaré mu'a
tutuasere o'onemofia. Hsd mu'w tutuase o'ocd,
mu's mact ye quetire uclitutuarasa'a.

30 Mu's macd Jesu tutuaro me'rd Gsaré masa
dutitirdré ywu'raocd, apeye qué'rdré weei'ocd
weeya. Mu'a tojo weecd, masid mu'a tutuasere
T'ardsama, ni séricird niwd O'acdreé.

31 Na tojo ni sérica be'ro na niri wi'i
a'mefia‘'caro niwd. Tojo wa'aca, ti wi'ipu nira
Espiritu Santure cwoyu'rwacard niwa tja. Tojo
weerd ci weetamuse me'rd Jesu ye quetire uiro
marird werecdra niwa.

Jesure  €jopeord na  cuosere  a'meri
ducawaa'que ni'i

32-33 Jesu beseclit'cara tutuaro me'rd Jesu
weri'capy masad'quere werenu'clicd'cara niwa.
O'acd naré purd weetamucu niwi. Nipe'tird
Jesure €jopeorad ni'cardnojo waclsetiburocara
niwa. Na cuosere “Yé dia'cé ni'i”, niticdra niwa.
Tojo weerd na cuosere a'meri ducawaacard

~

niwa.

3435 Wi'seri, di'ta cuord duacdra niwa
dpérdpure. Na dua'que wapare fie'e, apeyenojo
moordré ducawaadutird Jesu c& besectiu'cararé
o'ocard niwa. Jesu beseciiu'cdra tere fie'e,
apeyenojo0 mooraré ducawaacdra niwa. Tojo
weerd pajasecaord waro maricdrd niwa.
Ni'cdrdnojo caoburocara niwa.

36 Ni'cé Jesure €jopeogu José wametiga nicu
niwi. Levi ya curuacjé Chipre wametiri
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nucirocjé nica niwi. Jesu cd beseciiu'card pe'e
caré Bernabé pisucard niwd. Bernabé griego ye
me'rd “Masaré e'catise o'oga” nird weesa'a.

37 Ca di'ta cd'rbacd cuocut niwi. Ti di'tare
dpéraré duacw niwi. Cd dua'que wapare
nipe'tiseputa Jesu besectiu'cardré o'ope'ocd'cu
niwi.

—Mari me'rdcjdra apeyenojd0 mooraré
ducawaaya, nica niwi.

)

Anania, Safira na nisoo'que ni'i

1 Apéra Jesure &j0peord Anania wametigu, cd
namo Safira Bernabé c& wee'caronojo weeticara
niwda. Na qué'ra di'ta duacdrad niwa apérapure.

2 Na dua'que wapare Jesu beseciiu'cararé
o'oct niwi. Nipe'tise cd niyeru fie'e'quere
o'ope'otice niwi. Apeyere cd basu nurdca'cua
niwi. Na tojo wee'quere na se'saro puarata cua
namo me'rd masicard niwd. Pedrore niyerure
0'ogy, “Tocd'rdta wapayeama”, nisooca niwi.

3-4 Te niyerure fie'egd, Pedro cdré nica niwi:

—Te di'ta mu's ye di'ta niwd. Te mu's
dua'que wapa mu's ye niyeruta niapd. Mu's
no'o 0'osi'rird o'oboapd. Mu'ws @sd dia'caré
nisooga weewe'e. Toca'rdta niyeru wapayeama
nigd, Espiritu Santure nisooga wee'e. Mu'n
tojo nisoocd, wati mu'wré sdjayu'raapl mu'a
waclisepure, nica niwi Pedro.

5 Tojo nicata, Anania buruque'a, wéria wa'acu
niwi. Ap@rad tojo wa'acd tw'ord, uputy uiciri
niwa.
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6 Be'ro cé wérica be'ro ma'mapjia ti wi'ipu
sdjaa, caré yaard wa'ard, su'ti caseri me'rd oma,
miiwijaacard niwa.

71'tia hora c& wérica be'ro na niri wi'ipu Safira
cd numo ni'co sdjataco niwd tja. Co marapu
weéri'quere masitico niwo.

8 Ti wi'ipu sdjatacd, Pedro core séritifia'cu
niwi:

—¢Nirdta musaré tocd'rota niyeru wapayeati
musd di'ta dua'que wapare? nica niwi.

A'tiro ni yu'tico niwo:

—Tocd'r6ta niyeru wapayeama, CO marapa
nisoo'caronojota nico niwoa.

9 Co tojo nicd, Pedro nica niwi:

—Musd Espiritu Santu i'ord nisooapuw. O'acd
T'atisami #sd tojo weecd, ¢ni waclmiati?
Ni'cdrdacd mu's mardpure yaard eja'card
tojatard weema. Mua's qué'rd mu's
mardpa wa'a‘'caronojota weérigdsa'a. Mu'a
qué'raré yaarasama mu's marapure yaa'caro
weronojota, nice niwi Pedro.

10 C4 tojo nicata, co qué'ra buruque'a, wéria
wa'aco niwé. Co mardpure yaara eja'cara
tojatard, co wéri'copure bocaejacard niwd. Nata
tja core miaa, yaard wa'acard niwd co mardps
mijiré yaa'caropata tja. Na nisoo'que ye bu'iri
weéricara niwa.

11 Be'ro Anania, Safirare tojo wa'a'quere
te'ord, nipe'tird Jesure é&jopeord, apérd qué'ra
wputa uicdrd niwa.

Pedro qué'ra O'acd tutuaro me'rd na
weel'o'que ni'i
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1215 Jesure €jopeord na'ird Salomo6 wametiri
tuclipe nerénu'clici'card niwd. Apérd Jesure
8jopeotird na me'rd ba'patiui nicdrd niwa.
Naré ba'patiuimird, Jesure &jOpeordré afurd
wiacliseticird niwd. Apérd umua, numia pajara
Jesure &jopeonemocdra niwa.

Jesu besectiti'cird masd wa'teropure peje
afiluse weei'ocdra niwd.  Dutitirdré yu'ruao,
peje apeyenojo weenemocdra niwa. Na tojo
weecd T1'ard, pdjara dutitirdré na tiro na
neréri tuclipa miacarda niwad. Masa ti tucliré
mu'muamujicird niwd. Ap@raré tojo weerd
ma'a tiropg na clifiase me'rd cliucard niwa.
Pedro na tiro yu'ruaga, naré fiapeoca uwacara
niwa. Apéra ci flapeotimica, “Cd watiquectiurd
me'rd ya'rardsa'a”, ni waciicara niwa.

16 Apeye macdri Jerusalé sumuto nise
macaricjard qué'rd ya'rwodutird dutitirdré
Jerusalépu miacdrd niwd. Watia sdjano'cdra
qué'rdré miacdrda niwd. Jesu besecliu'card
nipe'tird masaré yu'raocara niwa.

Pedro queé'ra bu'iri da'reri wi'ipg duji'cara
wijaa'que ni'i

17 Na tojo weecd tw'ord, pa'ia wiogw, cé
me'rdcjard saduceo masa Jesu beseciiu'cararé
word, purd uacdra niwa.

18 Tojo weera Jesu besecliu'cararé fie'e, bu'iri
da'reri wi'ipa miaa, s6rocara niwa.

19 Wiord naré tojo weemicé, ti fiamita 0'acéré
wereco'tege w'musecjé na niri tuclipue bajuacu
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niwi. Bajua, na wiord bi'dca sopere pdo, a'tiro
nica niwi:

—Wijaaya.

20 O'acd wi'ipw masaré wererd wa'aya. “Musd
Jesure &j0peord, cd me'rd catinu'clirdsa'a”, ni
wereya naré, nica niwi 0'acéiré wereco'tegu.

21 C4d tojo nica be'ro na bu'iri da'reri wi'ipu
ni'cdra wijaa wa'acdra niwa. Ape numu
bo'reacd O'aciré wereco'tega ni'caronojota
O'acd wi'ipa wererd wa'acird niwd. Na topu
wereri cura pa'ia wiogy, tojo nica cd me'racjara
nipe'tird judio masd wiordré neréduticara
niwd. Na nerépe'tica be'ro surarare “Naré
pijird wa'aya mari fiamica'a bi'aduepo'cararé”,
nio'ocdrd niwd. Na wijaa'quere masiticara
niwa.

22 Na tojo nicd tw'ord, surara naré@ pijird
wa'acdrd niwa na bi'adupoca wi'ipa. Ti wi'ipa
sdjda, na nica tuclré pao, 1'acara nimiwa. Ne
maricdrd niwd. Na maricd T'a, naré bocati,
wiordpure wererd wa'acara niwa.

23 Wiora tiro eja, “Ne mariama. Afiurd bi'dca
tuci nimiapa. Ti sope co'terd qué'rd afurd
co'temiama. Na tojo weemicd, @sd ti sopere
pao T'acd, ne ni'cé marfami”, ni werecdrd niwa
surara wiorapure.

24 Na tojo ni werecd tu'ord, pa'ia wiord, O'acd
wi'l co'terd surara wioga purd waclque'ticara
niwa.

—¢De'ro wa'apariba naré? nicdrd niwa.
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25 Na wijaa'quere wéaciiri cura ni'cé O'acd
wi'ipg ni'‘ce pa'ia wiord tiropw etagw, naré
werect niwi:

—S0'onicara bu'iri da'reri wi'ipwa ni'cara O'acd
wi'ipat masaré bu'erd weeama, ni wereca niwi.

26 Cd werecd tu'ord, surara wioga apéra surara
me'rd Jesd beseciiu'carare fie'erd wa'acara niwa.
Naré fie'erd, masa 4saré dtdperi me'rd naré
ma'ird doqueri nird, ne mejéca weeticara niwa.

27 Be'ro naré wiord decopw miaa, topu
sdjdejacd, pa'ia wioga naré nica niwi:

28 —Psd musaré Jesu ye  (uetire
bu'edutitimiapa. Tere “Bu'erd wa'aya”, ne
nitiaps. Hsd musaré tojo dutitimicd, nipe'tiropua
Jerusalépure musa bu'ese se'sa wa'a'a. Musa
masaré tojo ni bu'ecd, “Jesu na ye bu'irita
weéripl”, ni waclirdsama #saré. Na tojo ni
waclicd ward weesa'a, nica niwi pa'ia wiogua
naré.

29 Tojo nicata, Pedro, apérd cd me'racjara caré
ya'ticdra niwa:

—Wiord dutise yu'ruoro O'acd ye pe'ere
nemord weeroua'a. Usd musd dutiro weéérj,
O'act dutiro pe'ere weetibosa'a.

30 »O'acd mari fiecsumua wioga Jesu
weri'cupure, musd  curusapw  paabi'pe
weéjéduti'cure masodca niwi.

31 MasoOtoja, w'musepw c& tiro wiogw du-
jiri climurdps miimujace niwi.  Céré topu
miimujdg#, mariré yu'reo'care mari wioga ni-
ato ni, soroce niwi. Tojo weega mari judio
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masaré mari fia'ard weeseti'quere bajawetic],
mariré acobojogusami.

32 gsa O'acd tojo wee'quere werecusiari
masad ni'i. Ysd Espiritu Santure cuoyurd,
cd me'rd O'acd tutuasere weel'oapu masare.
Nipe'tird O'acé dutiro weerdré Espiritu Santure
0'0gusami, ni werecdrd niwa Pedro qué'ra.

33 Cd tojo nicd tw'ord, wiord pe'e uputa waro
uacard niwa.

—Ma. A'raré wéjérad mari, nicara niwa.

Cd me'rdcjara wiordaré Gamalie were'que ni'i

34 Ni'cd fariseo masd Gamalie wametigu
wiord me'rd na nerérdopuata nica niwi. Moisé
oja'quere masaré bu'ega nicat niwi. Masa
cdré “Afugd nimi”, ni wacticara niwa. Wiora
Jesu beseciit'cdrdré na “Wéjérd” nicad tu'oguy,
Gamalie wé'cdnu'cd, “A'raré pijiwijaanifia yu-
jupw”, nice niwi. Apérd wiordré na tu'otiro
apeyenojd wereguti nig#, tojo nice niwi.

35 Na wijaaca be'ro topua nird wiordré a'tiro
nicye niwi:

—Afnur6 wacliila musa naré weesi'risere.

36 Ti numupure ni'cé Teuda wametigu “Ya's
wioga ni'l”, ni waclice nimiwi. Cuatrocien-
tos masd cd bu'esere sirutucard niwa. Be'ro
ciré apéra wéjécod'acd'card niwd. Cdré wéjéca
be'ro c& me'rd nimi'cdrd no'o waro wa'astepe'tia
wa'acard niwa. Tojo wééca be'ro c& bu'emi'que
pe'tia wa'acaro niwi.

37 Be'ro wioga masaré ba'paqueori cura api
Juda wéametige Galileacjd nicw niwi. Cd
qué'raré pajard masd cd bu'esere sirutucara
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nimiwa. Be'ro cdré tja apérd weéjécod'acara
niwd. Cdré wéjéca be'ro cd yard nimi'card
wa'astepe'tia wa'acdra niwd mejarota tja.

38 Yu'n tojo weeguw musaré tojo wa'a'quere

du'ucd'fia. Na bu'ese na waclise me'rd bu'ec3,
pe'tia wa'arosa'a Teuda, Judare wa'a'caronojota.

39 0'acé dutiro me'rd na bu'eca piiricaré, musa
ne potéosome. Tojo weerd musd naré wéjéra,
O'acdré yu'runu'cird weebosa'a. Tojo weerd
du'uya naré, ni wereca niwi Gamalie wiorare.

40 Cd tojo nisere tu'ord, “Jaw. A'rfi mariré
diacjdta uclimi”, ni wdclicird niwa. Be'ro
Pedro qué'rdré pijiocdrd niwd tja. Na topw
sdjdejaca 1'ard, wiord surarare taraduticara
niwd. Tardtoja, “Jesu ye quetire ne apaturi
werenemoticd'fia”, nicdrd niwa. Nitoja, naré
du'uwirdca'cara niwa.

41 Na wiord tiropuw ni'cdra wijaa, a'meri
uclicarad niwa:

—O'act mariré “Jesu ye quetire wereya” nica,
afu ni'li. Tojo weerd wiord na tardmica, mari
anuro e'catise me'ra ni'i, nicara niwa.

42 Wiord naré@ bu'edutitimicd, O'acd wi'ips,
wi'seripa Jesu nipe'tirdré ya'reoga nimi nisere
bu'enu'cticd'cara niwa.

6

Jesu besectiu'cdrd naré weetamuajdreé bese'que
ni'i

1 Be'ro siape me'rd pdjara waro judio masa
Jesure &jopeocdrd niwd. Na me'rd ape di'tacjara
griego ye ucilird nicdrd niwad. Ti di'tacjara
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waro pe'e Judeacjdra hebreo yere ucticara niwa.
Na pdjarad Jesure é&jopeonemori cura nata tja
du'sasocdrd niwd ba'ase etise me'rd. Tojo weerd
griego ye uctlird hebreo ye uctiraré a'tiro nicara
niwa:

—Mausd wmucorinuct ba'ase etird, musa yara
wapewia numia pe'ere ba'ase pacase o'ord
niapa. Ysd yard numia pe'ere o'majaca o'ord
niaps, nicara niwa.

2 Na tere du'sasocd tu'ord, Jesu besectiu'cara
nipe'tird Jesure &jopeoraré neréduticard niwa.
Nerétojaca be'ro naré a'tiro ni werecdra niwa:

—Usa ba'ase etird, Jesu ye queti pe'ere wereti-
bosa'a. Hsd tere weredu'uca, fia'a nibosa'a.

3 Tojo weerd umua ba'ase etiajaré musd
wa'tero nirdré beseya. Siete beseya afurd
masirdré, Espiritu Santu dutiro weenu'clraré.
Masa “Nata nima afiurd” nino'rdré beseya.
Musd bese'cdraré ba'ase etird sorono'rosa'a.

4 Tojo weerd #sd pe'e fiubuenu'cli, Jesu ye
quetire bu'enu'clica'rdsa'a, nicara niwa.

5> Masd na tojo nica tw'ord, “Afiu'u maja”,
ni waclicdrd niwad. Tere wacilitoja, besecara
niwad Estebare. Cd afiurd O'acdré &jdpeog,
Espiritu Santu tutuasere cuoyu'ruga nica niwi.
Apéraré mejirdta cd weronojd nirdré besecira
niwd. Na a'tiro wameticard niwa: Felipe,
Précoro, Nicanor, Timoén, Parmenas, Nicolas An-
tioquiacjé. Cé judio mas# nitimigd, na weronojo
gjopeosetigu nica niwi. A'rdré besecird niwa.

6 Naré besetoja, “A'rdr@ beseapw” ni, Jesu
cd besecliu'cdrd tiropt miacdrd niwa. Naré
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na da'ratje cjasere sorord, na dupopare fapeo,
O'acdré séribosacard niwa.

7 To be'ro nipe'tiropu Jesu ye queti se'sa
wa'acaro niwi. Pdjara Jerusalécjara curé
8j0peonemocdrd niwa. Pa'ila qué'rd pdajara
éj0peocdra niwa.

Estebare weresd, wiord tiropu ctré mia'que
ni'i .

8 Estebare O'acd afiurd weetamuca niwi. Tojo
weegu cé 0'acd tutuaro me'rd pdjara dutitiraré
ya'T0, peje afiuse weel'onemoct niwi masa
wa'teropure.

9 Cd tere weecd T'ard, cdré apérd judio masa
f'atu'ticird niwa. Cdré Tatu'tird ni'caréra
ni'cd wi'l judio masd neréri wi'i Libertado
wametiri curuacjara nicdrd niwd. Na apéraré
da'rawd'fiaco'terd wija'cdrd nicdrd niwa.
Apérda cré@ du'sasowd'cord Cirenecjara,
Alejandriacjard, Cilicia di'tacjard, Asia di'tacjara
na me'rd nicara niwa.

10 Cdré na tojo weecd, Espiritu Santu cé uciica,
Estebare peje masise o'oca niwi. Tojo weerd na
cd me'rd ne ucli potéoticara niwa.

11 Be'ro na cd me'rd ucli potéoti, masd
T'atiropw dpéra masaré niyeru wapaye, nisoodu-
tio'ocdrd niwa:

—“Esteba mari fiecé Moisé c& duti'quere
fia'ard uctiami. O'acd qué'raré fia'ardo uctami”,
ni wereya masapure, nicara niwa.

12 Na wapaye nisoodutio'o'cdrd masdpure
wa'a, werecard niwd na ni'caronojota. Tere
werecd ta'ord, masd pe'e queoro &jopeocara
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niwd. Tojo weerd nipe'tird masa, apéra judio
masa buacurd, Moisé oja'quere bu'eri masa Es-
teba me'rd pliré uacdrd niwa. Na uacd 1'ard,
naré uarosdjaca wee'cdra maata cdré fe'e, pa'ia
wiord tiropa miacard niwa.

13 Na tiropu etard, dpérd masdré mejarota
nisoodutio'ocird niwa tja.

—A'ri O'acd wi'i pajiri wi'ire fia'ard uctiami.
Moisé ci duti'que qué'raré tojota niami.

14 Apeye “Jesu Nazarecjd ti wi'i O'acd wi'ire
cd'agdsami”, niami. “Moisé mariré wee-
dutiga cliu'que qué'rdré ducayugusami”, niami,
nisoocdra niwa wioraré.

15 Na tojo nicd tu'ora, wiord Estebare plird
T'acdra niwa. Na cdré T'acd, cé ya diapoa asistea
wa'acaro niwd. O'acdiré wereco'tega u'musecji
weronoj0 bajuri diapoa wa'acaro niw.

7

Esteba wiordré were'que ni'i

1 Estebare na i'ari cura pa'ia wiogu séritifia'cu
niwi:

—¢Mu'uré diacjg nise me'rata weresati? nicua
niwi.

2 C4 tojo nicd, Esteba yu'tica niwi:

—Acawererd, yu'ure te'oya. O'acd afiurd
asistega, nipe'tise masiyuw'raage mari fecu
Abraharé uclica niwi Mesopotamia caldea masa
nirépw. Hard wametiri macdpu wa'ase duporo
caré uclica niwi.
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3 A'tiro nica niwi: “A'ti di'tare, ma'ws acaw-
ererdré wijaya. Wa'aya yuw's mu'wré di'ta
wereatjopg”, nica niwi.

4 Tojo nicd tu'ogw, cd acawererd caldeo masa
ye di'tapw ni'ce wija, Hardpu maciri wa'aca
niwi. Topw ni, be'ro Abrahd pacue wéria wa'acua
niwi. Cd& paca wérica be'ro O'acd ciré wi-
jadutice niwi tja, a'ti di'ta Judea mari nirdoré
a'tidutigs.

5 Cd a'topu etacd, cdré ne ca'rdaca di'ta o'oticu
niwi yujups. O'otimigdta, “Be'ropa mu'a ye,
mu's pardmera nituriara ye di'ta nirdsa'a”, nica
niwi. O'acd tojo nicaterore Abrahd ne ni'cd
po'rdmarica niwi.

6 O'acd cdré apeye ninemocu niwi tja: “Mu'u
pdramera nituriara ape di'tapw nirdsama yu-
jupa. Cuatrocientos cé'mari ti di'tacjara peora
nirdsama. Naré da'raduti, tdrdperdsama.

7 Yu's naré tojo weecd, ti di'tacjararé bu'iri
da'regusa‘a. Naré da'retoja, mu's paramera
nituriard ti di'tapa ni'cdrd wija, ya'ure a'topu
flubuepeori a'tirdsama”, nice niwi 0'act.

8 C& tojo nica be'ro Abrahdré a'tiro weedu-
tice niwi: “Nipe'tirda smuaré na 0'récju yapa
caserore yejecd'afia. Musd a'tiro wéerd, yu'ure
T'ordsa'a musd &jopeosere”, nica niwi O'acd.
Tojo weegu Abrahd cd macd Isaare ni'cd sem-
ana ct bajudca be'ro ca 0'récju yapa caserore
yejecd'act niwi. Isaa qué'rd cd mac& Jacore
tojota weeca niwi. Jacob mejarota weeca niwi
cd pd'rd docere. O'acé duti'caronojdta weecard
niwd, ni wereca niwi Esteba.
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910 »Jacob pd'rd mari fiecdsumua na acabiji
Joseré word, apérd masaré da'raco'teacjw ni-
ato nird duacdrd niwd. A'rd duu'cirita tja
dpérapure Egiptocjardré duaturiacdrd niwa. Na
dudca be'ro cd pi'etisetirinucé O'acd cdré wee-
tamunu'clicd'ce niwi. Cdré weetamugyd, peje
masise o'ocat niwi. Farad Egipto di'ta wiogu
curé tu'sayu'raaca niwi. Tojo weega ca docacju
wioga sOrdcu niwi. Apeyere farad cé ya wi'i
cjase da'rase wiogu sOroca niwi.

11 »José topuw wiogw niri cura nipe'tiro Egip-
topure ba'ase pe'tia wa'acaro niws. Cd
acawererd, mari fiecisumua niropw Canadpu
qué'raré pe'tia wa'acaro niwd. Te pe'tica be'ro
masd te di'tapw nird wputue wjaboacdrd niwa.
Mari fiecésaumua Abrahd pdrdmerd qué'raré ne
ba'ase maricaro niw.

12-13 Be'ro Jacob “Egiptopu ba'ase duase nia-
poro” nicd tu'ogw, cd po'raré “Duurd wa'aya”,
nio'oce niwi. Csé tojo nicd tw'ord, Egiptopure
ne wa'ard weecdra niwa. Topwu eta, ba'ase duu,
na ya wi'ipa tja majamitojati a'titicird niwa.
Be'ro na te ba'ase na duu'quere ba'ape'o, apaturi
duurd wa'acidrd niwd mejardputa tja. Titare
maja na etacd, José “Ya's musa acabiji ni'i musa
dua‘ca”, ni wereca niwi cd ma'misaumuare.
Be'ro farad qué'rd “A'rd José ma'misumua
niama” nica ta'oca niwi.

14 To be'ro José cd ma'misamua me'rd queti
0'6cu niwi cd pacupure. “Marl pacw, nipe'tird
mari acawerera macari a'tiato a'topw”, nio'ocu
niwi naré. C& acawerera pe'e setenta y cinco
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nicard niwa.

15 C4& wuocd tuw'ogy, Jacob cd pd'rd me'rd
José tiropu wa'ard, Egiptopure bu'acdrad niwa.
Topw nigdta, na paca Jacob weéria wa'acu
niwi. C& po6'ra mari fiecisumua cd weronojota
wéripe'tidija wa'acdra niwa.

16 Be'ropu na 0'ariré yaara wa'ard Siquem
wametiri macapuw miacara niwd. Abrahad cd
Hamor pd'raré #ta tuti duuca tutipw cd mijiré
yaa'caroputa naré siosordctiuocara niwa.

17 »0'acd toduporopu Abrahdr@ nica niwi:
“Mua's pardmera nituriardpa ape di'tapu
ni'cdrd a'ti di'ta Canadpwu tojatirdsama tja.”
Cd tojo ni'que ejatji duporoaca Egiptopu
nird, mari fecdsumua paramera pajard
masaputinemocara niwa.

18 Egiptopure na nicd, apl wioga sdjaca niwi
tja. Joseré duporopu wérica be'ro niyuca, ne
masitice niwi.

19 Cd mari fiecdsumua pdjard na masaputica
i'a, naré fna'abutiaro weepecua niwi. Na p0'ra
ne bhajua‘'card uwmuaré weériato nigé aperopw
cO'adutimujaca niwi.

20 Cd naré tojo dutiri cura Moisé bajuacu niwi.
Cd afiubutiaguacd nicae niwi. Cd pacusamua
i'tiard mujipli na ya wi'ipare cdré masocara
niwa.

21 Be'ro na cdré wéjéri nird, diapw po'ocara
niwa. Na po'é6ca be'ro Farad macd cHré
T'abocaco niwd. I'aboca, miimajico niwd co ya
wi'ipa. Topa co mactré weronojd ciré masoco
niwo.

22 Ca ti wi'ipua bucua, nipe'tise Egiptocjadrad na
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bu'esere bu'eca_niwil. Cé masise me'rd uct,
nipe'tisere afiurd weeca niwi.

23 »Be'ro Moisé cuarenta cd'mari cuwogy, ci
acawerera tiropa sijaga wa'aca niwi.

24 Topu ejagy, ni'cét Egiptocjs cé acaweregure
paaca T'ace niwl. Cé& tojo weecd T'agd, curé
a'megd, Egiptocjaré paawéjéca'ca niwi.

25 C4 basu Moisé pe'e a'tiro ni waclicu
niwi: “Yu's me'rdta O'acd yu's acawererdré na
a'ti di'tacjard peord nisere wijacd weegusami.
Yu'ure na a'tere masisama”, ni wactca nimiwi.
Cd acawererd pe'e céd weronojo waciticara
niwa.

26 »Ape numu cé na tiropa wa'ace niwi
tja. Topu ejagw, dp€rd puwarad ca acawerera
a'mequécd T'aca niwi. Naré bosamigd “Acaw-
ererd, toca'rdta a'mequédu'uya. ¢De'ro weerd
tocd'rd a'mequéti ni'c acawererd nimira?” nicu
niwi.

27»C4 tojo nica tu'ogy, apiré uputa paa'cu pe'e
Moisére tuuquens'coca niwi. “¢Noa mu'aré 4sa
wiogu ‘Naré besegu wa'aya’, nio'oati?

28 ;Mu'n yu'ure ‘wéjési'risari tja fiamica'a
mu'w Egiptocjiré wéjé'caronojota?” ni ye'sucu
niwi.

29 »Cd tojo nica tu'ogw, Moisé, a'rd yu'ure
tere masipe'titojasama nigd, uiwd'cd wa'acu
niwi. Be'ro ape di'tapyw Madid wéametiropu
du'tiwd'cdcu niwi. Topw omocd du'te, nicd'cua
niwi. Pward wmua po'ratica niwi.

30 »Madia di'tapure cuarenta cd'mari nicua

niwi. Cs ticuse c&t'mari nica be'ro ni'cd numu
yuct marird #rdgd Sinai wameticju tiropu
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T'awa'cicua niwi. Topw wa'acd, ni'ca siti yucusiti
gjuaca T'aca niwi. Ti pecame'e &jdri po'rd decopu
O'acdré wereco'tege weronojd bajugua bajuacu
niwi.

31 C4 ti siti ¥@jdcad T'agd, T'amaria wa'acu
niwi. “¢De'ro weero tojo wa'amitito?” ni,
pa'toacicure T'agé wa'aca niwi. Pu'toacd ejaca,
O'acd ti me'e wa'terops nigé céiré uctica niwi:

32 “yu's O'acd ni'i. Mu's Necdsumua Abrah3,

1327

Isaa, ]acob na wiogg ni'l”, nica niwi. T0]o
uclici tu'ogw, uputw ui, nardsdcue niwi. Uigs,
T'adu'uca’cua niwi ti me'eré.

33 »Be'ro cdré uclinemocu niwi tja: “Ya's
a'tota ni'i mu'a tirota. Tojo weega mu'u safiase
sapature tuweeya. Mu'u tere tuweegy, 1'ogtisa‘a
ya'are mu'a €j0peosere.

34Yard masd Egiptops nirdré na uputu pi'eticad
T'apa. Na cariciica ta'oapua. Tojo weega mu'aré
Egiptopua o0'Ogutiga wee'e tja naré ya'raoacju”,
ni wereca niwi O'acé Moisére.

35 »A'ri Moiséreta mari fecdsumua teer3,
a'tiro nicdra niwa: “¢Noa mu'uré Gsa wiogs,
‘Naré besegu wa'aya’, nio'oati?” nicara
niwa. Mari fiecdsamua tojo nimicd, O'acd pe'e
Moisére naré yu'ruwoacjy, naré dutiacju sorocua
niwi. Pecame'e siti gj&'caro bajua'cuta Moisére
ya'reotamucy niwi mari fiecdsamuare.

36 Ca Eglptopu mgu pajiri maa Aco so'ari
maapu nigé, O'acd tutuaro me'rd peje weel'ocu
niwl.  Tojo weegu c& acawererd Egiptopu
ni'‘cararé apeye di'tapw su'ori miiwijacu
niwi. Cuarenta cé'mari yuce marird, masa
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marirdope na wa'acd, O'acd tutuaro me'rd
weel'onu'clicd'ca niwi.

37 Moiséta mari fiecdsumuaré a'tiro werecu
niwi: “O'acd be'ropu ni'cé o'Ogusami cd ye
queti wereacjure. Yu'ure o0'é'caro weronojota
ciré o'dgusami. C& qué'rd mari acaweregu
nigdsami”, nice niwi.

38 Mari fiecisumua na yuct marirdps nica,
Moisé na me'rd nica niwl. Topu uraga
Sinai wameticjupu O'acird wereco'tega bajua,
caré were'quere naré wereturiace niwi. Mari
qué'rd ca wereturia'quepureta cuo'o. Te tojo
ninu'clica'rosa'a. Ne pe'tisome.

39 »Moisé tere weremicd, mari fectsumua
ne éjopeoticdrd niwa. Na c& weresere
te'osi'ritird, “Majamitojaa wa'ardti Egiptops
tja”, ni waclicara niwa.

40 Tojo waclird, Moisé apaturi cdé drdgapu
mujaca be'ro cd ma'mi Aardré a'tiro nicara
niwa: “So'onice mariré Egiptops ni'cararé mi-
iti'ce waro cuarenta namuri yu'ra's cé bajutiro.
¢De'ro wa'apari caré? Mari ne masitisa'a.”
Tojo weerd cd ma'mi AarOré nicard niwa: “Ysa
éjO0peoatje queosere yeebosaya. Mari duporo
waamu'tdrdsama. Na mari wa'atji ma'aré
'ordsama”, nicara niwa.

41 Na tojo nica tu'ogya, Aard na duti'caronojota
ni'cdé wect wi'maga queose da'recad niwli.
Be'ro cdré &jopeora, ecardré weéjé #jgamoro,
fubuepeocard niwd. Tojo nicd na yee'cureta
bosenumu wee, e'catipeocard niwa.

42 Na tojo weecd T'agd, O'acd na waro weeato
nigd na me'rd ni'ca c6'acd'ca niwi. Tojo weerd
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na no'o waro nocodaré, mujipliaré &jopeocara

niwa. Tojo na wee'quere O'acd ye queti

weremu'tdri masa a'tiro ni ojacard niwa:

O'acd a'tiro nicua niwi:

“Muasd yu's pe'ere yuce  mariropure
cuarenta cé'mari nird, ne ecararé wéjé
Nubuepeotiwu.

43 Api Moloc wametigu cd queosere &jopeora
su'ti caseri wi'i me'ra yoowa'cawi.

Apl Refan focOawst musd yee'ce Qqué'raré
éjO0peora tojota weeww.

A'raré musa basuta yee &j0peows.

Yu'u pe'ere ne éjopeotiwa.

Musd yu'are &jopeoti'que bu'iri dpérd masaré
musaré fie'e miaduticd weeguti yoaro Ba-
bilonia w@metiri macad yu'raropa”, nicua
niwi O'acd, ni ojacirad niwa O'acd ye queti
werera.

44 Esteba wiordré werenemocuw niwi apeye
O'acd wi'i cjasere:

—Mari fiecdsamua na yuce marirdpu nira,
ni'cd wi'i O'acdré fiubuepeori wi'i, c& diez
duti'quere nurori wi'ire caocard niwa. Ti wi'l
wa'icurd caseri me'rd na wééca wi'l nicaro
niwd. “Tojo bajuri wi'i weeya”, O'acté ca Moisére
duti'caronojota queoro weecard niwa.

45 Na wérica be'ro dpérad cuoturia sirutucara
niwa ti wi'ire tja. No'o na wa'aro miamujacara
niwd. Be'ro Josué Moisé wérica be'ro a'ti di'ta
Canaapu a'tige, naré ti wi'ire su'ori miitica
niwi. Na a'topu a'ticd, O'acd a'ti di'tacjararé
judio masd nitirdré cod'ad’'omujdce niwi. Na
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wa'awe'o'quepure nicard niwa. Yoaca ti wi'ipua

O'acliré @jopeocdra niwa téé Davi cd wiogu

sdjaca be'ropu.

46 Davi ape wi'i weesi'rimica niwi. O'acd
te'saya'reano'gd a'tiro nica niwi: “Mu's yu'a
fiecd Jacob €jopeo'cw ni'i. Mu'uré afiuri wi'i,
pajiri wi'i weebosasi'risa'a mu's niatji wi'ire”,
nica niwi O'acdré. Cd tojo weesi'ri'ca nimigd,
ti wi'ire weetica niwi.

47 Cd macsa Salomo pe'e weecu niwi ti wi'ire.

48 O'acé tutuayu'rugu ni'cd wi'i, masd wééca
wi'ipa dia'cd nimasitisami. O'acd ye queti
weremu'tari masdé daporocjipa a'tiro ni ojaca
niwi O'acé cd ucil'quere:

49 “Yu'a nipe'tiropu ni'i.

B'muse, a'ti di'ta ya's wee'quere yu'uta duti'i.

Tojo weegu yu's masd wééca wi'ipu dia'cd
nimasitisa‘a.

50 Yu's basuta nipe'tise a'tere weeww, nicu
niwi 0'acd”, ni ojaca niwi O'acé ye queti
weremu'tari mass.

51 Be'ro Esteba nar€ nicu niwi tja:

—Musd O'acé dutisere yu'runu'ciyu'raa'a.
Cdré masitira weronojd c& weresere ne
tu'osi'riwe'e. Musd fiecdsumua wee'caronojota
Espiritu Santu dutisere weesi'riwe'e.

52 Na nipe'tirdi O'acé ye queti weremu'tari
masaré pi'etise o'ocird niwd. Apériré mariré
ya'raogu a'tiatjere weremu'tararé wéjéca'cara
niwd. Na tojo nino'cureta cd a'ticd, musd
dpéraré wia, ciré wéjédutiwu.
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53 Musaré O'acd cHré wereco'terd me'rd cé
dutisere o'0ocua niwi. Tere 0'Ono'cird nimird,
musd yd'rund'cayw'rea’a, ni tu'tice niwi naré
Esteba.

Estebare ttdperi me'ra doquewéjé'que ni'i

>4 Cd tojo nica tw'ord, wiord uputw uayu'rua
wa'acara niwa. ‘

55 Esteba pe'e Espiritu Santure
cuoyu'ruatjlagd, w'musepw I'amord, O'acé ca
afurd asistegure T'ace niwi. Jesu qué'raré 1'acua
niwi cd pacu diacjg pe'e nu'cligdre.

56 Cd nar€ T'agd, “Jda, T'afla. Y'muse parica
f'a'a. Jesu, O'acé macd masd weronojo uputiga
cu diacja pe'e nu'cligaré 1'a'a”, nica niwi Esteba.

57-58 Na cé@ tojo nicd tw'ord, uputw caricll
te'osi'ritird, o'meperi da'rabi'acdra niwa. Ca
pr'to ni'card me'rd omaeja, fie'e, ciré miacara
niwd ti maca sumutopw. Céré doquewéjérati
nird, su'ti bu'icjase na sana'quere tuwee, Saulo
wametigure co'tedutird o'ocdrd niwd. Tere
tuwee o'otojanu'cO, ci Estebare #@tdperi me'ra
doquecdra niwa.

59 Na tojo weecd, O'acdré a'tiro iubuecu niwi:

—Jesu, yu's wiogy, yu's werigati wee'e. Ya'n
ejerip0'raré fie'efia, nica niwi.

60 Be'ro buruque'a, plird cariclird me'rd nicu
niwi tja:

—Wiogu, acobojoya a'raré yu'sre na tojo
weesere. Ca tojo nica be'ro wéria wa'aca niwi.
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8

Saulo Jesure éjopeordré fia'aré weenu'cd'que
ni'i

12 Saulo na Estebare doquewéjéca 1'agd,
“Afurd wéérd, tojo weeama”, ni waclica niwi.
Apérd umua O'acdré &jdopeori masd Estebare
yaacard niwa. Cdré€ yaa, uputa dujasewd'acara
niwd. Estebare na wéjéca numuréta apéra
Jesure @&jOpeotird Jesure &jopeora Jerusalépu
niraré wpute fa'ard weenw'cacara niwa.

3 Saulo ne ni'cé Jesure &jopeogu mariato
nigé na ye wi'seripe wa'a, naré fie'e, bu'iri
da'reri wi'ipg miamujdce niwi. HYmua, nu-
mia nipe'tirdré tojo weecw niwi. Na tojo
weecd 1'ard, Jesure &0peord no'o waro du'tistea
wa'acdrd niwd Judea di'tapw, dpérd Samaria
di'tapua. Jesu cé besectiu'card se'saro tojacard
niwa Jerusalépure.

Felipe Samariacjdrdreé bu'e'que ni'i

4 Nipe'tira du'tistewa'cd'card no'o na wa'aro
Jesu ye quetire werewa'cacara niwa.

5 Felipe qué'rda du'tiwd'cd'cuta Samaria
wametiri macdpa wa'aca niwi. Topu eta, tocjara
masdré Jesu O'acd bese'ca nimi nisere werecu
niwi. .

6 Apeye qué'rd O'act tutuaro me'rd nar€ afiuse
weel'oce niwi. Cd a'tiro weecd 1'ard, nipe'tird
ti macdcjara cd weresere afurd tw'otw'sacara
niwa.

7 Pdjdra masa watia sdjdno'cara masapure
nimi'cara watiaré cO'awiroca, wputy
cariciwijaacara niwa. Apéra pdjara
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sijamasitirdré, opa co'fierl sijardré yu'raocu
niwi.

8 Cd tojo weecd T'ard, ti macdcjara pird
e'caticard niwa.

Simo yai weronojo nigé ye queti ni'i

9 Samariapure ni'cdé Simé wametige yoacd
yai weronojo nigg nica niwi. C& tojo weesere
Samariacjard T'amariamujacdrd niwad. Cé basu
pe'e “Ya'm tutuays'rwage ni'lt”, nice nimiwi
masare.

10 Nipe'tira ti macacjara wiord, no'o mejo nira
ct weesere T'atu'saya'rwacara niwa.

—A'ri O'acé weronojd tutuaro caoga nisami,
nicard nimiwa.

11 Tojo weerd yai yoacd siape me'ra peje-
tiri weel'onemocd 1'ayurd, pdjara masa curé
éj0opeonemocara niwa.

12 Felipe Samariapure tocjardré a'tiro ni
wereca niwi:

—OQ'ac# ct dutiro weerd wioga nimi. C macd
Jesu mariré yu'reoga nimi, nice niwi naré. Ca
werecad tu'ord, ti macacjara Jesure éjopeocara
niwd. Cdré éjopeoca 1'agd, wameyecu niwi
amua, numiareé.

13 Sim6 “Yu's qué'rd Jesure &jopeo'o” nicd
ta'ogy, Felipe cd qué'rdré wameyect niwi. Be'ro
Felipe no'o wa'aro Sim0 sirutuct niwi caré.
Felipe O'acd tutuaro me'rd weei'ocd 'agd, Simo
T'amariamujaca niwi.

14 Felipe Samariapw tojo weeri curareta
Jerusalépu nird Jesu cé& besecliu'cdra queti
te'ocdrd niwd@ Samariacjdrd na Jesure
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éjopeosere. Tere tu'ord, na me'racjararé Pedro,
Juaré 1'adutird o'6cara niwa.

15 Na topwu eta, Jesure &jopeori masaré 0'acdré
séribosacara niwa:

—Pacy, a'rd qué'rdré Espiritu Santure o'Oya
mu's macuiré éjopeoradré, ni séricara niwa.

16 Felipe c& wameyecaterore Espiritu Santure
na moocard niwa yujups. Jesure €j0peose me'ra
dia'cd wameyeno'cara niwa.

17 Pedro, Jud O'acdré séritojard, Jesure
éjOpeoraré na dupopaps Napeocdra niwa. Naré
Napeori curata Espiritu Santu napure dijataca
niwi.

18 Pedro qué'rd na fiapeocd, Espiritu Santu
dijatacd weesere Simo T'aca niwi. Tere 1'agd, na
Espiritu Santure dijatacd wee'quere duusi'rigd,
Pedro qué'rdré niyeru o'oca nimiwi.

19 —Yu'ure musa tutuaro cuwosere o'oya. Ya'a
qué'rd dupopaps no'o napeoraré Espiritu San-
ture na caocd weeguti wee'e, nice nimiwi.

20 C4 tojo nica tu'ogw, Pedro cdré nica niwi:

—Mu'u O'acd tutuaro o'orore Espiritu Santu
usd dijatacd weesere niyeru me'rd duuguti ¢ni
waclmiati? Niwe'e. Mua's me'rdta niyeru
boabata'to. O'acd mu'uré bu'iri da'regusami.

21 Mu'uré 1'agd, “Mu'a wdclise diacjd niwe'e”,
ni T'asami. Tojo weega #@#sd weronojo Jesu ye
quetire masaré mu's weremasitisa'a.

22-23 Yy's masi'i. Mu'w uosebucu, na'ase
weepoya'raace ni'i.  Te mu'uré du'uta basi-
otisa'a. Tojo weege mu'w Na'ard wacilisere
bujawetiya. O'acdré acobojose sérifia. Apetero
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weegye mu'w Na'ard wacli'quere acobojogu
acobojobosami, nice niwi Pedro.

24 C4 tojo nica tu'ogw, Simo naré nica niwi:

—Te musd ni'que yu'sre wa'aticd'to nir,
musd yu'aure O'acliré séribosaya.

25 Be'ro Pedro qué'rd ti macdcjararé Jesu
cdé weecd T'a'quere, na ta'o'quere werecard
niwd. Naré weretoja, Jerusalépu tojaa wa'acara
niwa. Topw tojaard, Jesu ye quetire peje macari
Samaria di'tacjdard na nise macariré wereto-
jaacadra niwa.

Felipe Etiopiacjdré were'que ni'i

26 Be'ro Felipere ni'cd O'aciré wereco'tegu
bajua, a'tiro ni wereca niwi:

—Jerusalé niwd'cari ma'a, Gaza wametiri
macd bu'arli ma'apw wa'aya. Ti ma'a yucua
marirdpa niwa'casa'a, nica niwi.

27-28 Cd tojo nicd tu'ogu, Felipe ti ma'apu
bu'aca niwi. Topw wa'aga, ni'cé Etiopia
wametiri di'tacjaré bocaejacat niwi. Ti di'ta
dutigo Candace wametigo wiogo docacj4,
nipe'tise co ye niyerure co'teri mas#é nica niwi.
Jerusalépu O'acdré &jopeogu eja'ca cd ya di'ta
Etiopiapu dajatojaaga weect niwi. Cd yawwu
tirlipje cabayua wejepju me'rd wa'aca niwi.
Duporocjdpu O'acdé ye queti weremu'tari masd
Isaia wametiga c& oja‘'quere bu'esafiaca niwi.

29 C4 tojo weeri cura Espiritu Santu Felipere
“Tiww tirocureacdpa wa'aya”, nice niwi.

30 Cd& tojo nicd Felipe tiwa tiroacdpu
omawad'caca niwi. Cd tiro ejagw, Etiopiacjd
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Isaia oja'quere bu'ecd tw'oca niwi. Tere bu'eca
ta'ogy, “¢Mu's bu'esere tu'oti?” ni séritifia'cua
niwi.
31 Cdi pe'e cdré yu'tice niwi:
—Tu'otisa'a. (Yu'ure ne weretica, de'ro wee
ya's masibosaw? Te'a yu's me'rd wa'aya.
Mujasdjags a'tia yu'are wereacjs, nice niwi. Cé
tojo nica tu'ogw, tiwuwpu cd me'ra mujasdjacu
niwi. Be'ro wa'a wa'acara niwa. _
32 Etiopiacjd cd bu'esdfia'que O'acd macdré
wa'atje nicaro niw# Isaia cé a'tiro oja'que:
Masa ovejare weéjératira, curé miasama na
weéjéwuaropd.

Ni'cé mas& qué'raré ca ne bu'iri mooga nimic3,
tojota weerdsama.

Oveja wi'mags, yuta weerdtird na poari seec3,
ne utitisami.

Cé masd qué'rd ye'sutigusami cuaré fia'ard

weeca.

33 Cd na'agé nigdré weronojé na cudré yabi
bujirdsama.

A'ri bu'iri moogd nimi nigd, ne ni'cd cdré
uclibosasome.

Cé ya turicjara dicuse fia'ase weerdsama cereé.
Te pejere werepe'omasitisa'a.

Cd catiri wmuco pe'tia wa'arosa'a a'ti di'tapure.
Etiopiacja a'te oja'quere bu'ega weecua niwi.

34 Cd tere bu'etojanu'cO, Felipere séritifia'cu
niwi:

—¢Isaia noar€ ojagu weepari? ¢(C# basu pe'e o
apIpure ojagu weepari tojo nigé? ni séritifia’ce
niwi.

35 C& tojo nica, Felipe c& bu'e'quenuctré
werect niwi:
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—Te oja'que Jesucristore nisi'rird wee'e, nica
niwi. Tere weretoja, be'ro Jesu ye quetire
werenemoct niwi tja.

36 Ma'apw wa'ard, aco nirdpa etacard niwa.
Tere 1'agy, Etiopiacja Felipere “Jda, sd'o aco ni'i.
¢Yu'ure mu's wameyeta basiosari?” nica niwi.

37 “Basiocd'sa'a mu'w Jesucristore afiurd
gjopeocdma”, ni yu'tica niwi Felipe.

Etiopiacj& yu'tice nimi:

—Yu's &jOpeo’o, Jesucristo 0'acd macé nimi,
nica niwi.

38 Be'ro Etiopiacjd cabayuare tojanu'cdduticu
niwi. Tiwure tlirécliutoja, na tiwuaps safia'cara
aco nirdopw dijacdrd niwad. Topa humuwija,
Felipe cdré wameyecs niwi.

39 Cdré wameyeca be'ro na fiumunsjari cura
waclifia marird Felipere Espiritu Santu mi-
iwd'cacue niwi apesepw. Etiopiacjg caré ne
apaturi T'anemotice niwi. Be'ro plrd e'catise
me'rd tojaa wa'act niwi maja c& ya macapt.

40 Felipe Espiritu Santu c#iré midca be'ro
maata Azoto wdametiri macdpuw bajuanu'cicu
niwi. Topws ni, be'ro nipe'tise macaripa werecu-
siaga wa'acua niwi Jesu ye quetire. Téé Cesarea
wametiri macdpa wereejacya niwi.

Saulo fia'agd ni'cu ¢t ducayu'que ni'i
12 Felipe cd bu'esijari curareta
Saulo pe'e  Jesure 8j0peoraré “Naré

wéjépe'oca'si'rimisa'a”, nica niwi. C& fa'ard
weesere ne du'utice niwi. Tojo weegu wa'a,
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pa'ia wiogure “Yw'ure papera Damascopu
wa'atje cjasere dutio'ori puriré apobosaya.
Ti plriré judio masd nerése wi'sericjara
wiordpure wiaguati wee'e. Jesure &jOpeoraré
#mua, numiaré no'o yw's bocaejardré fie'e,
miitigati a'ti macd Jerusalépw bu'iri da'reri
wi'ipw”, ni sérica niwi. Ca tere sérica tu'ogu, ti
plriré pa'ia wioga cdré apobosaca niwi.

3 C4d ti plriré o'6ca be'ro Saulo dpérda me'rd
Damasco wa'ari ma'aps wa'a wa'aca niwi. Wa'a,
Damascopu ejaguati weeri cura wactlifia marird
#'musepy bupo ya'baro weronojo c# tiro asiste-
dijati, afiurd bo'reyua wa'acaro niws.

4 Tojo wa'acd, cd yagua cabayu bu'ipu pe-
sami'ca nucilicdpa burudija wa'aca niwi. Topu
cd clfiari cura ni'cé cdré uclicd tw'oct niwi.
Cdré a'tiro nica niwi:

—Saulo, ¢de'ro weegu yu'ure Na'ard weegu
weeti? ni séritifia‘'ca niwi.

5 Tere tw'o, Saulo pe'e “¢Noa niti ma's?” ni
ya'tice niwi.

—Yu'u Jesd, mu'a fia'ard weesi'ri wapagd ni'i.
Mu'a basu pe'e fia'ard weega wee'e yu'ure tojo
weesi'rig4.

6 Wa'canu'cafla. Wa'aya macdpu. Topw mu's
ejacd, ni'cé weregusami mu's de'ro weeatjere,
nica niwi Jesu.

7Saulo me'rd wa'a'cara qué'rd na uputua wcua,
uclimasiticarad niwa. C& uclisere tu'ocdrd niwa,
ta'ord pe'e, mejo Jesu pe'ere T'aticara niwa.

8 Be'ro Saulo wa'canuja, cé caperire T'apdacu
nimiwi. Ne bajuno'tica niwi. Tojo weerd ci
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me'rd wa'a'cara Damascopu cdré tdawa'cdcara
niwa.

9 Topu cé etdca be'ro i'tia numu ne caperi
T'atica niwi. Ne si'riti, ne ba'atica niwli.

10 Damascopure Jesure €jopeoge Anania
wametiga nica niwi. Saulore tojo wa'ari curare
Anania caritimigé qué'ese weronojd Jesu cu
pa'to a'ticd T'ace niwi. Cdré “Anania”, pisuca
niwi.

—¢:De'ro niti, ya's wiogg? ni yu'tice niwi
Jesure.

11-12 C4 tojo nicd, Jesu cdré nica niwi:

—Diacjt wametiri ma'apa wa'aya. Ti ma'a
mu's wa'aro Juda ya wi'i nisa'a. Cd ya
wi'ipa sdjda, ni'cé Tarso wametiri macacja
Saulo wametigure séritifia'fia. Ni'cdrfaca ca
ya'ure fiubuegu weemi. Yu's ciré mejépu
mu's ti wi'ipg sdjdasere 1'otojapw. Mu'm ti
wi'ipa sdjda, cd dupoare fiapeoapy, apaturi caré
caperi T'adutige tja. Qué'ese weronojd i'oapu
ci qué'rdré mu'uré weronojota, nice niwi Jesu
Ananiareé.

13 C4 tojo nicd tu'ogw, “Yu'n wiogw, pajara
masa quetiwereama cu Jerusalépu nigé mu'uré
8j0peordré fia'ard wee'quere.

14 A'ti macd qué'rdré mu'uré &jopeoraré
Ne'egh a'tiguta weeapu tja pa'ia wiord na du-
tio'ori plirf me'rd”, nice niwi Anania. Te quetire
tu'o'cu nitjlag#, Anania ne wa'asi'ritice nimiwi.

15 Jesu cdré nica niwi:

—Wa'aya. Yu'sn cdré yé quetire wereacju
besetojapuw. C& ape di'tacjardpure judio masa
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nitirdré, na wiordré, judio masa nird qué'raré
yé quetire werecusiagasami.

16 Tere weregy, uputu pi'etigasami. Yu's basu
pe'e wereguti cré, nicat niwi Jesu Ananiar€.

17 C4 tojo nica be'roputa Anania Juda ya wi'ipa
wa'aca niwi. Topwu eta, ti wi'ipua sdjda, Saulore
bocaejace niwi. Cd dupoapure fiapeo, “Saulo,
mu'aré yu's acaweregure weronojo i'a'a. Jesu
mu'uré ma'apa a'ticd bajua'ca yw'sre o'odmi,
apaturi mu's caperi 1'ato nig#é tja. ‘Espiritu
Santu tutuasere cuoato’ nio'oami”, ni werecua
niwi Saulore.

18 Cd tojo niri cura maata cd caperipu
wa'li nutari weronojd0 bajuse wa'fia'que
burustedijacaro niwd.  Tojo wa'acd, afurd
f'ace niwi toduporops ci i'a'caro weronojota
tja. Be'ro cdré wameyecara niwa.

19 Na tojo wééca be'roputa ba'a, cd tutuasere
ceoca niwi tja. Topure pejeti namuriacd Jesure
éjOpeora me'rd Damascopure tojanicae niwi yu-
jups.

Saulo Damascocjarareé bu'e'que ni'i

20 Damascopu nig#, maata judio masa nerése
wi'seripu Jesucristo O'acd macé nimi nisere
werecusiaga wa'aca niwi.

21 C& tojo nicd tuw'ord, nipe'tird tw'omaria
wa'acara niwa.

A'tiro nicara niwa:

—A'ri Jerusalépu nigd, Jesure &jopeoraré
Na'ard weeseti'cata nimiba. A'ti macapua
qué'raré Jesure &j0peorare€ fie'egh a'tigae weeapu



HECHOS 9:22 1 HECHOS 9:27

Jerusalépu naré mia, pa'ia wiordpure bu'iri
da'redutiacjg, nicard niwa.

22 Saulo Jesucristo O'acé bese'ca nimi nis-
ere waclitutuaro me'rd wereca niwi. Cad tere
weregd, queoro O'acé ye queti weremu'tari
masa oja'quere bu'ei'o, weremujdca niwi. Tojo
weerd Damascocjara judio masa “Tojo nima'acs
weemi”, nimasiticara niwa.

Damascocjara Saulore wéjési'rimi'que ni'i

23 Yoa wa'acaro niw#é cdé Jesu ye que-
tire bu'ecusiaro. Be'ro judio masd Saulore
weéjési'ricara nimiwa.

24 Cd pe'e tu'ocd'ca niwi caré wéjési'rise que-
tire. Na nipe'tise namuri flamiri, smucori ti
macd sumuto #ta cujiri me'rd wééca sa'rird wi-
jaaropu cdré weéjési'rird, co'temujdcticard niwa.

25 Tojo weecd T'ard, ni'cd fiami cd Saulo
bu'esere &jopeorda cdré wejética'to nird, pi'i
me'rd ti sa'rird yu'ruro o'odijocdra niwa.

Saulo Jerusalépu cé dajatojaa’que ni'i

26 Be'ro Saulo Damascopu ni'ca Jerusalépu
dajatojaa wa'ace niwi. Topure etaga, apérd
Jesure &jopeord me'rd ba'patisi'rice nimiwi. Na
pe'e ciré ui nicara niwa.

—Cd& qué'rd Jesure 8&j0peoguta nisami, ni
éjopeoticara niwa.

27 Be'ro caré tojo weecad 1'agd, Bernabé Saulore
weetamugd, Jesu cd beseclid'cara tiropu pi-
jiwad'cdce niwi. Topu ejagw, Bernabé naré
werect niwi Damasco wa'ari ma'apw Saulo
Jesure 1'a'quere. Ciré ucli'que qué'raré werecu
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niwi. Apeye Damascopa Saulo Jesu ye quetire
wacltutuase me'rd bu'e'quere werecua niwi.

28 Bernabé werecdputa, Saulore “Jesure
éj0peoguta nimi”, ni &jd0peocdrd niwd. Tojo
weegy na me'rd tojacd'ca niwi. Be'ro Saulo
Jerusalécjararé bu'esijage wa'aca niwi.

29 Uise marird waciitutuase me'ra Jesu ye
quetire wereca niwi. Tere weregy, apérd judio
masd nimird, griego ye uclird me'rd uputu
a'metu'timyajacye niwi. C& me'rd a'metu'ti'cara
Saulore wéjési'ricara niwa.

30 Na tojo weesi'ricd T'ard, apéra Jesure
8jOpeora cdré miacara niwa Cesarea wametiri
macapt. Topt yucasa me'rd c ya macd Tarsopu
0'6cara niwa.

Jesure éjopeori masd ejerisdja'que ni'i

31 Nipe'tird Jesure &j0peord naré fa'ard
weedu'ucd T1'ard, ejerisdjacarda niwa. Tojo
weerd siape me'rd nipe'tiro Judea, Galilea,
Samariacjdrd nemord wactlitutuanemocara
niwd. O'acd cd dutisere afiurd weenu'ciica'cara
niwd. Espiritu Santu weetamurd me'rd pajara
apérad Jesure &jOpeotimi'cara €jOpeonemocara
niwa.

Pedro Enearé yu'ruo'que ni't

32 Pedro qué'ra nipe'tiropu Jesure &jopeora
nise macdripure T1'acusiags, Lida wametiri
macapu etaca niwi.

33 Topu etagu, ni'cdé Enea wametigure bo-
caejace niwi. Cd ocho cd'mari cd ya wi'ipu
sijamasitiga clifiaca niwi.

34 Pedro céré nica niwi:
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—Enea, Jesucristo mu'uré yu'raogusami.
Wa'canu'cana. Mua's clhfardré tuutireé,
nurofia, nice niwi. Cé tojo nicata, maata Enea
wa'cdnu'cdca niwi.

35 Nipe'tird Lida, Sard0 wametise macaricjara
ciré tojo weecd T'ard, na qué'ra Jesure
éjopeocara niwa.

Dorca co masa'que ni'i

36 Ape macd Jope wametiri macdpu ni'co
numio Jesure &jopeogo Tabita wametigo nico
niwd. Griego ye me'rd pe'ema Dorca wametico
niwd. Dorca nird, “flama” nisi'rird weesa'a.
Co afiurd weenu'clicd'co niwd. Pajasecuoraré

afiurd weetamuco niwdo.
37 Pedro cd leapu nirf cura co pe'e Jopepu

nigo, dutiti, wéria wa'aco niw6. Co wérica be'ro
na weeseti'‘caronojota apérd co upure coecarad
niwa. Core coetojans'cd, ni'ca tucli #'muardca
tuclipa peocard niwa.

38 Jope Lida pu'toacd tojacaro niw#. Tojo
weerd Pedro Lidapu nica tw'ord, umua puaré
]opeqara Jesure €&jopeordré pijidutird o'ocara
niwa.

—AQuero a'tiato, ni weredutio'ocara niwa.

39 Na Lidapu etacd, maata Pedro na me'rd
Jopepure wa'aca niwi. Dorca niri wi'ipure ejard,
co weéri'co pesari tuclipa cdré pijimujacara
niwad. C4 ti tuclipu sdjatacd, wapewia numia
Pedro sumuto nerénu'cdcard niwa. Na utirata,
1'ocdrd niwa camisari, apeye su'ti co catigo naré
derobosa'quere.

40 Be'ro Pedro masd to nird nipe'tirdré wi-
jaadutice niwi. Na wijaaca be'ro Pedro ejaque’a,
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O'acdré fiubuecu niwi. Nubuetoja, weéri'core
1'a, core nicy niwi:

—Tabita, wa'canu'cana. Cd tojo nicdta,
co caperire I'apdaco niwd. Pedrore 1'agota,
wa'canujaco niwo.

41 Co ya omocapu fie'e, core wejewa'conu'coct
niwi. Be'ro wapewia numiaré, apérd Jesure
8jO0peoraré naré pijimuja, core wiaca niwi.

42 Nipe'tird Jopecjara tu'ose'sacara niwa
tojo wee'quere. Tojo weerd pdjard Jesure
éj0peonemocdrad niwa tja.

43 Pedro peje numuri tojack niwi Jopepure.
Ni'cd Sim6 wametigu wa'icard caseri apoga ya
wi'ipa cdjica niwi.

10

Cornelio Pedrore cd pijidutio'o'que ni'i

1 Cesareapu ni'ci Cornelio wametiga cien
surara Italiano wametiri curuacjé wioga nicu
niwi.

2 Cé afiugd nica niwi. Romano masd nimig4,
judio masd weronojd 0'acdré &jdopeocuy niwi. Cé
ya wi'icjara nipe'tird 0'acéiré &jdpeocira niwa.
Judio masd pajasecwordaré niyeru o'omujacu
niwi. O'acdré fiubuenu'cilici'ca niwi.

3 Ni'cd numu fiamica'a tres nica caritimigd
qué'egd weronojd ni'cd O'acird wereco'tegure
T'acu niwi. Ca tiro sdjda, caré pisucy niwi:

—Cornelio, nica niwi.

4 Cd uputu uise me'rd T'anu'clibajaque'acu
niwi care.

—¢De'ro niti? ni ya'tice niwi.
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Cd tojo nicd tu'ogu, 0'acdré wereco'tega cdré
nict niwi:

—OQO'acét mu's Nubuesere tu'oami. Mu'w pa-
jasecuwordr€ niyeru o'ose qué'raré i'ami. C& mu'a
nubuesere yu'tigasami.

5 Ni'cardaca Jopepw mu's umuaré o'dya. Naré
ni'cé Simo6 Pedro wametigure pijige wa'adutiya.

6 Ca api Simo wémetigu wa'icura caseri apogu
ya wi'ipa cdjisami. Ti wi'i pajiri maa sumutops
nisa'a, nica niwi O'acfiré wereco'tega Corne-
liore. .

7Be'ro O'actiré wereco'tegae wa'a wa'aca niwi.
Cd wa'aca be'ro Cornelio ciéré da'raco'tera
puararé, tojo nicd ni'cé surara cdré weeta-
mugdré pijioce niwi. Surara qué'rd O'acdré
éjopeoguta nica niwi.

8 Nipe'tise O'acdré wereco'tega ni'quere naré
werect niwi. To be'ro naré 0'6ca'ca niwi Jopepu.

Pedrore O'acé queose T'o'que ni'i

9Na wa'aca be'ro ape numu dajaritero nicd na
Jopepu ejardtird weeri cura Pedro pe'e cé niri
wi'l bu'i duposaripa fiubuege mujace niwi. Ti
wi'l deposari opa sira nicaro niw.

10 C& topw wjaboa, plird ba'asi'rice niwi. Ti
wi'icjara na ba'ase weeri cura caritimigs qué'ese
weronojo apeyenojo dijaticd 'aca niwi.

11 Y¥'muse paricd T'ace niwi. Tops ni'card
su'tiro weronojo bajuri caserojo nuciicapa di-
jaticaro niw#. Ba'paritise sumutori da'te'caro
nicaro niw.

12 Ti casero po'peapure nipe'tird wa'icurd,
pirda, miricta sdfiacard niwa.
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13 O'acd cdré nicu niwi:

—Pedro, T'afia. A'raré wéjé ba'aya, nica niwi.

14 Pedro pe'e cdré yu'tice niwi:

—ijAcoe! Ba'awe'e, yu'n wiogw. Apérd
wa'icard #sd judio masd ba'aya marirdnojo
nima. Ya's ne a'rdnojoré ba'atige nicati, nica
niwi.

15 0'acd cdré ninemocu niwi tja:

—Yu'w ba'aduti'cdrd afiurd nima. “Ba'aya
marirdnojd nima”, nitica'fia, nice niwi.

16 T'tiati tojo T'ocw niwi cHré ti casero me'ra.
Cd T'osetirinucé “Ba'aya”, nica niwi. Be'ro ti
caserore O'act u'musepu miimujia wa'acu niwi.

17 Pedro ti casero mujddca be'ro uputu
waclique'tica niwi.

—¢De'ro nisi'rird weesari te yu's 'a'que? ni
waclicae niwi. Tojo c& waclri cura Cornelio cd
0'6'card umua Jopepure etacdrd niwa.

18 Eta, “Simé wa'icurd caseri apoga ya wi'i
¢no'opw niti?” ni séritifia'cdrd niwda tocjararé.
Na pe'e na séritifia'cd, “S6'opw nisa‘'a”, ni
wereo'ocdrd niwd. Tojo nicd tu'o, wa'acdra niwa
Simo Pedro nirf wi'ipae. Tops eja, “¢Ne, a'tota
niti Sim6 Pedro wametigu?” ni séritifia'cara
niwd. Na tojo niri cura Pedro cé& T'a'quere
waclique'tiga weeca niwi.

19 Ca tojo waclica, Espiritu Santu cdré nicua
niwi:

—Mau'uré sope pu'topw wmua i'tiard a'mara
weeama.

20 Quero, na tiropu dijabaque'oya. Na me'rd
wa'aya. “Yua's na me'rd wa'acd, fia'a nibosa'a, na
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judio masa mejéta nima”, ni waciitiguta wa'aya.
Yu's naré o'odps, nice niwi Espiritu Santu.

21 Cd tojo nica be'ro Pedro dija, “;Yu'ureta
a'mati? ;De'ro weerd a'tiati?” ni séritifia'cua
niwi.

22 C{ tojo nicd, na yu'ticard niwa:

—Cornelio wametige surara wioge usaré
0'0dmi. C& afiugd, O'acdré &jdopeogw ni-
ami. Cdré nipe'tird judio masa afiuré wactra
niama. Ni'céd O'acdré wereco'tega Corneliore
a'tiro niapa: “Pedrore pijidutiya mu's smuaré”,
niapw. Mu's weresere ta'odutiga weeapu. Tojo
weerd #sa mu'uré pijird a'tira weeapu, nicara
niwa.

23 Na tojo nica tu'ogw, Pedro naré, “Sajatia.
A'ti Namiré a'to carina”, nica niwi.

Ape numu cd ye dure, wa'a wa'acard niwa.
Apéra ti macdcjara qué'ra Jesure &dpeord Pedro
me'rd wa'acard niwa.

24 Ape numu pe'e ejacdrd niwa Cesareapure.
Cornelio cé neocfiu'cdra me'rd ci ya wi'ipu
naré co'teca niwi. Na a'ticurd nicard niwa
Pedrore co'terd: Cornelio acawererd, apéra ca
me'rdcjara waro nicard niwa.

25 Pedro topu etacd, Cornelio céré potériga
wijaatace niwl sopepu. Topu cdré €&jopeogu
ejaque'aca niwi.

26 Pedro cd tojo weecd 'agd, “Wa'canu'cana.
Yu'ure @&jOopeotica'na. Ya's qué'rd mu's
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weronojota amu ni'it”, nica niwi.

27Wa'canu'cdca be'ro na utamurata sdjaacara
niwa ca ya wi'ipure.
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Topw  sdjdagd, Pedro pajard masa
neréyu'cardpure bocaejaca niwi.

Pedro Cornelio ya wi'ipa were'que ni'i

28 Be'ro nar€ nice niwi topa neré'carareé:

—Usa judio masaré dutise, ©isd éjopeose a'tiro
ni'i. Musd judio masd nitird ye wi'seripure
sdjdadutiwe’e. Ne musiré ba'patidutiwe'e.
Musa tere afiurd masisa'a. O'acd ni'cArdaciré
ya'ure 1'oami. “Ne dpéraré ba'patiti weetica'fia.
‘Na fia'ard nima’ ni yabiticd'fia”, niami.

29 Tojo weegu na yu'ure pijitica, maata a'tiaps.
“Wa'awe'e, judio masa mejéta nima”, nitiaps.
Mu'a ¢de'ro weeguti pijioati? Yu'a masisi'risa'a,
ni séritifia'ca niwi Corneliore.

30 Cornelio cdré yu'tice niwi:

—Ba'paritise numuri ya'ra's a'ti horata tres
nicd a'ti wi'ipeg yu's be'ti fiubueca be'ro.
Waclifia marird ni'cd wmu su'ti asistese sdfiagt
bajuawi ya'u tirops.

31 Ya'sre niwi: “Cornelio, O'acd mu's
Nubuesere ta'oami. Mu's pajasecwordré niyeru
0'ose qué'raré 1'ami.

32 Jopepwt mu's umuaré o'oya. Ni'cd Simo6 Pe-
dro wametigure pijige wa'adutiya naré. Ca api
Sim6 wametiga wa'icurd caseri apori masa ya
wi'ipa pajiri maa sumutopu cdjisami. Cd a'tops
etaga, mu'uré weregasami O'acd ye cjasere”, ni
werewl yu'are.

33 Tojo weega maata mu'uré pijidutige o'oww.
Mu'w afiurd wéégu a'tiapd. Mari nipe'tirdpuata
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O'acd T'ordpu ni'i. Nipe'tise mu'uré O'acd were-
dutisere mu'v dsaré wereca tu'osi'risa'a, nica
niwi Cornelio Pedrore.

34 C4 tojo nica be'ro Pedro werecua niwi naré:

—Yu'w ni'cirdacd masi'i, O'acd nipe'tiraré
ni'cardénojd ma'isami.

35Ch nipe'tise cururicjﬁré curé &jO0peoraré, ca
waro weenu'cliraré afiurg 1 asami.

36 O'acd afiuse 0'6cu niwi judio masaré Je-
sucristo me'rd ejerisdjdse bocardsama nisere.
Jesucristo nipe'tird masa wioga nimi.

37 Musa ta'opa nipe'tise judio masd na nirdpu
wa'a'quere. Jud masaré bu'e, wimeyemau'taca
be'ropu Jesu bu'enu'cawi Galilea di'tapure.

38Jesu Nazarecjiré wa'a'quere musd masisa'a.
Cd pacu Espiritu Santu me'rd cdré tutuasere
o'oct niwli. Cd_ me'rd ninu'clicd'ct niwli,
Tojo weega no'o cd wa'aro masd me'rd afiurd
weewi. Apérd wati dutiro weenu'clirdré watiaré
cO'awirdmujawi.

39 »Jerusale ‘nipe tlI‘OpH judio masad nise
macaripure €sd cd wee'quere I'ape'ocd'wd.
Apéra ciiré curusapu paabi'pe w&jéwa.

40 O'acd pe'e i'tia numu be'ro cliré masdcu
niwi. Cdré masdca be'ro #sad tiropure apaturi
bajuaca weewd.

41 Masa nipe'tirdpure bajuatiwi. O'acd
toduporopa cé bese'cdra dia'caré bajuawi. Ca
masaca be'ro cé me'ra si'ri, ba'aws.

42 »Psaré cd ye quetire weredutiwi Ap8rars.
Cd pacu cdré nipe'tirda masd afiurd, fa'araré
beseacju s0rowi nisere weredutiwi Gsaré Jesu.
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43 »Nipe'tird duporocjaripu O'acd ye
queti weremu'tdri masd Jesu yere a'tiro ni
ojamu'tdcard niwd: “Caré &jopeordré nipe'tird
na fa'ard wee'quere acobojose séricd, naré
acobojogusami c# tutuaro me'rd”, nicara niwa,
nicae niwi Pedro Cornelio ya wi'ipe neré'cararé.

Judio masa nitiraré Espiritu Santu dijata'que
ni'i

44 Pedro uciliri curata cd weresere tu'orapure
Espiritu Santu dijataca niwi.

45-46 Tojo wa'dca be'ro apérd ye uctlisere
uclimasitimi'cara uclinu'cacard niwa. Tojo
nicd “O'acd, mu'n aftuys'reaga ni'i”, ni e'catise
0'ocdrd niwa. Na tojo uclica tu'ora, Pedro me'rd
wa'a'card judio masa Jesure &jOpeora ta'omaria
wa'acard niwa.

—ijAcoe! O'acd Espiritu Santure o'odmi judio
masa nitird qué'raré, nicard niwa.

47-48 Pedro cé me'rd wa'a'cararé nica niwi:

—O'acd Espiritu Santure o'odmi a'rd qué'raré
mari judio masdré weronojota. Tojo weerd
“Wameyeticd'fia, Espiritu Santure mooma”
ni, ca'mota'ata basiowe'e. Na Jesucristore
éjopeoma. Tojo weerd naré wameyeroua'a, nica
niwi Pedro. Be'ro Cornelio qué'rd caré ”A'topa
tojaque'anifia yujups pejeti numuri &sa me'ra”
nicard niwa. Tojo weega na me'rd tojanicu niwi.

11

Jesure éjopeordré Pedro Jerusalépu cd
were'que ni'i
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1 Judeapu nird Jesu beseciiu'card, tojo nicd
Jesure &jopeora topu nird Cornelio qué'ra judio
masa nitimird na Jesure &jopeosere tu'ocard
niwa.

2 Tere tw'o'cdrd niyurd, Pedro Jerusalépu to-
jatacd, tocjard judio masa Jesure €jO0peora curé
tu'ticdrd niwa:

3 —Mau's judio mas# nimigd, judio masa nitirad
ya wi'ipa sdjdapd. Na me'rd ba'apd. Te mu'a
tojo wee'que fia'a ni'i, nicard niwa.

4Na tojo nica t&'ogy, naré nipe'tise tenucs ciré
topa wa'a'quere werepe'oca'ca niwi:

> —Ni'cati Jopepw nig#, yuw's fiubueri cura
qué'ese weronojd u'musepw apeyenojo dijatica
T'aws. Ni'card su'tiro weronojd bajuri caserojo
dijatiwa yu's tiropw. To ba'paritise sumutori
du'téca casero niw.

6 Yu's ti casero pu'toacd wa'a, /fie'enojo
niti? nig#, 1'agé wa'aws. Nirdnuacdé sdfiawa.
Wa'icurd, nuctcjard, ecard, pirda, miricda
sdnawa.

7 »Yu's tojo T'ari cura O'acd yu'uwre uciicd
ta'owwn: “Pedro, naré wéjé ba'aya”, niwl.

8 Yu'n pe'e clré yu'tiwa: “Ba'awe'e, yu'n
wiogu. Apérd wa'icurd judio masd ba'aya
marirdnojd nima. Ne ni'cati nanojoré ba'atiga
nicati”, niwg cyré.

9 O'acd yu'ure apaturi uctidijowi tja: “Yu'u
ba'aduti'cdrd afiurd nima. ‘Ba‘'aya marirdnojo
nima’, nitica'na”, niwi.

10 »I'tiati tojo wa'awu. Be'ro O'acd ti caserore
miimujda wa'awl g¢'museps.
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11 Tojo wa'ari curata i'tiard umua Cesareacjard

ya'ure pijiri masid ya's niri wi'ipure ejacara
niwa.
12 »Espiritu Santu yu'are na me'ra wa'adutiwi.
Na judio masa nitima, ya's na me'rd wa'aca,
fia'a nibosa'a’, ni waclinurdtiguta wa'aya”, niwi.
A'rd seis Jesure &jdopeord Jopecjard Cesareapu
wa'ard, na qué'ra yu'ure ba'patiwd'cawa. Topu
eja, &sd Cornelio wametigua ya wi'ipa sdjadawd.

13 gsd topu sdjaejacd, Cornelio Gsdré werewi:
“Ni'cd O'acdré wereco'tega ya wi'ipu sdjatica
T'aws. C8 yu'wre ‘Umua o'Oya Jopepw. Ni'cé
Sim6 Pedro wametigure pijiga wa'adutiya.

14 Cd mu'w ya wi'ipu ejage, O'acd yere
mu'aré weregusami. Tere j0peocd, mu's, mu's
ya wi'icjardré O'acd yu'ruogusami’, ni werewi
yu'aure O'aciré wereco'tega”, niwi Cornelio.

15 Ya's nar@ uclina'cari curata ne waro
mariré dijata'caronojota Espiritu Santu dijatawi
napure.

16 Tojo wa'aca 1'agd, yu's Jesu mari wiogu
cé ni'quere wacliw#: “Jud musdré aco me'rd
wameyect niwi. Be'ro yu's pacua plrica
Espiritu Santure o'6gusami musaré. Musa me'ra
ninu'cticd'gasami” cd ni'quere waclws.

17 Tojo weeguw yu's tojo wa'ari curaputa
wacliciti maja. O'acd Espiritu Santure o'écu
niwi judio masa nitirdré mariré o'0'caronojota
na mari wiogu Jesucristore &jopeoca. Tojo
weege yu's O'acdré yu'runuy'cimasiticiti.
Cdré “Judio masa nitird ya wi'ipa sdjdawe'e”,
nimasiticdti, nica niwi Pedro.

£t
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18 Tere cd tojo ni weretojaca be'ro judio maséa
di'tamaripe'tia wa'acara niwa.

—O0'acét judio masa nitird qué'raré na fia'ard
wee'quere bujaweticd wasami na u#'musepu
aflurd e'catise bocato nig#, ni e'catise o'ocara
niwa O'acérg.

Antioquiacjard na weeseti'que ni'i

19 Estebare na wéjécaterore Jesure éjopeoraré
fNa'ard weecdra niwd. Tojo weecd, na no'o waro
du'tistea wa'acird niwd. Apéra Feniciaps, dpéra
Chipre nuctérdps, apérd Antioquiapw wa'acara
niwa. Na tepu etard, judio masd dia'cdré Jesu ye
quetire werecdra niwa.

20 Ni'carérd Antioquiapw du'tiwd'ca'card
Chipre, Cirenecjara nicard niwa. Na pirica
judio masad nitirdré Jesu ye quetire werecara
niwa.

—]Jesu nipe'tirda wioga nimi. Cdré &jopeoca,
mari fa'ard wee'quere acobojogusami, ni
werecard niwa.

21 O'acd na tojo wererdré afurd weeta-
mucta niwi. Na werecad tw'ord, pajarad tocjara
Jesure @&jopeocard niwa. Na toduporopu
éj0peomi'quere &j0peodu‘ucd‘card niwa.

22 Jerusalécjara Jesure &jOpeora Antio-
quiacjara curé éjopeose quetire ta'ocara niwa.
Tere tu'o, Bernabére Antioquiapu 1'agé wa'aya
;de'ro wa'amitito? nird, o'écara niwa.

23 C4 ti macipu eja, I'ace niwi nard O'acd
weetamu'quere. Tere 1'agd, uputu e'cati, naré
werect niwi. A'tiro nice niwi:
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—]Jesure musad ne wacilidu'uticd'fia. Ca dutis-
ere aiurd weenu'ciicd'fia, ni werecua niwi.

24 Bernabé Espiritu Santure cuoyu'ratjiagd,
afurd O'actird &jopeonu'cligd nice niwi. Cd
ti macacjardré werecd, pdjard masa Jesure
éj0peocara niwa.

25 Bernabé Antioquiapu ni'ce wa'a, Saulo Tar-
sop nigaré a'magd wa'aca niwi.

26 Cdré bocaeja, Antioquiapa miimajamitojacu
niwi. Na ti macdpure Jesure &j0peora me'rd
ni'cd cd'ma nicard niwa. Topure pdajara
masaré bu'ecdra niwa. Titareta tocjara Jesure
éjopeoraré “Cristiano, Jesucristo yara nima”, ni
pisuns'cdcara niwa.

27 Bernabé, Saulo Antioquiapw niri cura
Jerusalécjara O'acdt ye queti weremu'tari masa
na tiropw etacara niwa.

28 Na me'rd wa'a'ce ni'cé Agabo wametigu
nice niwi. Topa eja, Espiritu Santu tutuaro
me'rd tocjararé wereca niwi.

—Nipe'tirope ba'ase pe'tia wa'arosa‘'a, ni
wereyuct niwi naré. C& tojo ni'que queoro
wa'acaro niwd Claudio romano wiogwa nise c
sdjaca be'ropu.

29 C4d tojo nicd tw'ord, Antioquiacjara Jesure
8jO0peora a'tiro ni wacilicara niwa: “Mari Judea
di'tapu nira Jesure &j0peoraré niyeru o'ord mari
caoro ejatuaro.”

30 Tojo weera Saulo, Bernabé me'ra naré wee-
tamurd niyeru neo, o'écara niwa.

—O'oya a'tere Jesure &jOpeordré su'ori
nirdpure, nio'ocara niwa.
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12

Pedrore bu'iri da'reri wi'ipu ni'cure O'acéiré
wereco'tega pdowlird'que ni'i

1 Antioquiapua Saulo, Bernabé na bu'ecusiari
curare Herode Judea di'ta wioga nice niwi.
Titareta Jerusalépure fia'ard weenu'cidcw niwi
ni'caréra Jesure &jopeorare.

2 Tojo weegu Jud ma'mi Santiagore di'pji pajiri
pji me'rd wéjédutica niwi.

3 Cd tojo wéjéca T'ard, apéra judio masa
Jesure €jopeotird plrd e'caticdra niwa. Ca
tere masig#, nemord e'catirdsama maja nig#,
Pedrore fie'edutiga 0'6ca niwi tja. Tojo wa'acaro
niwd pd bucuase me'rd morética bosenumu
nicd. Ti numuré masd pa bucuase me'rd na
moréti'quere ba'acdrd niwa.

4 Pedrore fie'éca be'ro Herode bu'iri
da'reri wi'ipg sorddutige o'Ocat niwi. Ti
wi'ipure ba'paritise cururi surara cdré ducayu,
co'temujdcara niwa. Te cururinucé ba'paritird
surara nicara niwd. Herode “Pascua bosenumu
be'ro céré miiwirdgéti masa wa'teropa. Na
T'ordopu caré wéjédutiguti”, ni waclice nimiwi.

> Tojo weerd surara Pedrore afiurd
co'temujdcara niwad. Cd bu'iri da'reri wi'ipa
niri cura Jesure &jopeord pe'e O'acdré
séribosanu'clicd'cara niwa.

6 Pedrore Herode “Namiacd miiwirdg#ti” nica
Namiré come dari me'rd du'teno'ca puwara surara
decopu carica niwi. Ni'c& surara diacjgcamoca
pe'e cOme dare cé ya omocdpu du'ted'oct niwi.
Api pe'e qué'rd clipecamocad pe'ere mejarota
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weect niwi. Pedro mejécd weecd tw'ofa'rati
nird, tojo weecird niwd. Apérd ti wi'i sope
pu'topure co'tecard niwa.

7 Be'ro waclifia marird ni'cd O'acdré
wereco'tega Pedro niri tuclipae bajuaca niwi. Ca
tojo weecd, ti tucl afiurd bo'reyuse'sa wa'acaro
niwd. Cdré wa'cdgd, tuucaréca niwi.

—Quero. Wa'cdnu'cdfia, nica niwi. Tojo
nicdta, come dari Pedrore du'temi'que surumaja
wa'acaro niw.

8 —Ejerituya. Mu'u ye sapature sdfiafia, nica
niwi. C& tojo nicd tw'o, ejeritu, cd ye sapature
safiact niwi. Tu'ajanw'cdcd 1'a, cdré nica niwi
tja:

—Mau's yaro bu'icjdrd asibusurore sdfafia.
Te'a yu'are sirutuya.

9 Pedro c# tojo nica tu'o, cd siro sirutuwijaacu
niwi. “sDiacjdta nisari a'te O'acdré wereco'tegu
ya'ure miiwijaase? Apetero weegu qué'egud
weesa'a”, ni waclicae niwi. Cd tojo wijaasere
aflurd masiticae niwi.

10 Surara na ne co'te dujirore yu'rgacdra niwa.
Be'ro apero qué'raré tja ya'rwaa, ti wi'l ne
sdjdard cOmesope tiropuare ejacdrd niwad. Na
topu ejaca, ti sope se'saro pdria wa'acaro niws.
Be'ro na ti sopere yu'rawijaa wa'acdrd niwa.
Yoacurero wa'a, 0'acdré wereco'tega bajudutia
wa'ace niwi. Pedro ni'céita tojanu'cica niwi
maja.

11 Be'ro cd bajuduticaputa afiurd tu'omasicu
niwi. .

—Diacjéta niapa yu's 'a'que. Nirdta O'aci
ya'ure yu'rudutige, ni'ci cdré wereco'tegure
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o'oapi Herode fia'ard weeticd'to nig&é. Tojo nica
judio masa Jesure €&jOpeotird nipe'tise yu'are
Na'ard weesi'risere cd'mota'age o'oapi, nicua
niwi Pedro.

12 C4 tere wactligata, wa'ace niwi Maria
Jud Marco wametige paco ya wi'ips. Ti
wi'ipure Jesure &jopeord Pedrore pdjard O'actré
séribosard weecdrd niwa.

13 Ti wi'i tiro ejagu, sope pu'to ©td cujiri me'ra
na wééca sa'rird tiropu ejanu'ca, pisuct niwi
naré. Ti wi'icjararé da'raco'tego Rode wametigo
ti wi'i po'peaps nico niwd. Pedro pisuca tu'ogo,
sopepy wa'a, yu'ui'agd wa'aco niwo.

14 Pedro c& uclisere tu'omasigd, co uputua
e'catigo, cdré pdosorOtimigdta omasdjaa, to
fiubue dujirdpure werego wa'aco niwd. Na tiro
ejago, “Pedro sope p#'to niami”, ni wereco niwo.

15 Co tojo nicad tw'ord, “Mu's tojo nima'aco
wee'e”, nicard niwa. Co pe'e “Diacjéta ni'i”, nico
nimiwo. Be'ro na “To plricdré Pedrowati niapi”,
nicara niwa.

16 Na tojo nictifiari cura Pedro sope pu'topure
pisuga weectd weecw niwi. Be'roputa na sopepu
wa'a, ti sopere pdo 1'acdrd niwd. Pedro topu
nu'clica T'ard, uputy vcaacara niwa.

17 Be'ro naré omocd me'rd weequeoct niwi
tocd'rota uclifia nigd. Be'ro bu'iri da'reri wi'ipa
cd ni'cure O'acd cdré miiwijaa'quere werecu
niwi. Apeye tja naré werenemocs niwi:

—Wereya Santiagore, apéra Jesure &jopeoraré
ya'are tojo wa'a'quere, nica niwi. Nitoja, ct ti
wi'ipa ni'ce wijaa, wa'a wa'aca niwi aperops.
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18 Bo'reque'aca be'ro bu'iri da'reri wi'i co'terd
Pedro maricd 1'ard, apuata waclique'ticird niwa.

—¢:De'ro wa'apariba Pedrore? ni, na basu
a'meri séritifia’'card niwa.

19 Be'ro Herode Pedro marica tu'ogu, surarare
“A'mara wa'aya”, nio'oca niwi. Na a'macara
nimiwa. Ne bocaticird niwad. Be'ro Herode
Pedrore co'tera nimi'cararé uputua séritifia’'climi,
naré wéjéca'dutica niwi.

To be'ro Herode Judea di'tapure wijawa'ca,
Cesarea wametiri macdpu nigg wa'aca niwi tja.

Herode c& weéri'que ni'i

20 Herode wuputw wuace niwi Tiro, Sidd
wametise macdaricjard me'ra. Herode ya
di'ta cjase nicaro niw# te macaricjdrd na
ba'ase pe'e. Cd na me'rd uags, tocjararé ne
ba'ase duadutitice niwi. Tojo weerd ba'ase
apaturi duato tja nird, tere Herode tiropa apora
wa'acdrd niwd. Herode me'rd da'rage Blasto
wametigure uciimu'tacard niwa.

—UYsaré uclibosagu wa'aya Herode tirops,
nicdra niwd. C& naré weetamusi'rigd, “Jaw”,
nica niwi.

21 Tojo weega Herode me'rd ucligé wa'acu
niwi. Be'ro Herode pe'e c& wereca ta'ogy, ni'ca
namu na me'rd ucliatji namuré beseca niwi.
Ti numu nicd Herode cé& ye wioga su'tire safia,
wiord dujiri cimurdpsa dujice niwi. Topw Tiro,
Siddcjararé uclipeoct niwi.

22 C§ uclica tw'ord, “A'rl a'to ucligé, wmu
dia'cd nitimi. 0'acd nimi”, ni cariclicira niwa.
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23 Na tojo nicd tu'ogu, Herode “Yu's uwmu
ni'i, O'acé ni'créta &jdpeorouwa'a”, ne nitica
niwi. Tojo weegu na caricliri curata O'acdré
wereco'tege Herodere dutida'reca niwi. Be'ro
maja ci becoa ba'aweeno'o, wéria wa'aca niwi.

24 Te (quetire tw'ord, pajarda Jesure
éjopeonemocdrd niwd. Nipe'tiropa Jesu ye
queti se'sa wa'acaro niwi.

25 Be'ro Bernabé, Saulo Jerusalépw niyeru
o'otojaca be'ro majamitojaacadra niwa tja Antio-
quiapure. Jud Marco wametiga qué'rd na me'ra
wa'aca niwi.

13

Bernabé, Saulo na Jesu ye quetire apeye
macdripu weresijana'cd'que ni'i

1 Antioquiapure Jesure &jopeord wa'terore
O'acd ye quetire weremu'tdri masd, tojo nicd
O'acd yere bu'erd a'ticurd nicird niwa: Bernabé,
api Simoé, cdréta tja “Nigd” pisucdrd niwa.
Api Lucio Cirene wametiri macacjg, apl Manaé
Herode Galilea wiogs tiro ni'card me'ra masa'cs,
tojo nica Saulo nicara niwa.

2 Ni'cati na be'ti iubueri cura Espiritu Santu
naré nica niwi:

—Bernabé, Saulore du'uo'oya. Naré aperopu
wa'adutiguti wee'e. Na apeye di'tapa qué'raré
bu'ecusiard wa'ardsama. Naré yu's beseaps,
nica niwi.

3 Tojo nicd tw'o, be'ti fiubueca be'ro na
me'rdcjard Saulo, Bernabére na dupopare
Napeo, naré we'eriti, 0'0ca'cara niwa.



HECHOS 13:4-5 Ixix HECHOS 13:10

Chipre nuctdropu Bernabé, Saulo na wa'a
were'que ni'i

45 Be'ro Bernabé, Saulo Espiritu Santu
ni'caronojota Seleucia wdametiri macapu
wa'ard, Antioquiapw ni'cdrd wijawa'cacara
niwd. Tocjara yucuse me'rd wa'a ejacard niwa
Chipre nucaroré ni'cd macd Salamina wametiri
macdps. Ti macdps nird, judio masa na nerése
wi'seripa Jesu ye quetire werecdrd niwa. Jud
Marco Antioquiap# ni'ce naré weetamucusiaga
na me'rd wa'aca niwi.

6 Ti macapu wijaa, nucrdpure Jesu ye quetire
werecusiabi'acd'cdrd niwd. Téé apese pa'ré
Pafo wametiri macapua wereejacara niwa. Ti
macdpure ni'cd judio mas# yai weronojo nigaré
bocaejacarad niwa. C& wametica niwi Barjesu.
Griego ye me'rd pe'ema cdré Elima pisucard
niwa. “Ya'u O'acd ye queti weregu ni'i”, nisoocu
niwi ti macacjararé.

7 C& yai ti nucdrd wioga Sergio Paulo
wametige afiurd tw'omasise cuwogu me'racja
nice niwi. Sergio Paulo Jesu ye quetire
tw'osi'rigd pijidutio'oce niwi Bernabé, Saulore.
Tojo weera cd pu'topu wererd wa'acara niwa.

8 Yai pe'e Sergio Paulo Jesure &jopeoticd'to
nigd, na weresere ca'mota'asi'rimica niwi.

9 Cd tojo weecd 1'agd, ne waropure Saulo
wameti'ca, Pablo wdme ducayu'cu Espiritu San-
ture caoya'rugu I'acliufia 1'a,

10 nicy niwt:

—Mau'w watl dutiro weegt ni'i. Mu's masaré
aflurd weesi'riraré cd'mota‘'a. Diacjé niwe'e.
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Weeta'sasebucu ni'i. O'acd cd diacjd weresere
1A

“Tojo niwe'e”, ni ucimaasoo'o.

11 Mu'aré ni'cardaca O'acd bu'iri da'regusami.
Mu'a caperi T'atigae tojagdsa'a téé O'acd uaro
potéord, nica niwi Pablo.

Cd tojo nicata, cdré na'iti'a wa'acaro niwi.
Ne caperi T'atiga tojace niwi. C#ré tojo wa'acd
tu'ofia'gy, cdré tdawa'cacjure a'maca niwi.

12 Yaire tojo wa'aca 1'ag#, Sergio Paulo Jesure
éjopeocu niwi. Pablo, Bernabé na Jesu ye
quetire bu'eme'rica 'amariatjig4, tojo éjopeocu
niwi.

Bernabé, Pablo Chiprepua ni'cdrd Antioquiap
na were'que ni't

13 Pablo, c& me'rdcjara Pafopw ni'card wi-
japé'a, ni'cd maapw nujd, ejacdra niwa Perge
wametiri macapure. Ti macad Panfilia wametiri
di'tapw nicaro niw#. Na Pergepu etacd, Jud
Marco naré totd soocd, Jerusalépu majamitojaa
wa'aca niwi.

14 Be'ro ti macapu ni'cara wa'acara niwa ape
maca Antioquia wametiri macdps tja. Ti maca
Pisidia wa@metiri di'tapu tojacaro niwd. Sauru
nicd judio masad na neréri wi'ipa Pablo qué'ra
tocjara me'rd sdjdanuja dujicara niwa.

15 To be'ro ti wi'i wiord bu'ecara niwa Moisé
cd ojaca piri cjasere, be'ro tja O'acd ye queti
weremu'tdri masd na oja'quere. Bu'etoja, ti
wi'l wiord apéra to dujirdré “Sojaré weredutird
wa'aya”, nio'ocard niwa. Na pe'e wa'a, “Acaw-
ererd, musd waclitutuasenojd queti cuor],
ni'cardacd wereya @sdré”, nicard niwa.
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16 Na tojo nica tu'ogw, Pablo wa'cdnu'cd, naré
omocd me'rd di'tamaridutica niwi. Weetoja,
naré werecg niwi:

—Mausd judio masd, apérd na weronojd
O'acdré &jopeord yu'u uciisere tu'oya.

17 Q'acd, 4sd judio masd &jdpeogw, Usd
fiecisumuaré besecliica niwi. Na apéra ye di'ta
Egiptopae nicd, naré pdjard masdputinemoca
weect niwi. Be'ro na ti di'tapwa nirdré ca tutuaro
me'rd miiwijace niwi.

18 Cuarenta cd'mari yucw marird, masd
marirdps nird fa'ard na caré yu'rana'cdmicy,
na tojo weesere cd na'caca niwi.

19 Be'ro na ya di'ta waro Canad di'tapu ejaca,
ti di'tacjararé siete cururire c6'ad'oca niwi. Ti
di'tare #sd fecdsumuaré o'ogutigy, na macari
wa'awe'o'quere niato nigt tojo weecta niwi.

20 Be'ro tja na Canaa di'tapu nicd, O'acd naré
su'ori nisetiajaré sordocue niwi. Na c& sOrd'cara
masaré beseri masa nicard niwd. Cuatrocientos
cincuenta cét'mari na masaré beseri masa du-
ticard niwa. Samue O'act ye queti weremu'tari
mas# cd nise nemuripa dutittocard niwa.

21 Samuereta masa séricdrd niwa: “Ysa ni'cd
wioge waro wasa'a.” Na tojo nicd te'o, Samue
O'acdreé séricu niwi. 0'acd tojo weega na wiogu
waro niacjure Saul wametigure soroce niwi.
Saul Cis mac& Benjami ya curuacjé cuarenta
cd'mari wiogya nica niwi.

22 Saul wiogu nisere O'acd cdré wirdca be'ro
api Davi wimetigure sdrdca niwi tja. O'acd cdré
a'tiro nice niwi: “Davi Isal mac# nipe'tise yu'a
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tu'sasere weemi. Tojo weegu plrd e'cati'i cd
me'ra”, nica niwi.

23 0'acd dsd Necdsumuaré “Ni'cd Davi pardmi
nituriaggpge musad judio masdré yu'ruogy
a'tigasami”, ni wereca niwi. Jesu wametigua
O'acd tojo ni'cata nimi.

24 Ne waropure Jesu cd masaré bu'enu'cise
duporopure Jud masaré bu'eyuca niwi: “Musd
Na'ard wee'quere bujawetiya. Musa nisetisere
ducayuya. Musa tojo ducayucd, yw's musaré
wameyegusa'a”, nica niwi.

25 Jud cé& bu'edu'uati duporo naré€ nicu
niwi: “Musd ya'ure ‘Masdré yw'rwoacjw nimi’
¢ni wactti? Yw's niwe'e. Yu's be'ro api
a'tiggsami masaré yu'ruaoacjw. Caé afiugé waro
nigasami. Yu's pe'e mejd niga tu'ofia'a. Cu
ye sapature tuweemasitiges weronojd céré ne
ni'carowijimasitisa‘'a”, nica niwi Jua.

26 »Yu'n acawererd Abrahd pdramerd ni-
turiard, nipe'tird O'acdré &jopeordré wereguti.
O'acéi toduporopw “Masiré yu'ruoguti”, nicu
niwi. Tojo nigd, marir€ a'te quetire o'6ct niwi.

27 Tojo weemicd, Jerusalécjard, na wiord
qué'rd “Jesu mariré ya'rwoacjg nimi”, ni
T'amasiticird niwa. Na saurunucd O'acd
ye queti weremu'tdiri masd na oja'quere
bu'emird, ne tu'omasiticdrd niwa. Jesucristore
wiord wéjédutica, duporopuw O'acd ye queti
weremu'tari masa na oja'que queorota wa'acaro
niwd.

28 Jerusalécjara Jesucristore bu'iri bocatimira,
Pilatore “Wegjédutiya”, nicara niwa.
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29 Na Jesucristore wéjérd, duporopu O'acd ye
queti weremu'tari masa na ojamu'td'quenuctta
weecdrd niwd. Cd wérica be'ro apérd cu-
rusapy ni'cure miidijoo, #ta tutipw caré yaara
siosOrdoctiucara niwa.

30 O'acé na wéjémicd, c mactaré wéri'cupure
masocy niwi.

Cd masaca be'ro toduporo Galilea,
Jerusalépu cd me'rd ba'paticusia'cardré peje
numuri bajuacu niwi. A'rdta cd masica 'a'cara
cd ye quetire masaré werera weesama.

3233 »Yw'n Bernabé me'rd musdré afiuse
quetire werega a'tiaps. Duporopu O'acd
dsd fNecdsumuaré wereyugy, “Yu's macad
weéri'capure masdgdsa'a”, nice niwi. Naré tojo
nimig#, na nicateropure “Cé weeguti” ni'quere
weetica niwi. Ysd na pdramera nituriardpure,
dpérd a'tocateropu nirdré tere weel'oca niwi.

»Nimu'tari piri be'ro cja Salmo O'acd cé macd
weri'capure masd'quere “Mu's ya's macd ni'l
Ni'‘cdcd me'rd yu's mu's paca nisere i'0'0”,
nicaro niws.

34 Ape piliri Isaia cé ojaca pliripa qué'rdré
O'acd wereyucu niwi cd macdré weéri'cupure
masoatjere, cd upw boadojatiatjere. “Nipe'tise
ya's Davire duporopw ‘O'oguti’ ni'caronojota
mu'aré o'ogusa'a”’, nica niwi.

35 »Apero Salmo Davi cé oja'caropure tja
a'tiro ojano'caro niw#: “Mu's, mu's macuré
weéridojaca weesome”, nicaro niw.

3637 »Davi O'acd dutiro wéégw, cd
nicaterocjardré queoro dia'cé weect niwli.
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Be'ro ct weérica 1'a, cdré yaacarad niwa apéra ca
fecdsamua mejara yaa'caroputa. Caré yaaca
be'ro ¢ ya upua boa wa'apd. O'acd masd'ca
Jesu pliricaré cé upw boatipad. Tojo weerd mari
masi'i. Jesu pe'ere cé ya upw boadojatiatjere
ojaga weepi Davi.

38-39 Yu'w musaré weresere wactifia. Jesucristo
me'rd musd acobojose bocardsa'a. No'o nipe'tira
cuiré @éjopeordré fa'ard na wee'quere acobo-
jope'ocdsami. Moisé cé dutise me'rd plricaré
mari acobojose ne bocamasitisa'a.

40-41  »Duporocjardpa O'acd ye queti
weremu 'tari masd a'tiro ojacdra niwa:

Musd O'acdré bujica'rd, cdré &jopeotird
te'ona'fa. .

Musd catiri wuwmucore yuw's O'acé afiuse
weegusa'a.

Musaré apéra aiurd weremica, ne €j0peosome.

Tojo weerd musa &jopeoti'que wapa wérirdsa'a.

A'te na oja'quere afurd tw'ofia'fia, musaré

tojo wa'ari nird, ni wereca niwi Pablo Antio-

quiacjararé.

42 Tere weretoja, na wijaari cura Pablo
qué'raré to neré'card a'tiro nicarad niwa:

—UYsadré ape sauru nicd werenemoria tja te
cjasere, nicard niwa.

43 Ti wi'i ni'cdrd na wijaasteari cura pajara
judio masa, apéra judio masad weronojd weese-
tira na weresere tu'otu'sard, Pablo, Bernabé
me'ra ba'patiwa’cacara niwa. Naré Pablo qué'ra
a'tirg nicard niwa:

—O ac& cd anuro _weesere Wacudu utlca na.
Caré ejopeonu clica'fia, ni werecara niwa.
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44 Ape numu sauru nica pdjara ti maca Antio-
quiacjard O'acdé ye quetire tw'ordtird ner&cara
niwa tja.

45 Na pajara nerécd 1'ard, Pablo qué'raré ti
macdcjara judio masa uputa doecarad niwa. Tojo
weerd Pablo cé weresere “Mejécd weremi. Di-
acja niwe'e”, ni bujica'cara niwa.

46 Na tojo nica tw'ord, Pablo qué'ra tutuaro
me'rd naré nicard niwa:

—Musa  judio masdré Jesu ye quetire
weremu'tdrowa‘'a. Musdré tere weremicd, ne
gjopeowe'e. Tojo weerd “Usd catise pe'titisere
uwatisa'a”, nird wee'e. HYsa ni'cdrbacdré dpéra
judio masa nitiraré Jesu ye quetire werenu'cara
wa'ardsa'a. .

47 A'tirota dutice niwi O'acd cd ye ojano'ca
plripure. A'tiro nice niwi:

Yu's musar€ judio masa nitiraré yé cjase quetire
werecusiari masa cliugiti.

Muasd me'rdta nipe'tiro a'ti turicjdrdps na
ya'raatjere masirdsama.

A'te cd ni'quereta Pablo qué'rd “O'acd dsaré
dutige weemi”, nicard niwa.

48 Na tojo nicd tw'ord, “O'acd ye queti
afiubutia'a” nird, ti wi'i nird judio masa
nitird awpute e'caticdird niwd. Topw ni'cird
O'acd “Ya'sre a'ticara  @jOpeordsama”,
nino'cardnucdta ticurdta Jesure &jopeocard
niwa.

49 Tojo wee nipe'tiro Pisidia di'tapure Jesu ye
queti se'sa wa'acaro niws.

50 Tojo weeca 1'ard, judio masd Pablo qué'raré
cd'asi'ricdrd niwd. Tojo weerd ni'carérd niyeru
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pajiro cword numiaré, judio masd weesetisere
afiiuré weenu'cliraré uarosijaca weecara niwa.
Pmua ti macd wiord nirdnojé qué'raré tojota
weecdrd niwd. Tojo weerd Pablo qué'raré
nuardrd, pi'etise o'onu'cacdra niwd. Ti macdpu
na nirdré cod'ad'otojardpw, Ha'ard weedu'ucara
niwa.

51 Pablo qué'rd Antioquiaptre na cd'awirdca
wijard, ti maca cjase di'tare paastecd'acard niwa.
Tere tojo weerd musa Jesu ye quetire teerd, a'ti
macacjara bu'iri cwo'o nisi'rird, tojo weecdrd
niwd. Be'ro ape maca Iconio wametiri macapu
wa'a wa'acarad niwa tja.

52Na wa'dca be'ro nimica, Jesure &jopeora An-
tioquiacjdrd Espiritu Santure cwuoyw'ruatjiard,
wputa e'catise me'rd tojacara niwa.

14

Pablo, Bernabé Iconio wdmetiri macdpu na
weeseti'que ni'i

1 Iconiopure ejard, na Antioquiapure
wee'caronojota Pablo qué'rd judio masa neréri
wi'ipa sdjdanujd, dujicdrd niwd. Topw qué'raré
Jesa ye quetire werecard niwd. Na afurd
werett'sayucd, pdjara judio masa, apérd judio
masa nitird Jesure &j0peocard niwa.

2Judio masa Jesure &jopeosi'ritira judio masa
nitird pe'ere uarosdjaca weecdrda niwa. Tojo
weerd na uarosdjaca wee'cara Jesure &jO0peoraré
Na'ard wacticara niwa.

3 Tojo weeca 1'ard, Pablo qué'rd naré weren-
emoradtird Iconiopure yoaca tojacard niwa. Na
ti macaps nird, “Jesd nipe'tird masaré ma'iga
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afiurd weemi” nisere upute wactlitutuaro me'ra
werecdrd niwd. Na a'tere werecd i'agd, O'acd
diacjita werema yé cjasere nig#, ca tutuaro
me'rd masaré weei'oca weeca niwi.

4 Na weel'omicd, ti macdcjarad mejécari dia'cé
ducawaticird niwd. Apérd judio masd Jesure
&jopeotird me'rd niseticirad niwd. Apéra Pablo,
Bernabé me'rd niseticara niwa.

5 Pablo, Bernabére uatird, wiord me'rd neré
uclicdrd niwa. Na neré, ni'caronojoé waciitojaca
be'ro naré pi'etise 0'o, Gtdperi me'rd doquerati
nird, tojo weecdra niwa.

67 Pablo qué'ra na tojo weesi'risere tu'ora,
Licaonia wametiri di'tapa du'tiwd'cd wa'acara
niwd. Ti di'tapuare Listra, Derbe wametise
macdri nicaro niwd. Tepw nirdré, te macari
nirdré Jesu ye quetire bu'ecusiacira niwa tja.

Pablo, Bernabé Listra, Derbe macdripa na
bu'ecusia'que ni'i

8 Na Listrape nird, ni'cd masé dojoriwi'i
wi'magdputa sijamasitige bajua‘cure bocae-
jacard niwa.

9-10 Ti macapure Pablo masaré bu'eca niwi.
Cd bu'esere dojoriwi'i qué'rd tw'oct niwli.
Cd, “O'acé yu'wre afurd yu'reomasisami” ni
waclisere Pablo tu'ofia'gd, tutuaro me'rd caré
ucliquejoca Niwi:

—Wa'cdnu'cdfia, nice niwi. C& tojo nicdta
bu'pumajd, sijamasitimi'ca sijans'cdca niwi.

11 Pablo tojo weeca 1'ard, tocjara Licaonia ye
me'rd wputa cariclicara niwa:
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—Mari éjopeord wmua weronojd bajura do-
jotjiard, mari tiropa dijatama, nicard niwa.

12 Bernabére Zeus pisucard niwa. Ti wame na
éj0peordnojd wioge wame nicaro niws. Pablo
pe'ere ca wputy ucligd niyucd, Hermes pisucara
niwd. Hermes na &j0peordré wereco'tega nica
niwi.

13 Ti macd sumutopu Zeure fubuepeori
wi'l nicaro niwt. Ti wi'icjg¢ pa'i Pablo
qué'rdré @éjopeogw, Wwecwa wmuaré o'ori
me'rd ma'masu'a‘'cadrdré ti macd ne sajaropu
wejewa'cace niwli. Pa'i, apéra tocjara
Pablo qué'rdré @&jopeora wecuare WE¢€jé
Aubuepeosi'rimicara niwa.

14 Na tojo weesi'rica tw'orda, Pablo, Bernabé
na basu na ye su'tire td'réstecard niwa. Musda
tojo weesi'rise fia'a ni'i nird, tojo weecara niwa.
Be'ro caricii, na pdjard decopw wa'acird niwa.
Naré a'tiro nicara niwa:

15 —;Musa dsdré de'ro weerdtira tojo weeti?
Usd qué'rd musi weronojota umua ni'i. O'acda
mejéta ni'i. Musiré afiuse quetire wererd
a'tiaps. Musd a'tiro weesetisere tocd'rGta
weedu'uya. Musd é&jOpeose ne wapamari'i.
O'acd catigu pe'ere &jdopeoya. Cd weeca niwi
nipe'tise uw'muse, a'ti di'ta, maari, nipe'tird
wa'icard, miricda, wa'i, tepa niraré.

16 0'acd toduporopure judio masd nitird na
dpérdnojOré &jopeocd, tojo tu'ofia‘'cd'ce niwi.
Ne cd'mota‘atica niwi.

17Na cdré éjopeotimica, cé nisetisere nipe'tira
masaré 1'oca niwi. Nipe'tirdré afiurdé wéégy,
acoro pejase, otese qué'raré ducaticd weecu
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niwi. Ba'ase, tojo nicd e'catise o'oca niwi, ni
werecard niwa.

18 Na weremica, aputae wecuare wéjé, Pablo
qué'raré fiubuepeosi'rimicard niwad. Ca'rdaca
waro du'sacaro niwd na wéjé fiubuepeoatjo.
Pablo qué'rd “Bputa weeticd'ia” ni plric],
weeticara niwa.

19 Be'ro judio masd Antioquiacjara, apéra
Iconiocjara Listrapure etacdrd niwa. Topu Pablo
qué'raré fa'ard weesi'rird sirutuejacird niwa.
Tocjara masaré na weronojo wactisetiro wacara
niwd. Na tojo weecd, tocjard pe'e qué'ra
uarosdja wa'acdrd niwd. Tojo weerd Pablore
dtdperi me'rd doque, ti macd sumutopa caré
cO'ard wa'ard wejewa'cdcard niwd. Cdré “Weéria
wa'ami”, ni waclicara nimiwa.

20 Pablore cd'a'caropu Jesure &jopeora cu
clifiard tiropu 1'aejanu'cacarad niwa. Cé na topu
ejacata, masd wa'aca niwi tja. Be'ro apaturi
macdpa na me'rd pi'‘a wa'acae niwi. Ape numu
Bernabé me'rd Derbepu wa'a wa'acara niwa.

21 Na topu eta, Jesu ye quetire werecara
niwd. Tere na werecd, tocjard masa pdajara
Jesure &jopeonemocdrd niwd. Be'ro na majami-
tojaa wa'acard niwd Listra, Iconio, Antioquia
toduporo na a'ti'que macariputa tja.

22 Te macaripure tocjara Jesure €jopeoraré
wadclitutuase o'ocdra niwd. Tojo nicad “Jesure ne
wacldu'utica'fia. Peje pi'etise wa'arosa'a Jesure
éjOpeoraré mari &'musepu wa'ati deporo”, ni
wereya'rawa'cd wa'acara niwa.

23 Jesure €&jopeord na nerése wi'serinucyd
ni'cdrérd naré su'ori nisetiajaré beseburocara
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niwa. Na be'ti iubueca be'ro “Mari éj0peogu
Jest weetamuato musaré”, ni séribosa,
cliuwd'cdcara niwa.

Pablo qué'ra Antioquiapu na majamitojaa’que
ni'i

24-25 Be'ro Listra, Iconio, Antioquia wametise
macaripa ni'cdrd ya'rawa'cacadra niwa Pisidia
di'tare. To yu'ruaa, Panfilia di'ta Perge wametiri
macapua e]acara niwa. Ti macdpure Jesu ye
quetire werecard niwa. Be'ro Atalia wametiri
macd petapa bu'ajacdra niwa tja.

26 Topw na ne waro Wwijawd'catica
macd Antioquiapa dajara, yucust me'rd
wijawa'cidcdra niwad. Ti macdputa te macaripua
na wa'ase duporo Jesure &jOopeord “Musaré
O'acd afiurd co'teato”, ni séribosa, o0'6cara
niwd. Espiritu Santu naré bu'eduti'caronojota
tere bu'epe'otojanu'cod, dajacdra niwa.

27 Ti macdpua na da]ara Jesure ejopeorare
neoctiu, naré werepe'ocd'cird niwd O'acd na
me'rd weetamusija'quere. Tojo nicd “Judio masa
nitird qué'rd Jesure €jOpeora weeama a'tiro
nicdré”, ni quetiwerecdra niwa naré.

28 Na yoacd Jesure @&jOopeora me'rd Antio-
quiapure tojacarad niwa.

15

Judea di'tacjard Antioquiapa wa'a'que ni'i

1 Pablo, Bernabé Antioquiapw niri curare
dpérd judio masd Judea di'tacjard na tiropua
wa'acdrd niwa. Na ti macdcjara Jesure
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8jO0peordré na judio masd weesetisere weedu-
ticArd niwa.

—Musa Moisé duti'caro weetica, musa 0'récju
yapa caserore yejecd'aticd, O'acd musaré
ya'Teosome, ni werecard niwa.

2-3 Na tojo nica tu'ord, Pablo, Bernabé na me'rd
wpute a'metu'ticird niwd. Tojo weerd Antio-
quiacjara Jerusalépw o'6ratird Pablo, Bernabére,
apérd tocjararé neo, besecdrd niwa. Naré a'tiro
nio'ocdra niwa:

—Jerusalépua wa'aya. Jesu cd& ne waro
besecliu'cdrd, tojo nicd Jesure &jdpeoradré su'ori
nird tiro séritifia'rd wa'aya. ¢Diacjiita nimiapari
to Judeacjarad mariré were'que? nicdra niwa.

Topw wa'ard, Fenicia, Samaria wa'ase
ma'aripe ya'reacara niwa. To vyu'ruard,
judio masd nitird Jesure  @&jOpeosere
wereya'reamujacdrd niwd. Te quetire tw'ord,
Jesure &jopeora pird e'caticard niwa.

Pablo, Bernabé  Antioquiapu ni'cdara
Jerusalécjdrdré na wererd wa'a'que ni'i

4 Pablo, Bernabé, d&péra Antioquiacjara
Jerusalépure etacdrd niwd. Topure na etaca
be'ro Jesu cd ne waro beseciiu'card, Jesure
gjopeordré su'ori nird, nipe'tird cdré €jopeord
naré poOtéri, afiuduticdrd niwd. Be'ro Pablo
qué'rd werecdrd niwa nipe'tiro na sija‘caropu
O'acéi naré weetamu'quere.

5 Na tojo nicd ta'ord, Jesure &jopeora fariseo
masd wa'canu'cd, uclticara niwa:

—Mari judio masd weronojota judio masa
nitird Jesure &jopeord qué'rdré weedutiroua'a.



HECHOS 15:6 Ixxxii HECHOS 15:12

Na O'récju yapa caserore yejecd'adutiroua'a.
Nipe'tise Moisé c& duti'quere weedutiroua'a,
nicard niwa.

6 Tojo weerd Jesda cd beseclii'ciard, cdré
gjopeordré su'ori nird neré&, uclicird niwa
fariseo masa naré tojo ni'quere.

7 Topuwta na yoacd uclica be'ro Pedro
wa'cdnu'cd, naré nica niwi:

—Acawererd, O'acd so'onicateropu judio
masa nitird qué'raré cd ye quetire weredutiga
yu'ure besewi. Na tere tu'o, ciré éjopeoato niga
besewi. Musa nipe'tird afiuré masi'i a'tere.

8 Cidta nipe'tise masd waclisetisere 1'agd
mariré o'o'caronojota na qué'rdré Espiritu
Santure 0'Owi. Tojo weerd mari na
y&'Teono'cdraputa nima nisere masi'i.

9 O'acd mariré ma'irdnojota na qué'raré
ma'imi. Ne duecawaatisami. Na Jesure &jopeocs],
na na'ard weeseti'quere acobojoca niwi.

10 Tojo weerd mari judio masd nitiraré
“Moisé cu duti'caro weeya”, niticd'roua'a.
Mari tere weeya nird, “O'acé naré@ yu'ruoticu
niwl yujups”, nird weebosa'a. Mari, mari
Necasamuapumaricd Moisé c& duti'quere
weepotéoticard niwa. Tjasama napua. Tojo
weerd naré tere weedutiticd'roua'a.

11 A'tiro pe'e ni'i. Mari wiogu ]esucrlsto
ma'itjlagd, mari wapayecd mejéta, mariré
Na'ard wee'quere acobojoct niwi. Mariré
y&'Ta0'caronojota Jesucristo na judio masa nitira
qué'raré ya'raoca niwi, nice niwi Pedro.

12 C4 tojo nica tu'ord, nipe'tira di'tamaripe'tia
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wa'acdrd niwd. Be'ro Pablo, Bernabé naré

werecdrd niwd judio masa nitird tiropa O'acd

tutuaro me'rd na weel'ocusia'quere.

13 Nipe'tise naré wéréca be'ro Santiago uclica
niwi:

—Acawererd, ya's musaré wereca tu'oya.

14 Ni'cardaca Simo6 Pedro wereami O'acd judio
masa nitirdré ne waro afiurd weenu'ca'quere.
O'acéi cd yard niato nigd, na qué'rdré besecu
niwi. .

15 Duporopu O'acé ye queti weremu'tari masa
judio masa nitird qué'rd Jesure &jOpeoatjere
queorota ojamu'tdcdrd niwa. A'tiro ojacara
niwa:

16 “Davi c& wiogw nise pe'tia wa'acaro niw4.

Be'ropu céré yu's wiogw sord'caronojota cu
pardmi nituriagapure soroghti.

17-18 CHré tojo sordca be'ro dpérd judio masa
nitira qué'rd, yu'm bese'cird yu'ure
éjopeordsama.”

Duporopu mari wioga O'acd tojo ni wereyucua
niwi. .

A'tiro ni ojacard niwd O'acd ye quetire
weremu'td'cara.

19 »Tojo weega yu's wacli'u. Judio masa nitird
Jesure &jopeordré peje dutise o'otici'roua'a.

20 Mejo dia'cd ni'ca plri “A'ticuse weetica'fia”,
ni ojara nareé. “Wa'ice di'i, apéranojoré
O'acd mejétare &jopeorda na wéjé djdamord
fiubuepeo'quere ba'aticd'fia”, nira. “Musa
namosanumia nitirdré, muasa marapusamua
nitirdré a'metaratica'na”, nira. “Nipe'tira
wa'icara wamuta artasure'cardré ba'aticd'fia.
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Nipe'tira di miifia marirdré ba'aticd'fia.

Wa'icurd ye dire ba'aticd'nia.” Ticuseta dutird

nare.
21 Duporopu saurunucé judio masd na nerése

wi'seripa Moisé cd duti'quere bu'enu'clicd'ma.
A'tere nipe'tise macaripua bu'erd weema. Tojo
weerd judio masa nitird qué'rd masisama Moisé
ct duti'quere, nica niwi Santiago.

22 Be'ro Jesu c& besecliu'cdrda, Jesure
gjopeordré su'ori nird, nipe'tird cdré €jopeorad
puardré besecard niwa. Ni'cgd Juda wameticu
niwi. Cdréta tja Barsaba pisucard niwa. Api
pe'e Sila wametice niwi. Ticuraré besecara
niwa Pablo qué'rd me'rd Antioquiapu ti plriré
miajaré. Na puara Jesure éj0peora wa'teropure
wiordbocure nicara niwa.

Antioquiacjard na su'rictifia'quere diacjg'que
ni'i

23 Jesu besectiu'cara dutise ojaca pliriré Pablo
qué'rd me'rd 0'0cdrd niwd. A'tiro ojano'caro
niw ti plripure:

“Psd Jesu besectiu'cara, caré éjopeoraré su'ori
nird musaré afiuduti'i. A'ti pliriré musar€ ojao'o
nipe'tird Antioquiacjardré, judio masd nitird
Jesure &jopeoraré. Tojo nica Siria, Cilicia di'taps
niraré ojao'o.

24 Apéra dsd me'rdcjard a'tocjard, musi
tiropg wa'a, na wdaclird me'rd musaré cari-
bosijapara. ‘Musd O'récju yapa caserore
yejecd'afia, Moisé ct dutisere weeya’ ni, musaré
weresu'riaciapdra. Ysa dutiro marird tojo
weeapara musare.
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25 Tojo weerd dsd ni'cardnojé waclise me'rd
prard amuaré musa tiropa bese 0'6ra wee'e. Na
tsd maird Bernabé, Pablo me'rd wa'arasama.

26 Bernabé, Pabloreta Jesucristo mari wiogu
yere na bu'ecusiacd, wéjécarad nimiwa.

27 Psa bese'card Juda, Sila a'ti pliript nise
nipe'tisere na basu musaré bu'e, wererdsama.

28 gsaré Espiritu Santu wactlise o'oyucd, peje
musdré dutisi'ritisa‘'a. A'ticaseta musaré du-
tirati. .

29 Wa'ica di'i, apéranojoré O'acé mejétare
éj0peord na wéjé Hjgamord fubuepeo'quere

ba'atica'fia. Nipe'tird wa'icura ye dire
ba'aticd'hia. Wa'icurd wamuta argasure'cardré
ba'aticd'fia. Wa'icurd di miifla marirdré

ba'aticd'fia. Musd numosanumia nitirdré, musa
marépusumua nitiraré a'metaratica'na. Musa
usd dutisere wéérd, ailurd weerdsa'a. Toca'rota
musaré oja‘'a”, ni ojacdrd niwa.

30 Be'ro na o'éno'cdrda we'eriti, Antioquiapu
wa'a wa'acdrd niwd. Topw ejard, na dutise
ojaca puriré tocjara Jesure &jopeoraré neréduti,
wiacdrd niwa.

31 Tojo  weecd, ti  plriré bu'érs,
wdclique'timi‘card na  diacjénu'coca, ti
macdcjara puro e'caticara niwa.

32 Juda, Sila O'acd wereduti'quere wereturiari
masa nitjlard, Antioquiacjararé afiurd werecara
niwd. Tojo weerd naré nemord wacilitutuase
me'rd tojaca weecara niwa.

33 Na me'rd topure cd'rd tojanicdra niwa yu-
jupa. Be'ro tocjardré we'eriticd, tocjara pe'e
“O'acd me'rd wa'aya musdré 0'6'card tiropw”,
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nio'ocdra niwa.

34 Sila pe'e “Yu'a piliricd a'topu tojaguti”, nicu
niwi. Tojo weegu topu tojaca'ca niwi.

35 Pablo, Bernabé yoacd Antioquiapure Jesure
8jopeord me'rd tojacdrd niwa. Tocjararé pdjara
dpérd me'rd Jesu ye quetire werecara niwa.

Pablo, Bernabé na a'mert ducawati'que ni'i

36 Be'ro Pablo Bernabére nica niwi:

—Te'a apaturi tja toduporopuw mari Jesu ye
quetire bu'ecusia‘'que macaripu. Tocjararé i'ara
wa'ard ¢de'ro nisetimiti na? nica niwi.

Bernabé “Jan”, nica niwi.

37 Jud Marco wametigure wpute miasi'rimicu
niwi.

38 Jud Marco toduporopwt na me'rd afiurd
bu'eyapada'reotica niwi. Jerusalépu wa'agy,
Panfilia di'tapa naré c6'atojaa wa'aca niwi. Tojo
weegt Pablo ctré ne miasi'ritica niwi.

39 Be'ro na basu uputa a'metu'ti, a'meri
ducawatia wa'acard niwa. Bernabé pe'e yucusu
me'rd Chipre nucardpa Marcore miact niwi.

40 Pablo pe'e cd me'rd wa'acjure Silare besecu
niwi. Tocjard Jesure &jopeord “O'acd musaré
co'teato”, ni séribosacara niwa. Be'ro Pablo
qué'rd naré we'eriti, wa'a wa'acara niwa.

41 To wa'ard, Siria, Cilicia wametise di'tapure
ya'reacdrd niwd. Tepwu Jesu ye quetire wer-
erd, tocjard Jesure &jopeordré wacilitutuase
o'onemowa'cacara niwa.

16

Timoteore Pablo, Sila na mia'que ni'i
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1 Pablo, Sila Derbe, Listra wametise
macaripure etacara niwd. Listraps ni'cd Jesure
éjopeoge Timoteo wametigure bocaejacara
niwa. C& paco judio masd Jesure &jopeogo nico
niwo. Pacu pe'ea griego mass nica niwi.

2Jesure €jopeora Listra, Iconiocjara Timoteore
afiurd wacticara niwa. “Afiugd nimi”, ni 'acara
niwa.

3 Tojo weegu Pablo naré€ ba'patiato nigd, céré
miasi'rica niwi. Cdré miasi'rigd, cé 6'récju yapa
caserore yeject'adutice niwi. Ci tojo weeno'tiga
judio masd cd bu'esere &jopeotibosama nig4,
tojo weecwt niwi. To nird nipe'tird judio masa
Timoteo pacuw griego masd nisere masicara
niwa. Judio masa nitird na pd'raré 6'récju yapa
caserore yejecd'aticird niwa.

4 Be'ro Timoteo Pablo qué'rd me'rd wa'aca
niwi. Nipe'tise na ya'rwase macaripure
Jesure &jopeordré wereyu'rgamujdcara niwa.
Jerusalépu nird Jesu c& besecliu'cara, cuaré
gjopeordré su'ori nird dutio'o'quere werecara
niwa. Nipe'tirdré “Na duti'quere weeya”,
niburocara niwa.

> Na tojo werecd tu'ord, Jesure €&jopeord
siape me'rd wdacltutuanemocdrd niwd. Ne
Jesure &jopeodu'uticird niwd. Apérd qué'rd
Jesure &jO0peotimi'cdra wmucorinucy pajara caré
éj0opeonemocara niwa.

Pablore Macedoniacjd weetamuse séri'que ni'i

6 Pablo qué'rdré na Asiapu Jesu ye quetire
bu'erd wa'abo'cararé Espiritu Santu cad'mota‘acu
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niwi. Tojo weerd na apero Frigia, Galacia tiro
pe'e ya'raacard niwa.

7 Topw yu'rwaa, Misia na di'ta ta'a'caro
sumutops ejacdrd niwd. Topw eja, na Bi-
tinia wametiri di'tapa wa'asi'rimicarad niwa tja.
Topw wa'asi'rirdré apaturi Espiritu Santu naré
cd'mota'act niwi.

8 Na to Misia yu'ruaa, wa'a, bu'acira niwa Troa
wametiri macaps.

9 Topa na etaca fiami Pablo qué'ese weronojo
ni'cé Macedoniacjé c& tiro sérinu'clicd T'acu
niwi. A'tiro nica niwi:

—A'tia a'to Macedoniapu. Ysaré weetamugs
a'tia, nick niwi.

10 Be'ro ct qué'ese weronojd i'a'quere wereca,
maata #@sd ye dure wa'a wa'awa. Yu'm Luca
a'ti plriré oja'ct qué'rd na me'rd wa'awua. Ysa
cd qué'ese weronojd 1'a'quere a'tiro wactuwi:
“O'acd mariré Macedomaqarare cd ye quetire
weredutige weeapi”, ni wactiwi.

Pablo, Sila Filipopu Lidia wametigore na
bocaeja'que ni'i

11 gsd Troapw ni'card yucusut me'rd pé'awd
Samotracia wametiri naciropure. Tocjarata ape
namu wa'anemowd ape macd Nedpoli wametiri
macaps.

12 Téma maja ma'apw majda, romano masa
na wééca maca Filipopure etaws. Ti macata ti
di'ta Macedonia wa'teropuare dutiri maca niws.
Topure dsd pejeti numuri tojaniwi.

13 Sauru nicd O'actiréd fiubuepeordrd a'mara
wa'aws. Tojo weerd macdps ni'cdrad dia sumuto



HECHOS 16:14 Ixxxix HECHOS 16:19-20

na fiubuewwaropuw wa'aws. Naré bocaeja, na
tiro ejanujd, to numia neré'cararé Jesu ye quetire
wereww.

14 Ni'cO topuw #sd weresere tw'o'co Lidia
wametigo niwd. Co Tiatira wametiri macac;jo,
su'ti wapabujuse s6'a fibocuresere duago niwo.
Judio masé nitimigd, O'acird &jdpeogo niwa.
Pablo cid weresere &jdpeoato nigd O'acé core
te'omasise 0'oca niwi.

15 Be'ro core, co ya wi'icjard nipe'tiraré
wameyewt. Co #saré niwo:

—Yu'ure diacjdta Jesure 8j6peogo nimo nir4g,
ya wi'ipa carird wa'aya, niw6. Co uputa tojadu-
ticd tw'ord, co ya wi'ipa tojaws.

Pablore, Silare bu'iri da'reri wi'ipu sOrdo'que
ni'i

16 Ni'cd numu dsd 0'acdré iubuepeowuaropu
wa'ard, ejapejacati ni'cd numio wati sdjano’'core.
Co apéraré da'raco'tego niwd. Wati weeta-
muno'gé “Be'ro tojo wa'arosa'a”, ni masisere
caow0. Co masisere apéraré werese me'ra core
caord pajiro niyeru wapata'awa.

17 gsareé 1'asirutu, cariciwo: )

—A'rd O'acd u'musepu nigé dutisere weerd
nima. Musiré wererd weema Jesure &jopeorad
ya'rurdsama nise quetire, ni cariciwao.

18 Co peje numuri tojo nicusiawd. Be'ro Pablo
caributi, majdmii'a, wati copuare nigaré niwi:

—]Jesucristo tutuaro me'rd mu'aré copure
nigaré wijaaduti'i. C& tojo nicata, maata wijaa
wa'aca niwi.

19-20 Cd wijddca be'ro co masimi'que pe'tia
wa'awd. Tojo weerd core cuo'cdrd mari niyeru
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wapata'asome nird, ua wa'awa Pablo, Sila me'ra.
Tojo weerd maca deco wiord tiropuare naré fie'e
miawa.

Be'ro wiordpure co wiord nimi'cara weresawa.
A'tiro niwa:

—A'rd judio masd nima. A'ti macacjararé
caribosijard weema.

21 Na bu'ese mari romano masaré_ dutise
mejéta ni'i. Tojo weerd mari na weedutisere

weeticd'rOua'a, niwa wiorapure.

22 Na topa neré'card tojo nica tw'ora, Pablo
qué'rd me'rd ua wa'awad. Tojo weerd wiord
Pablo, Silare na ye su'tire tuweeduti, na yara
surarare taradutiwa.

23 Naré uputu tardtoja, bu'iri da'reri wi'ipu
sorowa. Be'ro ti wi'i co'tegure du'tiwijari nir3,
afiurd bi'acd'dutiwa.

24 Na tojo nicd ta'ogu, bu'iri da'reri wi'i co'tegua
nitworoca tuclipa soroca niwi naré. Pua yucu tia
wa'teropa na da'pocariré sioséroctiuoduti, naré
du'tecliuoca niwi.

O'acd di'ta nardsdcd wee'que ni'i

25 Be'ro flami deco Pablo, Sila O'acidré fiubue,
basapeocdra niwa. Na tojo weecd, ti wi'ipa nira
bu'iri da'reno’card naré tw'ocard niwa.

26 Waclifia marird di'ta apute nardsdcaro
niwd. Na nirf wi'i qué'ra a'mefia‘'caro niw#. Tojo
weero maata ti wi'i bi'ami'que soperi, nipe'tira
bu'iri da'reri wi'ipa nirdré du'teciumi'que come
dari paristea wa'acaro niw.

27 Tojo wa'dca be'ro ti wi'li co'tegae wa'cdcu
niwi. Wa'cd, te soperi susupe'ticd 'aca niwi.
“Nipe'tird du'tiwijaape'tia wa'apd”, ni waclica
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nimiwi. Tojo weegu uigy, cd basu di'pji mii
weéjéca'ca nimiwi.

28 Tojo weesi'ricd, Pablo cdré uputue car-
iciilquejoct niwi:

—Mau'ae basu wéjéticd'fia. Ysa nipe'tird a'topu
nipe'ticd'a, nice niwi.

29 Pablo tojo nicd tw'ogw, Aapérd surarare
“Si'ase miitia”, nice niwi. Na o'éca be'ro si'oo,
omasdjdacue niwi Pablo, Sila na niri tuclips.
Uigu, upute nardsdgidta, na pu'to ejaque'acu
niwi.

30 Be'ro wa'canu'cd, nar€ pijiwird, séritifia'cu
niwi:

—iDe'ro  weegusari yu'w O'acd yu'ure
ya'reoato niga?

31 Na pe'e a'tiro yu'ticdra niwa:

—Mu's mari wioge Jesure 8&jOpeogw,
ya'rugusa'a. Mu's ya wi'icjard qué'rd mu's
weronojé @&jOpeordta, yu'rardsama, nicara
niwa.

32 To be'ro cdré, cd ya wi'icjararé Jesu ye
quetire bu'ecdra niwa.

33 Surara bu'iri da'reri wi'i co'tega Pablo
qué'rdré fiami decota na tard'que camiré coecu
niwi. C& coéca be'ro Pablo qué'ra caré, ci ya
wi'icjdrdré wameyecara niwa.

34 Be'ro ti wi'i co'tegua cd ya wi'ipu pijiwa'ca,
naré su'ori ba'ace niwi. Na O'acidré &jopeoca
be'ro cd, ci acawererd uputa e'caticara niwa.

35 Ape numu bo'reacd ti macdcjdrd romano
masa wiord surarare ti wi'i co'tegupure weredu-
ticdrd niwa. A'tiro nio'ocdra niwa:
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—“Na to puara wmua niraré
du'uwirédutiama”, ni wererd wa'aya, nicara
niwa.

36 Surara topu eja, wiord na wereduti'quere ti
wi'l co'tegupure werecdrd niwd. Tere ta'otoja,
ct pe'e qué'rd wereturiaca niwi Pablo, Silare tja.

—Mausaré a'ti macacjara wiord “Du'uwirdato”,
nicard niama. Tojo weerd musd wijaaya. Afiurd
e'catise me'rd wa'aya, nica nimiwi ti wi'i co'tega
pe'e.

37 Ca te quetire wereca tuw'ogy, Pablo surarare
nica niwfi:

—A'ti macdcjara wiora #saré bu'iri bocatiama.
Bocatimird, masd tiropw miaa, tird, a'ti wi'i
bu'iri da'reri wi'ipu €saré sﬁrc”)ama B‘sé romano
masa 1 atlropa neowirdsi'risama. Basiowe'e. Na
basuta a'titjlara, tsaré wirdra a'tiato, nice niwi
surarare.

38 Surara cd tojo ni'quere tu'ord, wiordpure
wererd wa'acdra niwa. Pablo qué'rd “Romano
masa ni'l” niama nise quetire werecd ta'ora,
wiord wcuea wa'acard niwa.

39 Na ti wi'ipu wa'a, Pablo qué'raré acobojose
séricard niwa. Séritoja, naré bu'iri da'reri
wi'ipg ni'cdrdré miiwijaa, “Ne a'ti macaré
niticd'fia, wijaya”, nicara niwa.

40 Na tojo nicd tw'orda, Pablo, Sila bu'iri
da'reri wi'ipa ni'cdrd wijaawa'cd, Lidia ya wi'ipa
wa'acard niwa tja. Topu Jesure &opeoraré
wacltutuanemoca weecara niwa. Be'ro ti
macaps ni'cdrd wa'a wa'acara niwa.
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Tesalonicapwa Pablo qué'rdaré wa'a'que ni'i

1 Pablo, Sila Filipops ni'cdrd yu'reacdra niwa
Anfipoli, Apolonia wametise macdriré. To
ya'reaa, etacdrd niwd Tesalonica wametiri
macdps. Ti macapure judio masa neréri wi'i
nicaro niw.

23 Pablo c& weesetironojopuma ti wi'ipu
sdjdacu niwi. I'tia semana saurunucg Jesu ye
quetire bu'eca niwi. Duporocjardpa O'acd ye
queti weremu'tdri masd na oja'quere bu'ecu
niwi:

—“O'aci  bese'ca  pi'eti, weérigdsami.
Weéri'cupe nimigd, masdgasami”, ni ojacara
niwa. Na tojo ni ojano'cureta musaré

ni'cardacdré were'e. Jesuta nimi na tojo ni'ca
O'acd ci bese'cu, ni wereca niwi Pablo.

4 Tojo ni werecd tw'orda, ni'cdréra judio
masd €jopeocard niwad. Judio masd weronojd
8jO0peosetird qué'rd griego masd pdajara
gjopeocdra niwa. Wiord weronojo nird numia
pajara éjopeocara niwa.

5 Apérd judio masd Pablo c& weresere
éjOpeotirdnojd uputw wocara niwd Pablore.
Tojo weerd umua nijisijardré, fa'ard niba-
jaque'atiraré maca decops neo, 0'6cdra niwa:

—Nipe'tirope  caricliste sijaya, nicara
niwd. Na tojo weecd, ti macdcjara nipe'tird
uarosdjacdra niwa. Be'ro Pablo qué'raré masa
decopuw miardtird a'mard wa'acdra niwa. Na
cdjica wi'i Jasd0 wametigu ya wi'ipu wa'acard
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niwd. Topw eja, naré a'mard, ti wi'i sopere weje
pa'réca'cara niwa.

6 Ne bocaticdrd niwa. Bocati, ti wi'i nigé
Jasoré, apérd Jesure &jopeordré fie'e miacara
niwa wiora tirops. Topw ejard, a'tiro caricticara
niwa:

—Aperocjard smuaa mari ya macips a'ticara
niama. Nipe'tiro na sijaropuare dojoré sijara
weema.

7 JasdO naré cd ya wi'ipa cdjio'ocat niami.
Na nipe'tise mari wioge Romacjé cé dutisere
ya'rang'cdrd weeama. Api pe'ere “Wioga waro
nimi Jesu wametiga” nird weeama, ni car-
iclicara niwa.

8 Na tojo nica tw'ord, ti macdcjara, ti macad
wiord nipe'tird cariclistea wa'acdra niwa.

9 Be'ro wiord Jasoré, cé me'rdcjararé a'tiro
nicdra niwa:

—Musd 6sdré niyeru wapayecd, musaré
du'uwirdrati. Pablo, Sila na a'ti macapure
wijaca be'ro musa ye niyerure wiarati tja, nicara
niwda. Tojo nica ta'ord, na wapayecidra niwa. Na
tojo wééca be'ro naré du'uca'cara niwa.

Pablo, Sila Bereapu na bu'e'que ni'i

10 Namica'a, na'ique'ari curapu dpéra Jesure
8jopeora Tesaldnicacjard Pablo, Silare Berea
wametiri macapsw wijaduticdrd niwd. Be'ro
ti macdpu eja, judio masd na neréri wi'ipa
wa'acard niwa tja.

11 Bereacjard pe'e Tesaldnicacjard nemord
Pablo weresere tu'otw'sacdra niwa. ;Pablo
mariré diacjita bu'ega weemiti? nirg,
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umucorinucd O'acd ye queti ojard na oja'quere
bu'enu'clicd'cara niwa.

12 C4 diacjtita werecd 1'ard, judio masa pajara
&jopeocard niwa. Apérd pdjard griego masi
wmua 8j0opeocdrd niwd. Numia qué'rd griego
numiata pajiro niyeru caord numia &jépeocara
niwa.

13 Judio masa Tesalénicacjara Pablo Bereapu
O'acé ye quetire bu'ecd tu'ocdrd niwa. Tere
ta'ord, na Bereapw wa'acdrd niwd masaré
uarosdjaca weera wa'ara tja.

14 Na uarosdjaca 1'ard, maata Jesure €jopeorad
Pablore dpérd me'rd dia pajiri maaps 0'6ca'cara
niwa. Cd me'racjara pe'e Sila, Timoteo ti
macaputa tojacd'card niwa.

15 Pablo céré ba'patiwd'ca'cdra me'rd buruaa,
Atena wametiri macdpa ejacard niwa. Topu
caré soocd, majamitojati a'titicird niwa na ya
maca Bereapu tja. Na me'rdta Pablo queti o'ocua
niwi:

—Quero Sila, Timoteo a'tiato a'tops, nica niwi.

Pablo Atenapu Jesu ye quetire were'que ni'i

16 Sila, Timoteore yucuegunojo Pablo Atenapu
nigd, ti macdpu i'acusiace niwi. Topu peje
na éjopeose queose yee'quere 1'aca niwi. Tere
T'agt, plird bujawetica niwi.

17 Tojo weegu Jesu ye quetire judio masa na
neréri wi'ipe wereca niwi. Judio masaré, apéra
nicd uwmucorinact macd decopw wa'amujacu
niwi. Topua cd bocaejardré Jesu ye quetire
weremujaca niwi.
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18 Ni'cdréra epicureo, estoico wametise cu-
ruricjdraré bu'erd Pablo me'rd uclicdrd niwa.
Cd Jesu ye quetire, apeye qué'rdré wéri'carapa
masdsere werect niwi naré. Tojo weerd
ni'caréra na basu a'meri séritifia‘'cara niwa:

—:De'ro ni  weresi'rigé weeti toca'ré
uclisepijagu? Apéra pe'e a'tiro nicarad niwa:

—Ape di'tacjdrd na @&jOpeordnojoré uctgs
weesami, nicara niwa.

19 Be'ro cdré pijiwd'cdcdra niwa wiord na
ucliwaaro Areopago wametiropa. Topa curé
nicara niwa:

—Usd ma'ma cjase mu'a bu'esere tu'osi'risa'a.

20 gsdré mejéca warota nicd'sa'a. Tere ne
ta'otird nicati. ¢De'ro nisi'rird weeti te mu'w
bu'ese? Wereya, nicara niwa.

21 Ti macd Atenacjard, apérd topw macarl
wa'a'cdrd na weesetise a'tiro nicaro niwe.
Ma'ma queti dia'cdré ta'o, uctinu'ciica'si'ricara
niwa.

22 Na weredutica tu'ogw, Pablo Aredpagopu
wa'cdnu'cd wereca niwi Atenacjararé:

—Yu'w 1'acd, musd 8&jopeordnojoré anurod
éjopeoseti'i.

23 Yu'aw a'ti macdpu sijagy, musd &jopeosere

T apy. Topw ni'cdrd musd €&jopeordnojoré
wa'icard  weéjé  @jgamordpeoropw  a'tiro
0]ao ‘ono'carore bocaejapejasu “O'acd

37

masino'fia mamgure eJopeoro ni't”, niaps.
Musa masitimird éjopeo'cure musaré ni ‘cdrdaca
wereguti.
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24 »O'acdt a'ti turi nipe'tisere wee'cu u'muse,
a'ti di'ta wioga nimi. Tojo wioga nitjlags, amua
na wee'que wi'seripa dia'cé nimasitisami.

25 Ne apeyenojd du'satisa'a O'acdre.
Nipe'tirdré catise, ejerimise, nipe'tisere o'osami.
Ne mari da'rase me'rd caré weetamuta
basiotisa'a.

26 O'acd ne waroputa ni'cé masd weecu
niwi. C& me'rata nipe'tise cururicjararé weecu
niwi. Naré nipe'tiro a'ti turipuare nibaroato nigg
ducawaacu niwi. O'acd cd dutiro me'rd mari
potéord catiatjore, mari niatjore cliuca niwi.

27 C4 wee'quere T'ard, yw'ure masisi'rird
a'mato nigd tere weecu niwi O'acd. Cdré a'mato
nimig#, yoaropu nitisami. Mari tiroaca nisami.

28 »Q'acd weetamurd me'rita mari cati'i,
da'ra'a. Ni'carérd musa ya curuacjard papera
ojari masa a'tiro ni ojacdra niwa: “Mari qué'ra
O'acd wee'cird cd po'rd ni'i.”

29 yMari O'acd p0'rd ni'i nird, cdré “Uru,
plata wametise me'rd yee'ck nimi”, ni
waclitica'rouwa'a. Tojo nica “Btdgad me'ra queose
wee'ca nimi”, niticd'roua'a. “Masd na wacilrd
me'ra yeeme'ri'ce nimi O'acd”, nitica'roua'a.

30 Duporocjardapure na masitira yee
gjopeo'quere O'acd tojo Tacd'ca  niwi.
A'tocaterore mari nipe'tirocjararé a'tiro wasami.
Mari fia'ard weesetisere bajaweti, du'udutisami.

31 O'acd a'ti turi nipe'tirocjararé beseatji
namuré i'acasana'coct niwi. Ti numu nic,
queoro nise me'ra besegusami. Cd bese'cu Jesu
me'rd tojo weegasami. O'acd cdré d'rita musaré



HECHOS 17:32 Xcviii HECHOS 18:3

beseacju nimi nigd, wéri'cupure masdcua niwi,
nica niwi Pablo.

32 Pablo “Ni'cd masd wéri'cupa masaca niwi”
nicd tu'ord, apérd ni'carérd mejd bujicd'cira
niwd. Apérd pe'e “Mu'uw apetero tere uciic,
ta'onemosi'risa‘a tja”, nicarad niwa.

33 Be'ro Pablo na nerérdpu ni'ce wijaa wa'aca
niwi.

34 Ni'cdréra cdré sirutuwijaa, cd weresere
tu'ord, Jesure &jOpeocdra niwa. Ni'cd Dioni-
sio wametigs Areépagopu dpérd wiord me'rd
nerewuagu nica niwi. Apego Damari Wametlgo
tojo nicd apéra Jesure &j0peocard niwa.

18

Pablo Corintopu weeseti'que ni'i

1 Pablo Atenapu wéréca be'ro Corinto
wametiri macapa wa'aca niwi.

2 Topuw etagus, ni'cé judio masdé Aquila
wametigure, cd namo Priscilare bocaejaca niwi.
Ne waropure Ponto wametiri di'tacjépua nicu
nimiwi. Be'ro Italia di'tapw macdri wa'acua
niwi. Cs& topw nica be'ro tocjgé romano masa
wioga Claudio nipe'tird judio masaré ti di'tapua
nirdré wijadutice niwi. C#& tojo nica ta'ogy, cd
namo me'rd Corintopw wa'aca niwi. Pablo cié
Corintopu etase duporoacd na qué'rd ne etarata
nicdrd niwd. Pablo topure etdca be'ro ni'cd
namu na tirops sijage wa'aca niwi.

3 Na qué'rd cd Weronojﬁta da'rasetird nicara
niwd. Ysebutise su'ti caseri paca me'rd apérd
sijard wa'ara na miase wi'serire da'rerd nicara
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niwd. Te na da'raseticd 1'agh, na tiro na me'ra
da'ragu tojacad'ca niwi.

4 Saurunuct judio masa na neréri wi'ips judio
masaré, judio masa nitiraré Jesu ye cjasere caré
éjO0peoato niga werega wa'amujaca niwi.

> Be'ro Sila, Timoteo Macedonia di'taps ni'cara
Pablo c& uono'card Corintopure etacdrd niwa.
Topu na etacd, Pablo su'ti caseri me'rd wi'seri
weemi'quere da'radu'ucd'cae niwi. Cd nipe'tise
namuri bu'ero bajuro Jesu ye cjasere bu'ecu
niwi. Cé judio maséré “O'acd bese'ca mari yoaca
yucue'ca Jesu wametigs nimi”, ni bu'eca niwi.

6 Na pe'e a'tere tw'osi'riticira niwd. Tojo
weerd cd weremica, tocjdra caré tu'ti, cd were-
sere ye'sumujdcard niwa. Na tojo weecd 1'agd,
cu tu'satisere 1'og#, cé ye su'tire to cjase di'ta
wa'a'quere paastei'ocat niwi. Naré a'tiro nicua
niwi:

—O0'acd musaré bu'iri da'recd, musa ye bu'iri
wa'arosa'a. Yé bu'iri nisome. Musaré yu's cd
ye cjasere weretojapsa. Tojo weegu yu's ni'caca
me'rd judio masa nitirdré Jesu ye cjasere bu'egua
wa'agsti, nica niwi.

7 Tojo nitojanu'cd, ti wi'ipw ni'ca wijaa, Ticio
Justo ya wi'ipg wa'a, nica'ca niwi. Ti wi'li pe'e
na neréri wi'i puw'toaca nicaro niw#. Justo judio
masd nitimigd, O'acdré &jdpeogu nica niwi.

8 Apl na neréri wi'i wioga Crispo wametigua
cd qué'rd Jesure €jOpeocu niwi. Nipe'tirda cu
ya wi'icjara Jesure &jopeora dia'cé nicdrd niwa.
Apéra qué'ra ti macicjirad Pablo cd were'quere
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ta'ord, pdjara Jesure E&jopeocdrd niwd. Na
éj0peotojaca 1'agd, Pablo naré wameyecu niwi.

910 Ni'cd fiami Pablo caritimigd qué'ese
weronojo Jesu cdré uctlica tu'oca niwi:

—A'ti maclpure pdjarda yu'ure €jOpeoaja
nima. Tojo weerd mu'uré apérad ne mejéca weeta
basiosome. Yu's mu'e me'rd nigiti. Tojo weegs
uiticd'fia. Yé cjasere ne weredu'uticd'fia. Tojo
werenu'cilicd'fia, nica niwi Jesu Pablore.

11 Tojo weegu Pablo ni'cd cé'ma ape cé'ma
deco tocjararé O'acd ye quetire bu'égu, Corin-
topure tojaca niwi.

12 Titareta ti di'ta Acaya wiogu Galid wametigu
sdjacu niwi. Tojo c& wiogw niri cura judio masa
Pablore fie'e, ci tiropt miacdra niwa.

13 Cdré weresdra, a'tiro nicara niwa:

—A'ri mejécd &opeodutimi. Usdré dutise
mejétare weedutige weemi, nicara niwa.

14 Pablo yw'tiguti weeri curata Galid
ucliquejocua niwi judio masa céiré weresa'carare:

—Cs Na'ard wééca be'ro nica plricar€, yu's
te'oboapa.

15 Musa judio masa ye dutise niyucd, musa
basu apoya. Ya'w plirica tere ne besesome, nica
niwi.

16 Tojo nitojanu'cd, topw nirdré cd yara
surarare c0'awirédutica niwi.

Na topw nirdta, maata Sostenes
wametiguare wiogsa 1'ordps fie'ea, paacird niwa.
Na paagua judio masd neréri wi'li wioga nicua
niwi. Galid na tojo weecd, tojo i'ard bajuro
T'acd'ca niwi. Ne cd'mota'‘atice niwi.
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Pablo Corintopu ni'ca Antioquiapu dajato-
jaa'que, tojo nicd apaturi cé bu'esijanemo’que ni'i

18 Pablo peje numuri Corintopure tojacu
niwi. Be'ro tocjara Jesure €jOpeoraré we'eriti,
Priscila, Aquila me'rd Siria di'tapae wa'a wa'acua
niwi. Topwu cdé wa'ase duporo Corintopw ni'ca
Cencrea wametiri macdpa bu'ace niwi. Ti
macdputa yucust me'rd wa'ati daporo cu
poarire seecd'aduticea niwi. C& toduporopu
O'aciré “A'tiro weeguti” ni'quere tu'aja'a
nisi'riga tojo weeca niwi.
dia pajiri maar@ pé'a, ape pa'ré Efeso wametiri
macdpu etacard niwa. Topwu eta, cé judio masa
neréri wi'ipu sdjaa, Jesu ye cjasere judio masa
me'rd uclice niwi. Ni'cdrérd ti wi'i nird cdré
yoacd tojaduticard nimiwd. Ca& pe'e tojasi'ritica
niwi.

—Yu'w Jerusalépu wa'age wee'e bosenumu
yu'reogu wa'agu. 0'acd cd waci, apetero weegu
a'tigati tja, nice niwi naré. Priscila, Aquila
pliricd ti macdputa tojacd'card niwa. Pablo
ni'céita to ni'ca yucusa me'rd yu'raaca niwi.

22 Yu'ruaa, etacua niwi Cesareapure. Topu eta,
yucusupu ni'cu dijaa, Jerusalépu wa'aga ma'aps
majdca niwi. Jerusalépure etagy, tocjard Jesure
8j0peordré afiuduti, topa tojacd'ca niwi. Be'ro
Antioquiapure yu'rgaca niwi tja.

23 Topure cd'rd niquejo, ya'raa wa'aca niwi tja
Galacia, Frigia di'ta nise macaripure. Nipe'tird
Jesure é&jOopeordr€ nemor6 waclitutuase
o'onemowa'caca niwi.
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Apolo wametigu cd masdreé bu'e'que ni'i

24 Pablo Galacia, Frigia di'tapw sijari curata
apijudio mas# Jesure j0peogt Apolo wametiga
Efesopure etact niwi. Cé Alejandriacjd afurd
uclime'rigd nica niwi. O'acd ye queti wererd na
ojaca puri cjasere masirl masd nice niwi.

25 Toduporopure apéra Jesu ye quetire werecd
ta'oca niwi. Tojo weegu ci weretd'saro me'rd,
diacjd nise me'rd apéraré Jesu ye quetire were-
turiace niwi. Tojo weemigh, Jud cd masaré
wameye'que dia'ciré@ masice niwi. Espiritu
Santu c# dijata'que pe'ere masitica niwi.

26 Cd ne uiro marird wacilitutuaro me'ra judio
masd na neréri wi'ipa Jesu ye quetire werecua
niwi. Be'ro Priscila, Aquila te'ocard niwa cu
weresere. Tere werecd tw'ord, cdré na ya wi'ipa
miacard niwd. Topw ctiré afiurd Jesu ye quetire
ct masitimi'quere diacjdna'cocard niwa.

27 Be'ro Apolo “Acayapuw wa'asi'risa'a” nica
ta'ord, Efesocjdrd Jesure &jdpeord cdré papera
ojabosacdrd niwd. Ti pliriré Acayacjara Jesure
éjOpeorapure ojao'ocara niwd. A'tiro ni ojacara
niwa: “Afiurd fie'efia Apolo cd topa ejacd”, ni
ojao'ocdrd niwd. O'acd to Acayacjardré naré
ma'igd, cd mact Jesure &j0peocd weect niwi.
Naréta Apolo cé bu'ese me'rd Acayapu ejagd,
wacltutuase o'onemoca niwi.

28 Cd nipe'tira T'ordpu judio masaré cd
wereme'rise me'rd docaque'amujdcad weecu
niwi. Cé O'acd ye cjase ojaca piiripa bu'e, naré
wereca niwi:
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—Q0'acd cd bese'cat mari yoacd yucue'cu
nimi Jesd, nice niwi. C& afurd diacjgé bu'e
wereme'rica, ciré na mejéca nimasiticara niwa.

19

Pablo cti Efesopu bu'e'que ni'i

1 Apolo Corintop# niri cura Pablo pe'e #'muase
bu'pare yu'ruaa, Efesopure ejaca niwi. Topu
dpéra Jesure &jOpeoraré bocaejaca niwi.

2 Naré séritifia'ca niwi:

—¢Musad Jesure &jopeord, Espiritu Santure
fie'eri? nica niwli.

Na yu'ticard niwa:

—Ne'etiwa. ©sd “Espiritu Santu nipw” nica
tw'otird nicati, nicara niwa.

3 —;To pliricaré musa wameyeno'ra, fie'enojo
me'rd wameyeno'ri? ni, naré séritifia'nemocu
niwi Pablo.

—Jud c& bu'e wameyeronojota Hsaré
wameyewa, nicara niwa.

4 Pablo naré nica niwi tja:

—Jud wameyecet niwi masd na fa'ard
weeseti'quere bujaweti ducayudca be'ro. Jua
a'tiro nice niwi: “Ya's be'ro ni'cé a'tigusami.
Cdre éj0peoya”, nica niwi. C& tojo ni were'cuata
nimi Jesu, nice niwi Pablo.

5 Cd naré weretojaca be'ro na Jesure éjopeoca
T'agt, wameyeca niwi.

6 Be'ro na dupopapure cd ye omocariré
Napeocat niwi. Tojo weeri curata Espiritu
Santu napure dijatace niwi. Cd naré di-
jatacd, apemasd ye uclisere uclimasitimi'cara
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uciline'cicird niwd. Apeye qué'rdré O'acd cd
weredutisere c& wéctlise o'oro me'rd werecara
niwa.

7 Na nipe'tira nird, doce wa'tero ¥mua nicard
niwa.

8 Pablo ti macdpu nigd, i'tiard mujipl judio
masd na neréri wi'ipg wacitutuaro me'ra
bu'esijaga wa'amujdcae niwi. O'acé nipe'tird
wiogu nimi nisere na Jesure éjopeoato nigsd plird
werecta niwi.

9 Apérd ni'caréra ti wi'ips nird cd weresere
te'otu'saticira niwad. Ne &jOpeoticarda niwa.
Jesu ye cjasere masd na tw'oropu fa'ard bu-
jicd'cdra niwd. Tojo weegu Pablo na me'ra
nimi'ca c6'awijaa wa'aca niwi. Nipe'tira Jesure
8jopeordré cd me'rd ti wi'ipwa niraré pijiwijaaca
niwi. Be'ro c& wmucorinucd Tirano wametigu
ya wi'l bu'eri wi'ipg masaré bu'eca niwi.

10 Pua ci'ma bu'enu'clicd'ca niwi. Tojo weerd
ti di'ta Asiacjard tu'ope'ticd'cara niwa Jesu ye
quetire. Judio masd, dpérd judio masa nitirad
qué'rd mejardta ta'ocdra niwd cé weresere.

11 Pablo ti macdpu nicd, O'acd cd me'rita peje
afiuse weei'omujdca niwi.

12 Tojo weegu Pablo cd basu wa'atimica, dpéra
ca ye su'ti bu'icjase tuweecliu'que su'tire, cd
ye nesurire miamujdcdrd niwd dutitird tiro,
waétla sdjdno'cara tiropa. Te me'rd dutitimi'cara
ya'reamyjdcidrd niwd. Watia sdjano'cararé
c0'awirdmujano'cara niwa.

13-14 Titareta dpéra masa watia c6'awird si-
jari mas3 Efesopure etacdrd niwd. Na siete
nicdra niwd. Esceva wametiga po'rd ni'cd
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pO'rdta nicard niwd. Cd ni'cd judio masa pa'ia
wioga nice niwi. Na Jesure &jOopeotimird, Pablo
weronoj0 na qué'rd Jesu wamereé pisurd, watiaré
C(”)'awirﬁsi'rimicéré niwa. Tojo weerd watia

—Watia musd masdpure nirdré w1]aadut1 i
Jesu, Pablo weresijage wame me'ra.

15 Na tojo nicd, wati naré yu'tice niwi:

—Yu's Jesure masi'i. Pablo qué'raré masi'i.
Musd plricaré masitisa'a. ¢(Noanojo niti musa?
nica niwi.

16 Nar€ tojo nica be'ro mas# wati sdjano'ca na
tiropa bu'puquepejaca niwi. Naré uputa paacu
niwi. Camida're, na ye su'tire paatd'répe'ocd'ca
niwi. Ni'cd pe'e naré paacd'ca niwi. Na pe'e
ne a'meticdrd niwad. Na su'ti marird tojardpws ti
wi'ipa ni'cdrd omawija wa'acard niwa.

17 Ti macd Efesopu nird judio masd, apéra
judio masa nitird nipe'tird tw'ose'sa wa'acara
niwa tojo wa'asere. Tere ta'oucua, Jesure wiope-
sase me'rd wactliseticard niwa.

18 Tojo weerd pdjdra masa Jesure &o0peora,
masd na tw'oropt wereyuw'racard niwd na
toduporopt masdré dojoréseti'quere, na yai
weronoj0 niseti'quere.

19 Ppajara tojo wee'card paperare na
tenoj0 bu'e'que turirire masd na T1'ordps
djdacod'ape'ocara niwa. Te turiri wapa na
ba'paqueocd, cincuenta mil niyeru cujiri
wapabujuse cujiri wapatiro wijacaro niw#.

20 Tojo wee Jesure pdjard &jopeonemocara
niwd. C& ye queti nipe'tiropu se'sacaro niw.
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21 Be'ro Pablo wéctlica niwi: “Yu'uw Jerusalépu
tojaaguti. Topw wa'agw, Macedonia, Acaya
di'tapu yu'ruaguti. Jerusaléré ca'r6 niquejo,
ya'ruagutl tja Romaré i'asijage wa'aga”, nicua
niwi.

22 Tojo weegw puara cdré weetamuraré Tim-
oteo, Erastore Macedoniapt 0'0yumu'taca niwi.
Cd pe'e Asia di'taputa tojacd'ca niwi.

Efesopu cumuca wa'a'que ni'i

23 Titareta Pablo c& Efesopu nicd, Jesure
pdjara éjopeose ye bu'iri piird cumuca wa'acaro
niw.

24 Te cumucare wa'coce niwl ni'cé_Demetrio
wametigu. Ca asipa'ase plata wametisere

da'rari masdé nica niwi. Te asipa'ase me'rd
Artemisa wametigore na €&jopeose wi'seriaca
queosere yee, duamujdct niwi. Artemisa na
éj0peogo na yee'co nico niwd. Te wi'seriacaré
duard Demetrio, dpérd c& me'ra da'raco'terd
pajiro wapata'amujacara niwa.

25 Be'ro pajard Jesure @&jOpeocd i'agd, cu
me'rdcjarda, apérd na weronojo da'rasetiraré
neoclioct niwi. Na néréca be'ro naré nica niwi:

—Musd anurd masi'i. Mari a'te da'rasetise
me'rd afilurd wapata'a nica'a.

26 Musad qué'rda Pablo weresere tu'ofia'fia.
“Mari €&jopeord masad queose yee'cird catise
caord mejéta nima. O'acd weronojd nitima”,
ni weresijage weeami. C& tojo were'quere
a'tocjara pajara éjopeord weema. A'tocjara
dia'cd éjopeosetirda weetima. Pdjara éjopeora



HECHOS 19:27 cvii HECHOS 19:33

weema. A'ti di'ta Asiacjard qué'rd ci weresere
éjopeoma.

27 Tojo weero mariré a'te wiopesabutia'a.
Mari da'rasere masa fia'ard0 wactrasama. Tere
duutirdsama. Apeye qué'raré mari €j0peono'gd
afiubutiago ya wi'i mejo nirf wi'i tojaca'rdsa'a.
A'tocaterore Asiacjard, nipe'tirocjard core
éjopeoma. Masa Pablo weresere &jopeora3,
siape me'rd core &jopeodu'ucd'rdsama, nicua
niwi Demetrio.

28 Na cd tojo nica tu'ord, uputa ua, cariclicara
niwa: .

—Artemisa Efesocjard wiogo afiubutiago
nimo.

29 Apéra qué'ra tere tu'o, to nird waroa afiurd
cariclise'sa wa'acard niwa. Tojo cariclirata
Gayo, Aristarco wametiraré fie'e, sojaro me'ra
wejewd'cacdrd niwa pajiri wi'i ti macacjara na
neréri wi'ipg. Na Macedoniacjdrd Pablo me'ra
sija'cdrd nicard niwa.

30 Pablo qué'ra cé basu masa pdjara tiropa na
me'rd uctigé wa'aga wa'asi'rimica niwi. Apéra
Jesure &jopeora pe'e ciré wéjébosama nird, ne
du'uo'oticdra niwa.

31 Apérda qué'rd Asiacjara wiord Pablo
me'racjara queti 0'0cara niwa caré:

—Masa pdjard wa'teropw ne wa'atica'to, ni
queti 0'0carad niwa.

32 Na topt neréra mejéca dia'c no'o na waro
caricima'aca'card niwa. Na ;de'ro weeratira
a'topa mari neréti? nisere ne masiticarad niwa.

33 Na pdjard ti wi'ipg niri curata masa
T'or0pue judio masd na acawerega Alejandro
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wametigure tuuquens'cdcdrd niwad. To car-
iclirdré wereato nira tojo weecdrda niwa. Ca
toca'rdota di'tamariato niggd naré omoca me'ra
weequeoct niwi. Ysd judio masd bu'iri moo'o
nisere weresi'rimica niwi. “Pablo c& weresijase
dsd ye cjase mejéta ni'i”, nisI'rimice niwi.

34 Na cdré judio masé nimi ni T'amasirg,
a'ri qué'rd Artemisare &jopeotisami nird, maata
ni'cadrd me'rd caricimajacara niwa:

—Artemisa Efesocjird wiogo afiubutiago
nimo. Pua hora tere tojo cariclinu'clicd'cara
niwa.

35 Be'ro ni'cd ti macacjara wiogupu naré
di'tamarica weecua niwi. Naré nica niwi:

—Mari a'ti macd Efesocjard Artemisa
afiubutiago &jopeori wi'ire co'terd ni'i. Co
queose u'musepu dijati'quere co'terd ni'l.
Nipe'tirocjara a'tere masisama.

36 “Musa tere co'terd niwe'e”, ne ni'cd mariré
nimasitisami. Tojo weerd musa uasere tocd'rota
du'uya. Diacjg waclmu'tatimird, fia'ard weet-
ica'fa.

37 A'rd musa miiti'cdra apeyenojdaca mari
éjOpeose wi'seri cjasere ne yajaticdra niama.
Mari &jopeogore yabiticird niama. Na weetim-
icd, musd naré mejo waro miiticdrd niaps.

38 Demetrio, cd me'rd da'rard dpérd masaré
weresadsi'rird, mariré besewuaropw weresara
wa'ato. Te niatjeta na'ird beseri masd besera
niama.

39 No'o apeyenojd0 musa uasere Serisi'rird,
wiord na a'ti macacjararé neréduticd, musa
wasere uclfia.
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40 Ni'cdca mari carici' ‘quere romano masa
wiord “Mariré yu'runua'cdra weesama”, ni
waclirdsama. Mari tojowarota cariclird ba]uro
caricima'acidrd weeapa. Tojo weerd romano
masd na weresdcd, mariré de'ro ni ywu'tita
basiotisa'a, nica niwi Efesocjira wiogu.

41 A'te ucuyapatl “Tocad'rota m' ”, nice niwi.
Cd “Musa ye wi'seripe wa'aya” nica tu' ora,
wijaastepe'tia wa'acard niwa.

20

Pablo Macedonia di'tapa, Grecia di'tapu ct
sija'que ni't

ICumuca pe'tica be'ro Pablo Jesure &jopeoraré
werecasant'cOgiti pijioce niwi. Cd wéréca
be'ro naré we'eriti, wa'a wa'aca niwi Macedonia
di'taps.

2 To cjase macdripu yu'THagh, tocjararé
ci werese me'rd nemord wacltutuase
o'onemowa'cdca niwi. Tojo weewd'cd, ejacu
niwi Grecia di'tapure.

3 Topu i'tia mujipll tocjard me'rd tojacu
niwi. Be'ro c@& Siriapu yucusa me'rd wa'aguti
weemigd, queti ta'oct niwi judio masd mu'uré
wéjératirda weeama nise quetire. Tojo weegu
“Mejard yu's a'tica ma'a Macedoniaputa
wa'aguti tja”, ni waclica niwi.

4Cs wa'acd, cé me'rd wa'acdra niwa Bereacja
Sépater wametigy, TesalOnicacjard puard Se-
gundo, Aristarco wametird. Tojo nicd Der-
becjd Gayo wametige wa'ace niwi. Api Tim-
oteo, dpérd Asiacjara puard Tiquico, Tréfimo
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wametird wa'acdrd niwd. Be'ro Filipopure
etawd. Yu's qué'rd Luca Filipopa ni'ce wa'awa
tja na me'ra.

5Na #sa duporo Filipop ni'card wijawa'cawa.
Ysaré Troapu co'tecdrd niwa.

6 Pa bucuase me'rd morética ba'ari bosenumu
be'ro &isd qué'ra Pablo me'ra naré sirutuwu Fil-

ipops ni'cara. Tojo sirutuwa'card, yucusue me'ra
na wa'a'caroputa @sd qué'ra wa'awuw. Wa'a,
ni'cAmocuse numuri be'ro Troapuare ejaws.
Topu dsd me'racjara dsdré potériwa. Topure
ni'cd semana tojaniw.

Pablo Troapu burudija weérl capure maso'que
ni'i
Pablo potérise duporo masaré bu'ewi. Ca ape
namu wijagati weeyugy, naré yoaca bu'ewi. Téé
Nami decops bu'edu'uwi.

8-9Psd i'tia casatiri wi'i bu'ica tuclipu neréwi.
Ti tuclipure peje si'osepa niw#. Ni'cd ma'mu
Eutico wametige ventana sopepw dujiwi.
Pablo yoacd ucliyucd, ctéré wuja ejayu'raacaro
niw#. Cd cariyu'rumajd wa'a, burudija wa'awi
nuclicdpa. Ti tuclipa ni'card ca tiropw dija, cd
weérl'capure wejewa'cd dapowa.

10 Pablo qué'rd dijaa, mu'rique'a, cHré
paabua'a wejewa'cOwl. “Catimi  yujups.
Waclique'titici'fia”, niwi.

11 Pablo c@ré masdca be'ro #sd apaturi
mujawd ti tucliputa tja. C& #saré su'ori potérise
0'0, ucinemowd tja téé bo'reste dijaticips. Be'ro
weretojans'cd, wijaa wa'awi.
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12 Cd wa'aca be'ro Eutico wéri'cupu masa'cure
topwa neré'cdra ca ya wi'ipg miawa. C& masaca,
na purd e'catise me'rd tojawa.

Pablo qué'ra Troapa ni'cara Mileto wametiri
macdpua wa'a'que ni't

13 Be'ro Pablo #sdaré Troapu nirdré diapw
wa'ayudutiwi Asd wametiri macdpu. Tojo weerd
tope wa'awa. Pablo c& wa'asi'ri'caronojota
ma'apa wa'aca niwli.

14gsa cdré Asopu bocaeja, cd @sd me'ra diapu
wa'awi. Be'ro tja ©sa Mitilene wametiri macapu
wa'awd.

15 Topu eja, ape numu yu'raawa Quio
wametiri nuacdrd pu'topw. Topu cari, ape
namu ya'reawa tja. Ya'rwaa, ejawa Samos
wametiri nucaropure. To yu'rwaa, ejawn
Trogilio wametiri macapu tja. Topu cariwd. Ape
namu wa'a, ejawa Mileto wametiri macaps.

16 Asiapure yoacd nisi'ritigu, “Efesore diacjd
ya'raara”, niwi Pablo. C& sojaya'reawi. Apetero
weega curé basiocdma, Pentecosté bosenumu
duporo maata Jerusalépure niyusi'ritojawi.

Pablo Efesocjird Jesure @jopeordré su'ori
nirdré weretuwo'que ni't

17 Miletopa nigdta, Efesocjird Jesure
8jopeordré su'ori nirdré Pablo queti o'owt:

—Topure wa'awe'e. A'topw yu'ure potéri
uclird a'tia, nio'owi.

18 Na etacd 1'a, naré niwi:

—Mausa aflurd masi'i ya's musa wa'teropure
weeseti'quere. Yw'ns ne waro Asiapu etagu
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weeseting'cd'quere, téé yu's nitwogupu weeya-
pada'reo’'quere musa afiurd masisa'a.

19 Yu's mari wiogua dutiro weeri masé nig4,
“Yu's masird me'ra uci'u”, ne nitiwa. Masa
Jesure éjopeoticd uticdti. Ya'ure judio masa na
wejési'rT wapaca, yu's pi'eticati.

20 Yu's musd neréwwuaropy, no'o musa ye
wi'seripg musaré weetamusenojoré ya'yiotiws.
Werepe'ocad'wi.

21 Judio masaré, judio masa nitird qué'raré
a'tiro wereww: “Muasd MNa'ard weesetisere
bujaweti ducayuya. Jest mari wiogure
éj0peoya”, niwi.

22 Yu'n ni'cdrdacd Jerusalépuw wa'aga wee'e
Espiritu Santu ya'sre duti'caronojota. Topu
ya'ure de'ro wa'aro wa'arosa‘'a. Masitisa'a.

23 A'te dia'ctiré masi'i. Nipe'tise macaripu yu's
wa'asetirinectd Espiritu Santu yu'are werewi:
“Masa mu'aré bu'iri da'reri wi'ipa sOro, mu'aré
pi'eticd weerdsama”, ni wereyuwi.

24 Na yu'are “Tojo weerdsama” nimigd,
waclique'tiwe'e. Yu'a catiri amucore ma'iwe'e.
Mari wioga Jesu cd da'rase cliu'que plricaré
pe'osi'risa‘'a. O'acd masd nipe'tirdré ma'imi nise
quetire weredutiwi yu'are.

25 »Yu's musa tirop nigd, O'acd nipe'tira
wioge  nimi  nise  quetire weresuawa
Ni'cardacaré “Muasd  ne ni'cé  yu'ure
'anemosome majé" ni te'ofia'sa'a.

26-27Y¢ bu'iri nisome musa &'musepu wa'atica.
Yu's musaré te niatjereta werepe'ocd'wi.

Nipe'tise O'acdé musiré wereduti'quere ne
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cd'rbaca ya'yiotiws.

28 »Musd basu pe'e co'teya. Efesopu tojaard,
dpérd Espiritu Santu musaré co'tedutino'cara
qué'raré co'teya. O'acé macé wérise me'rd na
qué'rd mari weronojota cd pd'rd nima. Tojo
weerd naré oveja co'terd na yara ovejare afiiurd
co'terd weronojdta afurd co'teya.

29 Yw'm wa'dca be'ro Adpérd nisoori
masa a'tirdsama. Yaiwa ovejare ba'a'caro
weronojé0 musa Jesure &j0peomi'quere pe'tica
weesi'rirdsama.

30 Musd tiro nird qué'rd Jesure €&jopeoraré
na bu'ese pe'ere sirutuato nird nisoose

wad'cdrdsama. _ _ . o
31 Tojo weerd musd na nisoori nird, afiurd

co'teya. Wacflifia. I'tia cd'ma wmucori, iamiri
nipe'tird musa nirdnucaré utise me'rd bu'ews.

32 »Ni'cardacdré maja musaré co'teato nigd
ya'a O'acdré séribosaciliugdti. Cd ye cjase
quetire te'ord, musd masirdsa'a O'acd masaré
ma'isere. Cd musaré tutuacd weegusami. O'acd
“Nipe'tird yu's bese'cdraré afiuse o'oguti”, nicu
niwi. C& ni'caronojota musaré o'ogusami.

33 Yu'n ne wotiwa dpérd ye niyerure, na ye
su'tire.

34 Musa afiurd masi'i. Ya's basu da'rase wapa
me'rd nipe'tise ya's, ya's me'rdcjara wasenojoré
bocaws.

35 Yu's tojo wéégu, apéraré weetamusere
musdré i'owd. Marl tojo da'ratjlardta, pa-
jasecuoraré weetamurowa'a. Wactifia Jesu mari
wiogu cd ni'quere. “Apeyenojd o'ogu pe'e
fie'egt nemord e'catisami”, nica niwi Jesu, ni
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weretaowi Pablo Ffesocjird Jesure &jopeoraré
su'ori niraré.

36 A'tere tojo nitojans'cd, Pablo na nipe'tira
me'rd ejaque'a, iubuewi.

37 Nubuetoja, na nipe'tird utitjlard, p{ird
ma'ise me'rd ciré paabu'a, we'erititaowa.

38 Na “Musd yu'ure I'anemosome maja” nica
te'o'card nitjiard, plird bujawetira tojawa. Be'ro
curé peta yucusups ba'pati tuusoowa.

21

Pablo Jerusalépu wa'a'que ni'i

1 Ffesocjdrd Jesure @&j0peordré sw'ori
nirdré we'erititeo, yucuse a'medo'cawyjopu
mujasdjda, wa'a wa'awuw. Wa'a, diacjg pé'a
ejawa Cos wametiri macapu. Topw cari, ape
namu yu'reawa Roda wametiri macdpa. Ti
macaré yu'ruaa, ejawa Patara wametiri macapua
tja.

2 Toputa #sd apewuw me'rd Fenicia tiro

3 Wa'a, Chipre nuciirdoré i'awa'ca, ti nucdrd
clipe pe'e tojawa. To ywu'rwaa, Siria di'tapure
etaww. Eta, Tiro wametiri macdpa majawi.
Topu tiwa da'rard apeque na duredijocd, Hsa
qué'rd tiwuapu safia'cara dijaaws.

4 Topwu 4sd Jesure &jOpeoraré bocaejawa. Na
me'ra ni'cd semana tojaniw#. Na Espiritu Santu
masise o'ono'card Pablore “Mu'n Jerusalépu
wa'atica'fia mu'aré wéjéri”, ni werewa.

5> Na tojo nimica, @sd “Ticuse numuri tojarati”
nica be'ro wa'a wa'awa tja. Ysaré nipe'tira,
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na nemosanumia, na pd'ra ba'patitaowa petaps.
Usd nipe'tird nucliporopu ejaque'a, O'acdré
Aubuews.

6 Nubuetoja we'eriti, 4sd  yucusupu
mujdsdjawd. Na pe'e qué'rd na ye wi'seripa
tojaa wa'awa.

7 Psd Tiro wametiri macdpu ni'cdrd yu'ruaa,
etaww tja Tolemaida wametiri macdps. Topw
Jesure &jOopeoraré afiuduti, ni'cd namu na me'ra
tojaws.

8 Ape numu yu'rwaa, etawu tja Cesareapure.
Topure eta, dsd Felipe O'acd ye queti werecu-
siaga ya wi'ipa cariw#. Cd me'rd topu tojacd'wi.
Felipe toduporo Jerusalépure apéra seis me'rd
ba'ase etiacju na besecliu'ca niwi.

9 Cd me'rd cd pd'rd numia ba'paritird nu-
mia mardpusemua moord niwd. Na O'acd cd
ucli'quere wereturiari masa niwa.

10 gsa pejeti numuri nica be'ro ni'cé Judeacjd
Agabo wimetigu etawi. Cd O'acd ucili'quere

wereturiari masg niwi. L L
119gsa tiro eja, Pablo ya da ejerituri dare mii, cg

basu c& ye omocdri, c& ye du'pocaripu du'tewd.
Du'tetoja, ©Saré niwi:

—Espiritu Santu a'tiro niami yw'sre: “Mu's
a'ti da me'rd du'te'caro weronojo judio masa
Jerusalépu a'ti da wiogure du'terdsama. Na
judio masa nitiraré o'orasama curé fa'ard wee-
dutird”, niami Espiritu Santu, niwi Agabo.

12 C4 tojo nica tu'ord, @sd, apérd Cesareacjara
Pablore “Ne Jerusalépu wa'aticd'fia”, nimiw4.

13 C4 pe'e Gsdré niwi:
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—Mausd ne utiticd'fia.  Yu'ure tojo wéérd,
uputae bujawetise o'ord wee'e. Na yu'ure
du'tesi'ricd, yu's naré “Du'teticd'fia”, nisome.
Jerusalépu na yu'ure Jesu ye bu'iri wéjési'rica,
ya'a e'catise me'rd wérigtti, niwi Pablo.

14 gsa chré de'ro cid'mota‘'amasiti, O'acd cd
de'ro waro weeato nird tojo du'uca'wi.

15 To be'ro dsd, dsa ye dure, Jerusalépuw wa'a
wa'awd.

16 Apérd pejetird to Cesareacjard, Jesure
8j0peord dsaré ba'patiwd’'cawd. Ni'cd na me'ra
Mnasd wametige yoacd Jesure @&j0peosetigu
Chipre nucdrdocjgd niwi. Hsd cd ya wi'ipa
Jerusalépure carird wa'awu.

Pablo Jerusalépw Santiago, dpérd Jesure
éjopeord su'ori nird me'rd ucii'que ni'i

17 Ysd Jerusalépure etacd, usdré Jesure
8jopeorad e'catise me'rd potériwa.

18 Psd etdca numu ape numu pe'e Pablo San-
tiagore T'agd wa'aga, dsd me'rd wa'awi. Topure
nipe'tird Jesure &jopeordré su'ori nird cd me'rd
niwa.

19 Pablo naré afiudutitoja, judio masa nitira
tiropw nipe'tise O'acd ct me'rd wee'quere ni'caré
tenuct wereburowl. .

20 Naré tojo ni wéréca be'ro O'actiré na e'catise
o'owd. Be'ro Pablore niwa:

—Mau'w aflurd masisa‘'a. P3jara waro judio
masd Jesure &j0peord nima. Na Moisé ci
duti'quere nipe'tirdré plird weedutird weema.

21 Apérd masd a'tiro ni ucjama mu'eré.
“Mua'a judio masd nitird ya di'tapa nigd, judio
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masd topw nirdré Moisé duti'quere weedu-
titiaporo. Na pO'rd O'ré¢cju yapa caserore
yejecd'adutitiaporo. Tojo nicd mari judio masa
weesetisenojo qué'raré weedutitiaporo”, tojo ni
ucjama apéra mu'ure.

22 Na mu'w a'topu ejapu nise quetire tu'orad,
nerérdsama. To plricaré ;de'ro weesi'risari?

23 Mu'aw a'tiro weecd, afiubosa'a. Bmua
ba'paritird nima a'tore. Na O'acdré “Apeyenojo
tojo weerdti”, nicard niama.

24 Na me'rd mu'u O'acd wi'ips wa'aya. Na
Moisé duti'caronojota weerd weeama. Na
fia'ard niseti'quere O'acd na me'rd afurd
e'catidutird duwcayurd weeama. Mu's qué'ra
na weronojota weeya. Nipe'tise wa'icurd
na O'acdré djdamordse wapare naré mu'u
wapayebosaya. Mu's tojo wééca be'ro na
poarire seecd'adutirdsama. Nipe'tird judio
masad mu's tojo weecd, mu'uré queti “Tojo
nima'acdra weeapad”, nirdsama. “Cd qué'rd
Moisé duti'quere afiurd weegt nimi”, nirdsama.

25 »Ysa sb'onicateropu Jesure &jopeora judio
masad nitirdré papera dutiri pilri ojatojaww
na weeatjere. Wa'ice di'i &péradnojoré
O'acd mejétare &o0peord na wéjé djdamord
nubuepeo'quere ba'adutitiws. Nipe'tira
wa'icard ye dire, wa'icurd na wamuta
dréasure'caranojoré ba'adutitiws. Apéraré
a'metdradutitiwe  na  nuamosdnumia, na
marapasamua nitirdré, ni ojao'oww judio
masa nitirdré, niwd Jesure &jOpeord su'ori
nird Pablore.
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26 Pablo pe'e “Jaw”, niwi.

Tojo weegu s6'onicara ba'paritirdré miaa, ape
namu pe'e na fia'ard niseti'quere du'u dacayura
wa'ard O'acd wi'ipw wa'awa. Tiwi'i O'acd wi'ipu
sdjaa, Pablo pa'ire wereca niwi:

—Ni'ca semana du'sa'a d'rd fia'ard niseti'quere
du'u ducayuatjo. Nitwori nemuré na masanucd
ovejare wéjé o'ordsama O'acdré, nica niwi
Pablo.

Pablore O'acd wi'i po'peapu nigdré fie'e wi-
jaa'que ni'i

27 Na fia'ard niseti'quere ducayu, na afiurd
tu'ajaboro apéra judio masa Asiacjara Pablore cd
O'acdi wi'ipwa nica T'acird niwa. Cdré T'ard, apéra
masa ti wi'ipa nirdré uarosdjaca weecara niwa.
Na cdré fie'ea, cariclicara niwa:
_ 28 —Psd acawererd, usdré weetamurd a'tia.
A'rita nimi nipe'tiro mariré fia'ard uclise me'ra
dojorécusia'ca. Cd “Judio masa fia'a nima”,
nicusiami. “Moisé c& duti'que wapamari'i”,
nimi. A'ti wi'i 0'acd wi'i qué'raré “Na'a ni'i”,
ni bu'ecusiage weeami. Apeyema tja griego
masaré a'ti wi'ipure miisdjatiapi. Judio masa
nitird griego masa a'ti wi'ipure de'ro sdjatita
basiowe'e. Cd a'tiro wéégu, a'ti wi'li fia'ase
mariri wi'ire dojorégdé weeapi, ni weresdcara
niwa. )

29 Na toduporo Efesocji judio masé nitigu
Tr6fimo wametigure Pablo me'rd nicd 1'acara
niwd macaps. Tojo 1'a'card nitjlard, na “Céré

e~
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30 Na tojo nicad tw'ord, ti macdcjara nipe'tird
uarosdjawa. Tojo weerd sojaro me'rd na
omasdjda, Pablo tiropu eja, cdré fe'e, O'acd
wi'ipg nigaré wejewijaawa te sope pu'topu.
Be'ro maata ti wi'i soperire afiur6 bi'aca'wa ci
ti wi'ipa du'ti sdjari nira.

31 Na Pablore wéjérdtiripe weemiwd. Na
We&jésI'riri cura dpérd masad surara wiogapure
wererd wa'acard niwa. A'tiro nicard niwa:

—Nipe'tird a'ti maca Jerusalécjararé cumuca
wa'aro weeapy, ni werecdrd niwa surara
wiogupure.

32 C4 te quetire tu'ogw, cd yard surarare
neréduti, apérd cd me'racjara wiord qué'raré
neo, omawa'caticdrd niwd na tiropa. Be'ro
na tojo a'ticA T1'ard, Pablore paami'cara
paadu'uca'wa.

33 Be'ro surara wiogu Pablo pu'topuw wa'a, cd
yard surarare fie'eduti, paa da cOme dari me'ra
du'tedutiwi. Tojo weetojaca be'ro masaré “;Noa
niti a'ri? ;De'ro weeati?” ni séritifia'wi.

34 C4d tojo nicd, masa pe'e api mejécad, apéra
qué'rd mejéca no'o waro caricima'aca'wa. Tojo
weegya surara wioga pe'e ne diacjg tu'oejatiwi.
Tojo tu'oti, cd yara surarare miadutiwi na surara
niri wi'ips.

35-36 Na topw ctré miacd, pdjadra masd naré
sirutuwa. Sirutu, plird carictiwa:

—Cdré wéjena, niwd. Tojo weerd surara
na ya wi'i sope pu'to mujarotiro ejard, masa
“Cdré weéjéfia” nica tuw'ord, surara Pablore
miiwgamujawa.
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Pablo surara wioga me'rd ct ucti'que ni'i
Pablo surara wiogure griego ye me'rd “Ya'n
mu'e me'rd ucisi'risa'a”, nice niwi. C& uclica
ta'ogy, surara wiogu pe'e “¢Mu'n griego yere
masiti?

38 ;To pliricaré card so'onicu Egiptocjd masaré
neocliu weetjlagé, romano masa wiord me'rd
a'mewéjé'ca mejéta niti? P3jard weéjéri masaré
ba'paritisetiri mil ni'cdraré cd yucat marirdps
miact niwi. ¢Mua's cd mejéta niti?” ni
séritifia'ca niwi Pablore.

39 Pablo cdré yu'tice niwi:

—Niwe'e. Yu's judio mass#, Tarso wametiri
macacjgé ni'i. Tarso mejé niri macd mejéta
ni'i Cilicia di'tapure. Yu's a'rd masd me'rd
uclisi'risa'a, nice niwi.

40 C4 tojo nicd tu'ogw, surara wioguw “Jau.
Uclifia”, ni yu'tice niwi. Tojo weegu Pablo
mujarope nu'cliggta, omocd me'rda masaré
di'tamaridutiwi. Na di'tamarica 1'a, Pablo
masaré na ye hebreo ye me'ra uctiwi.

22

1 —Yu's acawererd, yu'sre tu'oya. Yu'n
musaré yé cjasere wereguti musa yu'ure “Bu'iri
moomi” niato nigd, niwi.

2Be'ro Pablo na ye hebreo me'ra ucfiica tu'ora,
nemord di'tamariawd. Pablo naré niwi:

3 —Ywu'a judio masd ni'i. Cilicia di'tacjd, ni'cd
macd Tarso wametiri macdpa bajuawa. A'ti
macd Jerusalépuw afiurd masdtu'ajans'cOwd.
Yu'ure bu'e'ce Gamalie niwi. Moisé
mari fecdsumuaré duti'‘quere nipe'tisere
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bu'epe'ocd'wdt. Musd a'tocaterore O'acd cd
duti'quere weesetironojota ya's qué'rd afurd
tojota weeww.

4 Yu's toduporopure Jesure &jopeordré fia'ar
weeclicati. Ejeripd'ra afiucati téé no'o apérar
wéjétu'ajanu'cogdpu. Ymua, numiaré fie'e, nar
bu'iri da'reri wi'ipa soromujaduticati.

> Pa'ia wioga, nipe'tird judio masd wiord
“Tojota weewl c&”, ni masisama. Ndata yu'ure
papera apobosatjiard o'o0wa Damascocjara judio
masd mari acawererdré. Yu's ti pliri me'rd Dam-
ascocjara Jesure éjopeoraré fie'egd wa'amiwi.
A'ti macd Jerusalépu naré miiti, bu'iri da'reguti
nig4, tojo weemiwi.

m M O

Pablo c@ ducayuse quetire masdré were'que
ni'i

6 »Damascopua yu's ejaguti weeri cura da-
jaritero nicd waclifla marird sw'musepw bupo
ya'baro weronojd ya'a tiro asistedijati bo'reyua
wa'awd.

7 Tojo wa'acd, yu's nuclicdpu buruque'a
wa'acati. To be'roacd ni'cé yu'ure uctlica
ta'oww. “Saulo, ¢de'ro weegu yu'ure fa'ard
weegy weeti?” niwi.

8 »Tere tu'o, yu's caré yu'tiwa: “¢Noa niti
mu'a?” niwg.

»Cu pe'e “Yu'u Jesu, Nazarecjd, mu'a fna'ard
weesi'rT wapagd ni'i”, niwi.

9 Ya's me'rd wa'a'cdra qué'rd te asistesere
f'acdrd niwa. Tere T'ard, wcuwa wa'acdrd niwa.
Yu'aure cd ucli'que pe'ere tu'oticard niwa.

10 Jesu tojo nicd tw'o, “Yu's wioga ¢de'ro
weegusari?” ni séritifia'wd caré.
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»C8 yu'ure yu'tiwi: “Wa'cadnu'cifia. Wa'aya
Damascops. Topw mu'uré ni'cé weregusami
nipe'tise ya's mu'aré weedutiatjere”, nio'owl.

11 Yu'ure cd asiste'que ne caperi bajuticd
weecdti. Tojo weerd yu's me'rdcjara Damascopu
su'ori wa'ard, yu'ure tdawa'cawa.

12 »Ti macdpure ni'céd Anania wéametigy,
Moisé duti'quere weenu'cliri masé niwi.
Nipe'tird judio masd Damascopa nird cudré
“Afiugd nimi”, ni 'awa.

13 Yu's ti macdpu etdca be'roacd Anania
ya'ure T'agd ejawi. Ca yu'ure niwi: “Saulo, mu'a
apaturi T'agdsa'a tja.” Ca tojo niri curata yu's
apaturi 1'acdti tja. Tojo wa'acd, caré I'aw# yu's
tiro nu'ctigare.

14»Be'ro yu'ure niwi: “0'acd mari fiecsumua
&jopeo’'ca duporopu mu'urd besecu niwi. O'acd
cd waro mu'uré masiato ni, ciuca niwi. Tojo
nicd c&¢ macd Jesu fa'ase moogaré i'a, cu
uctlisere tu'oato nigd cliuca niwi.

15 Nipe'tiraré nipe'tirope mu'a 1'a'quere, mu'a
te'o'quere Jesu ye quetire mu's werecusiagu
wa'agusa'a.

16 ;Ne'enojo pe'e basioweti mu'urd? Basio'o
pliricd. Wameyedutiya. ‘Ya's Jesure &j0peo’o,
ya's fa'ard wee'quere acobojoya’, ni sérifia
O'acéirg”, niwi yu'ure Anania.

Pablo judio masda nitira tiropuy O'acd céré
wa'aduti'quere were'que ni'i
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17 »Tojo wa'dca be'ro yu's Damascopu ni'ca
tojatiwa a'ti macd Jerusalépu. Tojata, iubuegu
wa'awa O'acd wi'ipu.

18 Yu's fubueri cura caritimigé qué'ese
weronoj0 Jesure i'acdti. Jesu yw'ure niwi:
“Quero a'ti macd Jerusaléré wijaya. A'ti
macdcjara yé quetire mu's weresijacd, ne
éjopeosome”, niwi.

19 »Yu'u tere tw'o, cdré niwd: “Yu's wiogy,
na afiurd masisama yé cjasere. Nipe'tise judio
masa na nerése wi'serinuct mu'uré éjopeoraré
a'masdjda, naré fie'e, bu'iri da'reri wi'ipu clu,
paapectiuwd.

20 Esteba mu's ye queti were'cure na wéjéri
curare yu's qué'ra toputa I'anu'ctiw#. Na ye
su'ti bu'icjasere co'tebosaws. ‘Afiurd wéérd, tojo
weebata'ma’, ni waclisetinu'ciwg”, ni werewu
Jesure.

21 »Jesu yu'ure niwi: “Wa'aya. Yu's aperopu
yoaropu 0'0guti wee'e mu'uré judio masa nitirad
tirops”, niwi.

22 A'tota Pablo uctlisere ta'otwowd. Cé “Yu'ure
‘Tudio masd nitird tiropg wa'aya’ niwi” nica
te'ord, uputu cariciwa:

—Cdré wéjéia, ni cariciwa.

23 Caricinemo, na uasere i'ord, na ye su'ti
bu'icjasere doqueomwujd, di'ta mardriré oOré
weéestequemordomujawa.

Pablo surara tiropu weeseti'que ni'i

24 Na tojo weecd T1'agd, surara wiogu
Pablore o0'osd0rdcd‘'dutiwi na ya wi'i po'peaps.
Sordtojanu'cod, “¢De'ro weerd toca'rd cariciiti?”
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ni masisi'riggd Pablore tardgutige du'tedutica
niwi.

25 Na du'téca be'ro Pablo surara wioga to
co'tegure nica niwi:

—:Musd romano  masaré  bu'iri - be-
semu'tatimird, tardta basioti? Basiotisa'a.
Romano masaré dutise tojo weedutitisa'a, nica
niwi.

26 C4 tojo nica tu'ogw, surara cdré dutibutiaga
pe'ere werega wa'aca niwi:

—Mu'w afilurd weeapa si'iré. Romano mastta
niami c#, nicat niwi cd wiogupure.

27 C4i tojo nicd, surara wiogsa Pablo tiropw wa'a,
cdré “;Nirota romano mas# niti?” ni séritifia'cu
niwi.

Pablo yu'tice niwi:

—bBu, romano mas#ta ni'i, nice niwi. Cs tojo
nica tu'ogwy,

28 surara wioga pe'e nica niwi:

—Yu'sa niyeru pajiro wapayewsa romano
mast nisere sdjagatigy, nice niwi.

Pablo pe'e “Yu's pliricd maata wi'magdputa
bajua'ce niw# romano mas# nisere”, nica niwi.

29 Cd tojo nicd, cudré tardbo'card uiwijaa
wa'acdrd niwd. Na surara wiogae qué'rd “Ro-
mano masaré du'tedutiasw” nitjtagd, uia wa'acu
niwi.

Pablo judio masd wiord tiropa cé ni'que ni'i

30 Surara wiogu ape numu pe'e ¢de'ro weerd
ciré weresdpari? ni masisi'rigd, pa'ia wior3,
dpérd nipe'tird judio masd wiordré neréduticu
niwi. Tojo weegu Pablore na du'te'que cdme
darire pda, na wiora tirops pijiwd'cdca niwi.
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23

1 Pablo wiorar€ i'agéta 1'a, naré nice niwi:

—Nipe'tiro yu's catiro potéord O'acd cdé
i'ordpua nipe'tise cé waro weenu'clicd'a. Tojo
weega yu's wdaclique'tiro marird nicd'a, nicua
niwi.

2 Cd tojo nica tv'oga, Anania pa'ia wioga Pablo
tiro nu'cliraré cd uclisere tu'osi'ritigy, useropu
paadutica niwi.

3 Tojo weecd 1'agd, Pablo Ananiaré nica niwi:

—Mu'u weeta'sasepijage ni'i. 0'acd mu'uré
bu'iri da'regusami. Ma's Moisé duti'que me'ra
ya'ure queoro besega wee'e ¢nimiti? Mu's tojo
weemigtta, dpérdré yu'ure paadutigw, queoro
weewe'e. Moisé cé duti'quere yu'runu'cagd
wee'e, nica niwi Pablo cdré.

4 Cdré tojo nicd, cé tiro nu'clird pe'e Pablore
nicdrd niwa:

—A'tiro fia'ard uctliticd'rbwa‘'a pa'ia wioga
O'acd bese'cure, nicird niwa.

5 Tere tw'ogw, Pablo naré nica niwi:

—Acawererd, caé pa'ila wioga nisere yu's
masitiasu. Masigd piiricd, tojo nitiboapa. O'acd
ojaca pilripu a'tiro ni ojano'caro niw#: “Macd
wiogure fia'ar6 uclico'tetica'fia”, niwd, nice niwi
Pablo.

6 Topw nird pwa curua nicdrd niwa. Saduceo
masd, fariseo masd nicdra niwd. Naré i'agd,
wputa cariclibocure uclice niwi:

—Acawererd, yuw's qué'rd fariseo curuacjita
ni'i. Ya's paca qué'ra céita nimi. Masa wéri'cara
be'ropa masasere yu'a 8j0peo'o. Tereta yu'ure
ni'cardacdré beserd weema, nica niwi.
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7 Ca tojo nica, maata fariseo masa sa-
duceo masa me'rd na basu wéri'carapu masase
cjasere a'meri du'sasocdra niwa. Tojo weerd
na neréri wi'iputa ni'cdrd me'rd nisetimi'cara
a'meri ducawatia wa'acdra niwa.

Saduceo masa “Masa weéri'carapa
masdsome. O'acdré wereco'terd, witia qué'rd
marima”, ni &j0peocird niwa. Fariseo masa
pe'e a'tiro &j0peocdra niwa: “Masa weéri'cardpu
masdrdsama. O'acdré wereco'terd, watia qué'ra
nima”, ni €j6peocara niwa. A'te 8j0peose me'ra
du'sasocdra niwa.

9 Na uputa caricil, ni'carérd Moisé duti'quere
bu'eri masa fariseo curuacjard wa'cdnu'ca,
nicara niwa:

—A'riré ne bu'iri fia'ase bocawe'e. Apetero
weegu 0'aciiré wereco'tega uctigé uctiapi Dam-
asco wa'ari ma'apu. Tojo weerd mari O'acdré
yu'ranu'cdbosa'a nird, caré mejécd nitica'ra.

10 Na uputuw caricli du'sasocd i'agd, surara
wioga Pablore wéjéri ni uigws, cd yara surarare
nica niwi:

—Pablo tiropua wa'a, caré pijiwa'cafia mari niri
wi'ipy, nica niwi.

11 Ape numu fiamipu Jesu Pablo tirops bajua,
caré uclica niwi:

—Mau's wdclitutuaya. A'ti macapu yé quetire
ucli'caronojota Romapu wa'aga qué'rd, tojota
uclifia, nica niwi.

Judio masa Pablore wéjési'rimi'que ni'i

12 Cd tojo nica fiami ape numu apérd judio
masad ya'yioropa Pablore wéjérd nird, neré
apoyucara niwda. A'tiro nicard niwa:
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—Ni'cdcd me'rd Pablore wéjétimira, ne
ca'rbaca ba'ati, si'riti weerd. Céré wéjétojarapu
ba'a, si'rird. W@jétimird, ba'a, si'ricima, O'acd
mariré bu'iri da'reato, ni apoyucadra niwa.

13 Tojo uctird cuarenta yu'raoro nicara niwa.

14 Na tojo ni ucii apdca be'ro pa'ia wiord, apéra
judio masa bucurd tiropw wa'a, naré nicara
niwa:

—“Ysd Pablore wéjétimird, ne ba'ati, si'riti
weerdti”, ni apoyuapa. “Bsd caré wéjétimira
ba'a, si'ricima, O'acé dsdré bu'iri da'regusami”,
niaps.

15 Musd, musd me'rdcjard wiora me'ra queti
0'6ya surara wiogupure. Namiacd Pablore
musd tiropw miitidutiya. “Hsd cdé ye quetire
du'pocdputa afiurd masisi'risa'a”, ni queti 0'oya,
nisoodutio'ocdrd nimiwa.

—C# a'topure etasome. Ysa ciré wéjérati nira,
ma'apa yucuerdti, ni werecdrd niwd wioraré.
Wiord na tojo nicd te'ord, “Jaw”, nicard niwa.

16 Pablo pdacjd na tojo wéjési'rise quetire
te'ogy, surara na niri wi'ipa wa'a, Pablo tiropua
eja, wereca niwi.

17 Pablo pe'e c werecd tw'ogw, ni'cd surara
wiogure pijio, caré nica niwi:

—ATi ma'muré mu's wioge tiropu
pijiwd'caiia. Apeyenojd0 werese caoapd, nhicu
niwi.

18 C4 tojo nicd, cdré surara wiogs tiropa miaa,
ciré nica niwi:

—Pablo mari bu'iri da'reri wi'ipa caogua yu'are
pijitjlag#, a'riré mu'a tiropa 0'oami. Apeyenojo
weregutigy weeapa mu'aré, nice niwi.
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19 Tojo weegu surara wiogu cdré tdawa'ca,
masa na tu'otiropw séritifia'ca niwi:

—¢Ne'enojd werese cuomiti mu'a? nica niwi.

20 Ma'mu pe'e cdré yu'tice niwi:

—Judio masa wiord Pablo yu's pacopanumuré
Namiaca na tiropuw miadutirdsama mu'uré. “Ysa
cd ye cjasere du'pocaputa afiurd masisi'risa'a”
nita'sardsama.

21 Na tojo nicd, &jopeoticd'fia. Cuarenta
ya'raoro masd Pablore yucuerd ma'apu
du'tinu'clirdsama. “Ni'carO0acaré 4sd
Pablore wéjétimird, ne ba'ati, si'riti weerati.
Cdré wéjétojardpu ba'a, si'rirdti”, niama.
“Weéjétimird, sd ba'a, siricima, O'acd
asaré bu'iri da'regusami”, niama. Anurd
apope'otojacarda niama na weeatjere.  Tojo
weerd na ni'carbacaré mu's “Jaw” nise dia'caré
yucuera weeama, nica niwi.

22 C4 tojo nica be'ro surara wiogu pe'e cHré
we'eritigy, a'tiro nica niwi:

—"“Pablore wéjési'rise quetire weregu ejapw
surara wiogupure” ne dpéraré wereticd'fa,
nio'oca niwi.

Surara wiogu Pablore Féli tiropu 0'0'que ni'i

23 Pablo pdacjd wa'dca be'ro surara wiogu cd
docacjara puararé pijioca niwi.

—Musa yard surarare were, apoyudutiya. Na

ni'cdcd hami nueve nicd Cesareapu Pablore mi-

ardsama. A'tiro wa'ardsama. Doscientos surara
due'pocd me'rd wa'ato. Setenta cabayua me'ra

pesawa'cdto. Doscientos fiosése pjiri me'rd
wa'ato.
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24 Pablo cd pesaja cabayua qué'raré apoyudu-
tiya. Ne apeyenojé mejécd wa'aro marirg Féli,
Judea wiogu tiropa miafia, nice niwi surara
wiogsa ci docacjarare.

25 Be'ro naré cé tojo nica be'ro papera ni'ca
plri ojao'oca niwi Félire. A'tiro ni ojano'caro
niw ti plripure:

26 “Yu'w Claudio Lisia, mu's Féli Judea di'ta
wiogure afiuduti'i.

27 Judio masa a'ri  Pablore ne'e,
wéjési'rimicadra niama. Be'ro ‘C& romano
mast nimi’ nicad ta'ogy, yu's, yara surara me'ra
wiorégd ejawua na wéjébo'cure.

28 ‘;Ne'enojd bu'iri cdré weresdpari?’ ni
masisi'rigd, judio masd wiord tiropw cdré
miawi.

29 Na cdré na &jOpeosetise ye bu'iri
weresacdra niwa. Ne caré te ye bu'iri
wéjérduwa'a, bu'iri da'reri wi'ipg qué'rad
sOroroua'a nisenojoré bu'iri bocatisa'a.

30 Apérd judio masa céiré wéjérati nise quetire
tu'ogu, ciré wéjébosama ni wacligd, yu's mu'a
tiropure a'riré o0'6'o. ‘Caré a'topw weresd'cara
mu's tiroputa wa'a, mu'aré weresidrda wa'ato’,
niw#é naré. Tocd'rdta ni'i”, ni ojao'ocw niwi
surara wiogu Félipure.

31 Surara c# duti'caronojota ti flami Pablore
miacdra niwd Antipatri wametiri macapu.

32 Topu cdri, ape numu pe'e surara du'poca
me'rd wa'a'cdra tota majamitojati a'titicara
niwd Jerusalépu na ya wi'iputa tja. Cabayua



HECHOS 23:33 CXXX HECHOS 24:4

me'rd wa'a'cara dia'cé Pablo me'rd yu'ruacara
niwa Cesareapure.

33 Na Cesareapu eta, surara wioga ojao'oca
pliriré wiacard niwa Félire. Ca tiroputa Pablo
qué'raré cliucard niwa.

34 Féli ti plriré bu'etojanu'cd, Pablore
“:No'ocjdpu niti mu'w?” ni séritifia'ce niwi.
C4d “Cilicia di'tacj& ni'i” nica tu'ogu,

35 Féli “Mu'uré weresd'cira yu'a tiropu etaca,
mu's ye uclisere tu'ogati”, nice niwi.

Be'ro Pablore surarare co'tedutiga ciuca niwi
Herode cd weedutica wi'ips.

24

Pablore Féli tiropu weresd'que ni'i

1 Ni'cdmocuse numuri yu'rdca be'ro pa'ia
wioge Anania, &pérd judio masd bucurd,
apl masaré weresd'cararé uclibosagu Tértulo
wametiga Cesareapure wa'acdra niwa. Wa'a,
Féli tiropua Pablore weresacara niwa.

2 Tojo weecd, Féli Pablore pijiocat niwi. Pablo
na tiropua ejacd, Tértulo céré weresdwa'cocu
niwi. A'tiro nica niwi:

—Usad wiogy, afiu pliricd mu'w dutise. Mu's
masise me'rd afiuré dutimasi'i. Tojo weerd
4sd a'mequése moo'o. Afuplrird nime'ricd'a.
Te mu's da'rase me'rd a'ti di'tacjararé anurd
weetamugs wee'e.

3 Tojo mu's weeyucd, mu'uré nipe'tirocjarapu
e'catise o'oma.

4 Mu'uré yu's yoacad uctidojasi'ritisa'a. Tojo
weegu yu's ca'r0 ucliquejosere ta'oya.
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5 »A'ri caribosebucu nimi. Cd nipe'tiro
a'ti turipuwre judio masdré uarosdjaca weesi-
jage weemi. Apeyema tja Jesu Nazarecjuaré
éj0peosetird curuacjg wioga nimi.
wi'ire dojorési'rimice niwi. BYsd judio masaré
dutise tojo weedutiwe'e. Tojo weerd usa
ciré bu'iri fie'ewd. Ysd judio masaré be-
sewwaaronojota caré besesi'rimiwi.

7 Psad tojo weesi'rica, Claudio Lisia surara
wioge #sd tiro a'ti, #saré tutuaro me'ra
é'mawa'ca wa'awi.

8 Ysaré a'tiro niwi: “Musd Pablore
weresasi'rird, musi a'ti di'ta wiogw Félipure
weresard wa'aya. Féli, mu's basuta caré
séritifia'ré. Usa diacjé nise me'rata caré
weresara wee'e”, nica niwi Tértulo Félire.

9Judio masa tops nira qué'ra “Tértulo diacjita
uctimi”, nicara niwa.

Pablo Féli tiropa ucti'que ni'i

10 Be'ro Féli Pablore uclidutige omocd me'rd
weequeoct niwi. Tojo weega Pablo uclica niwi:

—Mu'n yoacd a'ti di'tapure dutige niyucd,
ya's mu'uré masi'i. Tojo weegu yu's mu'upure
e'catise me'rd wereguti yé cjasere.

11 Doce numurita yu'ru's O'acdré &jdpeogu
a'tige yu's Jerusalépu etdca be'ro. Mu'w ba-
suta dpéraré yuw's ¢diacjita uclimiti? nigd,
séritifia'régu.

12 Yu's ti macdpu nicd, dpérd me'rd O'acd
wi'ips, judio masd na nerése wi'seripg, no'o
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macd decopu yu's du'sasocd, dpérad masaré yu's
uarosdjacd weecd, ne ni'cati bocaejatiwa.
13 A'rd na weresd'que diacjita “Te ye bu'iri

ni'i”, ni 'ota basiowe'e.

14 »A'te pilricaré diacjita wereguti. Yu'n
flecdsumua na O'acdré 8&jdpeoseti'caronojota
ya's qué'ra éjopeo'o. Tojo weegu yu'n Jesure
gjopeo'o. A'rd pe'e tereta “Jesure &jdpeose
fia'a ni'i, diacjg¢ niwe'e”, nird weema. Yu'n
qué'ra nipe'tise Moisé cd oja'que, O'acd ye queti
weremu'tdri masd na oja'quere &jopeo’o.

15 Masad  afiurg, fa'ard  weérl'cardpu
masdrdsama nise qué'rdré a'rd weronojota
yucue'e.

16 Tojo weegu O'acd T'ordpu yw's tutuaro
potéord ainurd weesi'risa'a. Masa na 1'orOpu
qué'raré tojota weesi'risa'a.

17 »Yu's peje cd'mari be'ro apeye di'tapu
bu'esija‘cua ]erusalepure da]awu Judio masa pa-
]asecuora nirdré niyeru o'ogw a'tiwa. Tojo nica
O'acdré fiubuepeogu apeyenojd o'ogu a'tiww.

18 Yu'n a'tere tojo weeri cura Asiacjara judio
masd etapejawd ya's O'acd wi'ipw nigdré. Usa
judio masd weesetironojopwma yu's Na'ard
niseti'quere ducayucd 1'awda. Titare yu's me'ra
pejetirdicd masd niwd. Ne naré uarosdjaca
weetiwa.

19 Yu's O'ac wi'ipu nicd 'a'cdrd, na plricd
bu'iri caomi nird, mu'a tiro weresara a'tiroua'a.

20 Na a'titicdma, a'rd mu's tiro nira card wiord
tiropa y&'s nicd, na bu'iri boca'quere weresato.
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21 Yu'ws a'te plricaré nicdti. Yu's uputu
uclitutuaro me'rd naré niw: “‘Masa
weéri'cirdpe masdrdsama’ ni, yuw's 8&jopeose
ye bu'iri muasd ni'cdcid yu'ure beserd wee'e”,
niw4g, nica niwi Pablo Félire.

22 C4& tojo nica be'ro Féli Jesure &j0peord na
weesetisere afiurd masigé niyugy, “Tocd'rdta
te'oguti. Be'ro Lisia surara wioga ca etacaps,
ya's mu'uré beseguti”, nica niwi.

23 Tojo weega Féli surarare co'teduticae niwi
Pablore tja.

—Afurd weeya cdré. A'ti wi'ipa cd si-
jasi'rica, apéra cd me'racjdra cdré weeta-
musi'ricd, cd'mota‘aticd'fia, ni, dutice niwi Féli
ct yagu surarare.

24 Pejeti numuri yu'rica be'ro Féli, cd numo
judio masd Drusila me'rd wa'acard niwa tja
Pablo niri wi'ips. Topu etagw, surarare pi-
jiduticae niwi Pablore. Pablo cd tiropa etaca
T'agd, “Wereya Jesure €&j0opeosenojd cjasere”,
nica niwi.

25 Pablo a'tere wereca niwi careé:

—OQ'acé mariré cu duti'quere afiurd
weesetidutice niwi. O'acd “Musd basu
Na'ard weesi'rird, weeticd'fia, wacltutuaya”,
nica niwi. Be'ropu besegusami O'acd mari
weeseti'quere, nice niwi.

Pablo c& a'tere nicd tu'ogw, Féli tw'omaria
wa'aca niwi. Tojo weegu Pablore “Wijaagusa'a.
Apetero no'o apeyenojé weese moogd, mu'uré
pijioguti tja mu'w uclisere tw'oacja”, nice niwi.

26 Féli cdré niyeru wapayeca wnagw, pijio
uclimujdca nimiwi. C& niyeru wapayéca bhe'ro
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bu'iripe nigdré du'uwirdg#ti nigd, tojo weecu
nimiwi. Pablo pe'e caré ne wapayetica niwi.

27 Be'ro pua cti'ma be'ro Féli wiogu nisere wi-
jacd'ca niwi. Cé ducayuro sdjacu niwi tja Porcio
Festo wametigu. Féli cd wiogu nisere wijags,
judio masd me'rd afiurd tojasi'riga Pablore bu'iri
da'reri wi'iputa ctiuca'ca niwi.

25

Festo tiropu Pablo uciti'que ni'i

1T'tia namu cd wiogw nise sdjaca be'ro Festo
Cesareapu ni'cu Jerusalépu wa'aca niwi.

2 C4d topu ejacd, pa'ia wiord, dpéra judio masa
wiord apaturi Pablore weresird wa'acard niwa
caipure tja. Pablo pe'e Cesareapu nica niwi.

3 Pablore wéjéatjere apoyutojacara niwa. Tojo
weerd Festore uputw tutuaro me'rd Pablore
miaduticdrad niwa Jerusalépw. “Festo cd Pablore
w6cama, cd ma'apu a'tigureta wéjécd'arati”,
nicard nimiwa.

4 Na tojo nicd, Festo pe'e “Céd Cesarea bu'iri
da'reri wi'iputa nitojami. Yu's basu maata
tojaagusa'a tja topure.

> No'o dpérd musd wiord apeyenojd bu'iri
caomi nisere cuord, yuw's me'rdta wa'a
weetjiard, weresdrd wa'aya topata”, nice niwi.

6 Be'ro Festo Jerusalépure ocho o diez namuri
ni, dajatojaa wa'aca niwi Cesareapure. Cd
dajdca numu ape numu pe'e masaré na be-
sewuaaropa wa'ace niwi. Topu eja, Pablore
pijidutice niwi.



HECHOS 25:7 CXXXV HECHOS 25:12

7 Pablo topu sdjdejacd, Jerusalécjara judio
masa Festo me'rd wa'a'cara Pablo pu'to wa'acara
niwd. Wa'a, cd weeti'quepureta fa'abutiase
weresdcara niwa. ¢Na weresd'que diacjg niti?
ne basioticaro niw4.

8 Na tojo nica be'ro Pablo pe'e “Judio masaré
duti'quere fia'ard uctitiwa. O'acd wi'i pajiri
wi'ire dojorétiwe. Romano masd wiogure ne
ca'rdaca yu'runa'catiwa”, nica niwi.

9 Festo c& qué'rd tja judio masda me'rd
aflurd tojasi'rigd, Pablore “¢Mu'w Jerusalépu
wa'asi'risari, ya's topa mu'a ye cjasere beseca?”
ni séritifia'ca niwi.

10 Pablo cdré yu'tice niwi:

—Yu'a a'to besewwaropa romano masa wiogua
tiropa ni'i. A'toputa yu'ure beserouwa'a. Yu'n
judio masaré ne cd'rdaca fa'ard weetiww. Mu'a
a'tere anuro masisa'a.

Yu'w fa'ase wee'que ye bu'iri “Caré
wéjéroua‘'a” nicd plricaré, ne “Yu'ure
weéjéticd'nia”, nitibosa'a. Na yu'ure weresd'que
diacj& niticdma, ne ni'céd yu'wre sdja judio
masdpure bu'iri da'redutita basiowe'e. Tojo
weegu diacjdta Romapw nigd, romano masa
wiogae waropwa yu'sre besecd wasa'a, nice niwi
Pablo Festore.

12 Be'ro Festo c me'rdcjara werecasari masa
me'rd uctitoja, Pablore pijioca niwi:

—Mau's romano masd wioga waropure be-
serowapw. To plricdré mu's ce tiroputa bese-
dutige wa'agusa'a, nica niwi Festo.

Festo Agripare Pablo ye quetire were'que ni'i
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13 Pejeti numuri Festo Pablore uciica be'ro
Judea di'ta wioge waro Agripa wametiga cd
ma'mio Berenice me'rd wa'acdrd niwa Ce-
sareapure. Na Festore cd wiogu nise sdjaca be'ro
afiudutird wa'ard weecdra niwa.

14 Na topu peje numuri niyucd, Festo Agripare
werecta niwi Pablo ye cjasere. A'tiro nica niwi:

—A'to ni'cé mas# niami bu'iri da'reri wi'ipa
Féli c& wiogu nise wijaga du'uwirdti'cu.

15 Ya'w Jerusalépu ejacd, pa'ia wiord, apéra
judio masad bucurd Pablore wéjéato nird,
ya'apuare weresawa.

16 Yu's naré yu'tiwa: “Bsd romano masd
a'tiro weeseti'i. Ne apéraré wéjédutiro mari'i
ciré weresd'card, weresano'ca qué'ra beseropu
na basu a'meri diacjiénu'cGtica be'ro. Na
weresdno'ce naré yu'tica be'ropu beseno'o”,
niw# naré.

17 Tojo weegu na a'to etdca numu ape numu
pe'e maata yoogoro marird yua's masaré be-
sewwaropa wa'awu. Topu eja, Pablore pijiows.

18 “Yy'ure weresdrd, ‘Na'abutiase peje waro
bu'iri caomi’, ni weresdrasama”, ni wacimiw4g.
Ne maricaro niwi.

19 Na €jopeosetise cjase dia'cé nicaro niwi.
Apeye, ni'céd masd Jesu wametiga judio masa
na “Weéria wa'awi” ni'cure Pablo pe'e cdréta tja
catimi nise queti dia'caré weresawa.

20 Yu's a'tenojoré ¢de'ro weegusari? nimasiti,
Pablore séritifia'wi. “:Mu'n Jerusalépu
wa'asi'risari? ¢Topw beserouasari te cjasere?”
niw.

21 Ca pe'e “Jerusalépure wa'asi'ritisa'a. Ro-
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mano masd wioga waro Augusto tiro pe'e be-
seno'si'risa‘'a”, niwi. Tojo nicd ta'ogy, “Mu'n
a'tota tojanig#isa‘'a yujupws bu'iri da'reri wi'ips.
Ya's mu'uré o'ota basiocd, mu's wa'agusa'a”,
niwy, ni quetiwereca niwi Festo Agripare.

22 C4 tojo nicad tu'ogw, Agripa “Yu's qué'ra cd
uclicd tu'osi'risa'a”, nica niwi. Festo pe'e “To
plricaré mu's Namiacdta te'ogusa‘a”, nica niwi.

23 Ape numu Agripa, ci ma'mio Berenice na
afiluse wiora su'ti sdfiase me'rd na neréwuari
tuclijopu sdjdacard niwd. Apéra surara wiord,
ti macdcjard wiord qué'rd na me'rd sdjdacara
niwd. Na nerétojaca be'ro Festo Pablore pijidu-
tio'oca niwi.

24 Pablo na tiropwu sdjdejaca, Festo to niraré
nicae niwfi:

—Wiogu Agripa, dpéra a'to dujird, a'ri Pablore
musd 1'a'a. Pdjard judio masa Jerusalécjara, a'ti
macdacjara caré weresawa ya'upure. Na'ird caré
“Wéjérdoua‘a”, ni caricimujawa.

25 Na tojo nimicd, yu'a pe'e “Cdré wéjérouwa'a”
na nise bu'irire bocaticati. C& basu “Yu's Au-
gusto tiropu beseno'si'risa'a” nica, “Céré toputa
0'6guti”, niwd.

26 Yu'a cdré 0'ogu, “A'ri a'te bu'iri cuomi, tojo
weect niwi”, ne papera ni ojao‘'ota basiowe'e
mari wiogupure. Tojo weega yu's musd tiropw
a'riré pijioapa. Mu'uré wéégu pijioase #sd
wioga a'r1 me'rd ucliato nigé. Mu's cd me'rd
uciica be'ro Augustopure “A'te bu'iri caomi” ni
ojao'ota basiorosa'a nig#, céré pijioass.

27 Ni'cd bu'iriwi'ire o'6gs, “A'te bu'iri caomi”
ni weretimig#, o'6ta basiowe'e mari wiogupure.
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Mejo warota o'éro weronojd tw'ofia'sa'a, nicua
niwi Festo Agripare.

26

Pablo Agripare ct were'que ni'i

1Be'ro Agripa Pablore uclidutica niwi:

—Ni'cardacd mu'w yu'tiya mu'uré na
weresd'quere, nict niwi. Tojo weegu Pablo
wiogure afiudutigys, na weesetironojota omoca
me'ra weequeo, caré uclica niwi:

23 —Wiogd, mu'w nipe'tise judio maséa
na weesetisere masisa'a. Apeye na uct
a'metu'timujise qué'raré masisa'a. Tojo weegu
ya'w afiurd e'catise me'rd mu'uré wereguti judio
masd na ya'are weresd'quere. Afiurd pajafna'‘se
me'ra yua's uclisere tu'oya.

4»Ywu's wi'mags nicaputa judio masd nipe'tird
ya's niseti'quere masimujatiwa. Ya maca
Tarsopw nicd, Jerusalépuw yu's nicd masiwa.
A'tocaterops qué'raré masisama yu's weesetis-
ere.

5 Yd's ma'muputa fariseo curuacjé ninu'cawd.
Na tere weresi'rird, afiurd masisama. Nipe'tird
judio masi wa'teropure ti curuata ni'i nipe'tise
Moisé ct duti'quere afiurd weeri curua.

6 Ni'cardacard O'acd masd weri'cardpure
masogusami nise yu's éj0peose ye bu'iri a'topu
besedutird o'odma. A'te masdse cjasere mari
fiecdsumuapureta O'acd weretojacu niwi.

7 Tereta yucuerd wee'e mari doce cururicjara.
Tojo weerd wumucori, famiri cdré &jopeora
Aubuenu'clicd'a. Ya's qué'rd wéri'carapua
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masirdsama nisere yucuega wee'e. A'te
ye bu'irita ni'cardacdré judio masd yu'ure
weresara weema. .

8 To piliricdré ¢de'ro weerd musd pe'e O'acd
masa weri'carapure masosere éjopeoweti?

9 »Yu'w qué'rd toduporopu Jesu Nazarecjaré
8jO0peoraré na'ard weesi'riré pOtéord
weeclmiwdg,

10 Jerusalépu pa'ia wiord na dutio'omujard
me'rd Jesure &jopeordré fe'e, bu'iri da'reri
wi'ipa miamujdwd. Naré wéjécd, yu's qué'rd ne
cd'mota'atiws.

11 Pejetiri yuw's judio masd na nerése
wi'seripa wa'a, Jesure éjopeodu'uato niga bu'iri
da'reciwi. Yputw waro na me'ra uagy, apeye
di'tapa naré bu'iri da'resi'rig# sirutuwa'cacliw.

12 »“Bu'iri da'reguti tja” ni wacliwa'cagd,
pa'ia wiord dutio'ori plri me'rd Damascops
wa'amiwig.

13 Ti macd wa'ari ma'apu wa'agu, dajaritero
nicd mujipl asistero nemord w'musepws asiste-
dijati, afiurd bo'reyua wa'aws. Yu's tiro, yu's
me'rdcjara tiropa asiste se'sa wa'awd.

14 Tojo wa'acd, 6sd nuclcdpu nipe'tird
buruque'a wa'awa. Ni'cd yu'ure hebreo ye
me'rd ucltici ta'oww: “Saulo, ;de'ro weegu
ya'ure fa'ard weeti? Tojo wéégw, mu's basuta
Na'ard weega wee'e”, niwi.

15 »C4 tojo nicd, “¢Noa niti mu'e?” niwd chré.

»Ct yu'ure yw'tiwl: “Yu's Jesu ni'i, mu'a
fia'ard weesi'ri wapagu.

16 Wa'canu'cafia. Yu's mu'uré yé cjasere
werega wa'ato nigé mu'uré bajuapw. Ni'cdca
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mu's T'a'quere, ya's mu'uré be'ropu 1'oatjere
weregya wa'agusa'a.

1718 Judio masa, apéra judio masd nitira
mu'uré wéjési'ricd, afiurd co'teguti. Judio masa
nitird tiro na te'omasiato nig# yé quetire mu'uré
weredutige o'Ogutige wee'e.  Mu'n werecd,
Na'ard weeseti'quere du'u, afiuse pe'ere siru-
turdsama. Tojo weecd, na'itl'arOpw ni'cara
bo'reyuse pe'ere bocardsama. Ya's na wiogs
nigati. Wati pe'e na wioga ninemotica'to nigd
tojo weeguti.  Yu'wre 8jOpeocd, na fa'ard
weeseti'quere acobojoguti. Tojo weerd na qué'ra
dpérd yu'ure 8j0peo'card, yu's bese'cird me'ra
nirdsama”, niwi Jesu yu'are.

19 »Tojo weega Jesu cd uw'musepu
uctidijo'quere queoro weews. Yu'ranug'catiwsg.

20 Yau's ne waro Damascocjardré Jesu ye
quetire werenu'cAwd. Be'ro Jerusalécjararé,
nipe'tiro Judea di'tacjararé, apérd judio masa
nitird qué'raré a'tiro werewua. “Na'ard musa
weeseti'quere du'uya. O'acd cé waro weeya”,
niwd. Na tojo wééca be'ro na ducayu'quere
dpérdré 1'oato nigé naré afiurd nisetidutiwu.

21 A'te yu's were'que ye bu'iri judio masa
O'acd wi'ipu yu'a nigdré fe'e, wéjési'rimiwa.

22 Na tojo weesi'rimicd, O'acéi pe'e yu'ure wee-
tamunu'ctica'wi. Tojo weegu yu's a'tocaterore
wiordré, dpérd mejd nird qué'rdré O'acd ye
quetire were'e. Duporopa Moisé, apéra
O'acéi ye queti weremu'tari masd “Be'ropu tojo
wa'arosa'a” na ni'caronojo tereta yu's were'e.

23 Na a'tiro ni ojacird niwd: “Cristo O'acd
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bese'ca pi'eti, wérigdsami. Weéritoja, cita
wéri'cape masadmu'tdgisami. Tojo weega cu
ya'raosere weregusami judio masidré, judio
masa nitirdré”, ni ojacard niwd, ni wereca niwi
Pablo.

24 C4 tojo nirf curata Festo caricliquejoca niwi
Pablore:

—Pablo, mua's maatige wee'e. Yputes mu'an
bu'ese ye bu'irl mu's te'omasitige dojo'o, nica
niwi Festo.

25 Cd tojo nicd, Pablo yu'tice niwi: “Yu'a
maatiga mejéta wee'e. Ya's werese diacj@ta ni'i.

1 n

Wiopesase me'rd were'e”, nice niwi.

26 Be'ro Agripare werecu niwi tja:

—Mu'n a'te cjasere afiurd masisa‘'a. Tojo
weegy yu's mu'aré uiro marird were'e. Nipe'tise
ya's mu'uré were'quere aiiurd masisa'a. A'te
Jesu ye queti ya'yioropa wa'atiw.

27 »¢To piliricaré mu'as qué'rd, Agripa, O'acd
ye (queti weremu'tdri masd na oja‘'quere
éjopeoweti? Yu'w tu'ofa'cd, mu's 8j0peosa'a,
ni séritifia'cae niwi Pablo.

28 Ci tojo nicd, Agripa nica niwi:

—c:Pejetiaca uclise me'rda mu's ya'ure Jesure
8j0peoca weeca'si'riti? ni yu'tice niwi.

29 Pablo ninemocst niwi tja:

—Peje uclise, pejetiacd uclise useri me'ra
mu's, a'to nird nipe'tird ya's weronojo Jesure
éjOpeoca wasa'a, yu's weronojo bu'iri da'reri
wi'ipa nitimird, nica niwi.

30-31 C4 tojo nica be'ro Agripa, Festo, Berenice,
dpérd na me'rd dujird wa'cdnu'ca, ape tuclipu
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Pablo ye cjasere uclird sdjaacird niwa. A'tiro
nicdrd niwa:

—C4a ptirica te ye bu'iri wéjérdua'a nisere ne
mooami. Ne bu'iri da'reri wi'ipa qué'raré ctiuta
basiotimiapd, nicird niwa.

32 Agripa pe'e Festore nica niwi:

—Cd& basu pe'e “Augusto romano masa
wiogae yu'ure beseato” niticAma, mari caré
du'uwirdca'boapd, nica niwi.

27

Pablore Romapu 0'0'que ni'i

1 Be'ro Festo Romapu o0'6ta basiocd 1'agd,
Pablore, tojo nicd &pérd bu'iri da'reri wi'ipu
nirdré Julio surara wiogure co'tedutiwi. Julio
surara wioga Augusto wametiri curuacjg niwi.
Yu'w Luca qué'rd na me'rd wa'awwd.

2 Psd ni'cdwd yucusw Adramitio wametiri
maca cjdws Asia cjase petaripg wa'apja me'ra
mujasdjd wa'aws. Api Aristarco wametigu
Macedonia di'ta Tesalénica wametiri macacja
dsd me'rd wa'awd.,

3 Cesareapu wija'cird ape numu #sa Sidd
wametiri macdpure etawa. Topu #sd etacd,
Julio Pablore pajafia'gh, a'tiro weewi. Tocjara cé
me'racjara cé wasenojoré o'oato nig#, na tiropua
sijadutige du'uo'owi.

4 Psd ti macapu ni'cdra wijawa'cd, Chipre
nuacdroré diacjgcamocd pe'e yu'raawu. Tia pe'e
wi'rd tutuatiws.

5 Psa Cilicia, Panfilia wametise di'ta tiro ti
maaréta yu'rutéri pé'a, Mira wametiri macapua
Licia di'tapure ejaws.
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6 Ti macapuw apewupu mujasdjaratira tiwupu
sadfia'cdrd dijawsa. Be'ro surara wioga apewn
Alejandria cjaws Italiapw wa'apjure bocaejawi.

7 Wi'rd dsaré upute wée cd'mota'ayucs,
dsd peje numuri yoogoww. Bsa uputu
pi'etica be'ropuw ejaww Gnido wametiri maca
poOtéordopure. Wi'rd apero pe'e wéose ye bu'iri
diacjé@ yu'rwamasiti, apero pe'e majamiawd.
Salmon peta tiro pe'e yu'raaa, Creta nuciroré
clipe pe'e bajaque'aws.

8 Psa sumutopy yd'raaa, uputy
da'rayu'rua‘'cdra caributirdpw Afiuri Peta
wametiropure ejawa. Ti peta Lasea wametiri
maca pu'to niws.

9 Ysd uputu yoogo'que ye bu'iri judio masa
be'tiri bosenumu yu'rwatojacaro niw#. Tojo
weero wird uputes wa'a, pu'eca nu'cdtjo
cd'rbacd du'sawu. Usd yu'rwacd, uputs waro
wiopesa niwi.

10 Tere masigd, Pablo naré weremiwi:

—Mari yu'ruacd, wio nisa'a. A'tiws, tiwa cjase
apeque, mari qué'rdré miritawio nisa‘'a. Tojo
weerd mari a'toputa tojanira yujupy, nimiwi.

11 C4 tojo nimica, surara wioga Pablo uclisere
ta'otiwi. Tiwwa wiogy, tiwa autugure na uclise
pe'ere &j0peowl.

12 Ti peta pe'e pu'ecu nicd fia'a niporo. Tojo
weerd tiwupu sdfiard pdjard ti nucard Cretare
ya'rea wa'asi'riwd Fenice wdametiri macaps.
“Topwa apetero weerd pu'ecu td'orasa‘'a”, niwa.
Ti peta pe'ere uputa wi'rd wéetiporo.
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Pablo qué'rd pu'etd'o'que ni'i

13 Tojo weera sajatiro wi'rd wéetuuwa'catica,
tiwae da'rard pe'e “Yu'ruarouwa'a Fenicepw”, ni
waclwa. Tojo wee 6sa Creta wametiri nucard
sumutops yu'raaw.

14 Psd wijaca be'ro maata wird uputw
weéewa'catiwa dsa pu'to nucuard tiro pe'e. Te
wi'ré Nordeste wametiws.

15 Tiwuare wi'rd upute wéecd'mota'aws. Tojo
weéecd, wi'rd weéep0Otéorod pe'e wa'ata basiotiws.
Basioticd 1'a, to wéewa'card pe'eta Gsaré su'ori
miawi.

16 Ysd_ mni'cd nucdrd Cauda wametiri
nucurdacdpure eja, yuw'rgawa wird uputa
wéoplritiro pe'e. Tiwae siropw ni'cawa
yucusa ca'waacd pajipjg miricd, na yu'ruapju
du'tepono'wa. Wi'rd upute wéecd, tiwuwacaré
uputu da'ratjlarapu pajipjgjopta miisdawi.

17 Tiwure wejemordpeotoja, plna'mo
dari me'rd wi'rd me'rd batari nird pajipjuata
warua, du'tewd. Be'ro na ui, Sirte wametiro
nuciliporojopa mariré wéewa'cari nird, na “Su'ti
caseri wi'rd miato” ni, du'ted'o'que caserire
pdacd'wa. Na paaca be'ro wi'r6 wéord pe'eta
wa'awd.

18 Ape numu mejardta wi'rd wéecd 1'ard, a'tiro
weewd. Tiwapu apeque sdfiasere pa'sa tutuapja
tojato nird c6'adwowa.

19 Ape numu #sa basuta ni'caré tiwwa cjase
su'ti caserire, na du'te'que darire, na tuatu'que
sé'rériré doquefionemow# tja.

20 Peje numuri mujipli swmucocjd, fHocda
ne bajutiwd. Tojo weerd #sd no'o didcjd
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wa'ardsari, nita basiotiwa. Wi'rd qué'rd tojo
wéenu'clicd'ws. Tojo wee “Usd ne ya'rasome”,
ni waclimiwi.

21 Peje numuri dsd ba'atiwa. Tojo weeca 1'a,
Pablo na wa'terops ni'ce wa'canu'ca, naré niwi:

—Mausaré so'opu Cretapw yd's were'quere
ta'ocd, afiu niboapa. Mari topw wijatird,
a'tiware dojoré, tiwa cjasere bajuriotiboapa.

22 Ni'carbacdré musd uitica'fla. Ne ni'cd
wérisome. A'tiwa dia'cé bajudutirosa'‘a.

23 Yu'u O'aciird &jopeogu ni'i. Cé yu's wiogu
nimi. Ni'caca flami ni'cd cdré wereco'tega yu'a
tiropa bajuami.

24 A'tiro ni wereami: “Ne uitici'fa. Mu's
Augusto wiogu tiropu beseno'gé wa'agusa'a.
O'acd mu's sérisere afiurd tu'oami. Tojo weerd
a'tiwupa nird yu'rupe'tici'rdsama. Ne ni'cd
wérisome”, niami.

25 Tojo weerd musd waclitutuaya. Yu's
O'actiré &jopeo'o. Cd ni'que diacjdta wa'arosa'a.

26 WI'ro dia'cd mariré nucaropa
wéequepeorosa'a, niwi Pablo.

27 Puya semana #sa Cretare wijaca be'ro ejacati
pajiri maa Adridtico wametiri maajopare. Wi'rd
uputy wéocd'mota'ayucd, yoogociti. Nami deco
nicd tiwwacjara da'rard, “Mari di'ta tiropu ejara
weetud'sa'a”, niwa.

28 Tojo weerd na ¢no'ocd'rd d'cdamiti? nirag,
ni'cd da yuta da me'rd dijoo, queofia'wd. Na
tojo weecd, treinta y seis metros @'caaws. To
be'roacd tja apaturi queofia'wa. Veintisiete
metrota nicaro niw# maja.
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29 Nami niyucd, na dtdpagapu doquewari
nird, a'tiro weewa. Ba'paritise cOme pjiri pacare
te yapuripa yuta dari me'rd du'te6'o'quere do-
quefiowd. Auturo pe'e tiwure wejefie'epo‘ato
nird tojo weewad. Tojo weetojaca be'ro na “Maata
bo'reacd wamisa'a”, ni waclique'tiwa.

30 Namita tiwure da'raco'teri masa
du'tisi'tTimiwd. Tojo wee na “COme pjiriré
g#'mutdrd pe'e doquefiordtird wee'e” nisoo,
yucusuwacaré miidijoo, tiwa me'rd du'tisi'rimiwa.

31 Pablo na tojo weesi'ricd T1'agd, surara
wiogure, dpérd surarare werewi:

—A'rd a'tiwupu tojaticd, musd ne ni'cd cati-
some, niwi.

32 C4& tojo nicd tu'ord, surara pe'e
tiww yucusuacareé du'te'que darire
dutesurequefioca'wa.

33 Bo'reque'ati duporo Pablo tiwupw niraré
ba'adutiwi:

—Pua semana wa'a'a musa cariti, ba'atimira
musa niro.

34 Tojo weega yu's musd baanuja tutuato
nig#, musaré ba'adutiguti. Ne ca'rdacd musaré
mejécd wa'asome, niwi.

35 Tojo nitoja, Pablo pdré mii, nipe'tird 1'ordpu
O'acdré e'catise o'owi. Be'ro cé basu tigare deco
me'rd pe'é, ba'awi.

36 Na c4 tojo ba'acd 1'ard, na bujawetimi'quere
du'u, na qué'ra e'catise me'rd ba'awa.

37 gsd tiwupw sdfiard nipe'tird doscientos se-
tenta y seis niws.
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38 Na ba'asi'rird poOtéord na ba'dca be'ro
tiwapwe sdfiase trigo ajurire ti maapa do-
queniope'ocd'wa. Yucusu ca'rasdanemopju to-
jato nird tere cd'awa.

Yucusu nuctiporopu su'apeja’que ni't

39 Bo'reque'aca be'ro tiwaw da'rari masd
nucuroré 1'abocawa. ¢No'opuw niti? ni
T'amasitiwd. Na tojo T'amasitimird, opatucill
nuciliporo niroré i'a, “S6'o buwanujara, apetero
weero basiocdma, to majaarda”, niwa.

40 Tojo weerd toduwporo “Cdme pjiri we-
jefie’epo‘ato” ni, na du'te doquefio'que pjiriré
dutesure dijowa. Apeye waj ap]1r1 pacare, autuse
pjiri du'te'que darire pdaca'ranu'cowa. Na tojo
weetojaca be'ro u#'mutardpu niri su'ti caserore
wi'rd ti caseropw fie'e miato nird wejemord
yoowd. Tojo weero tiwa nucliporo sumuto pe'e
nyjaws.

41 Nujd, @'céatiro nucliporo opa bu'a nirdpu
su'apeja wa'awa. Wajamu'tard pe'e nucliporopu
opasio doquebi'peque'awa. Ne sioburota ba-
siotiw. Tiwa auturo pe'e pda'cOori pacase
paaquéocd, bata wa'aws.

42 Tojo wa'acd 1'a, surara tiwapa bu'iri caora
na fie'e'cararé ne ni'cé doquefioja baadu'titica'to
nird wéjéca'si'rimiwa.

43 Surara wiogu pe'e Pablore yu'ruosi'rigd,
naré cad'mota‘'awi. Be'ro baamasiraré sumutopu
baangjamu'tadutiwi.

44 Apéraré taboa pjiri me'rd pa'sanwjadutiwi.
Te me'rd wa'atird, tiws cjase bata'que pjiri me'ra
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pa'sangjadutiwi. Tojo weetjird, @#sd nipe'tird
ya'rape'ticd'wi.

28

Pablo Malta nucdropua ni'que ni'i

1Psd nipe'tird sumutopu nujata, majana'cica
be'ro @sd masiwd, ti nucérd Malta wameticaro
niyvd.

2 Tocjard masd acoro pejaca yusuacd I'ard,
4saré anurd pajafia'wa. Tojo weerd pecame'e
wijdbosa, @saré s6'madutira pijiowa.

3 Pablo qué'rd peca boposdse seegu wa'a,
mitiawi. C& tojo mitiari cura afia pecapu
ni'ca asise uiwijatige, Pablo ya omocdpu cl'ri
doqueyojawi. Toputa wa'fiaca'wi.

4 Ti nucdrocjara afila Pablo ya omocdpu
wa'flacd 1'ard, na a'tiro niwa:

—A'rT masd wéjéri masd nisami. Cé dia pajiri
maaput yu'rutoja’'ce nimigd, cd fia'ard wee'que
wapa weérigasami, niwa.

5 Pablo pe'e afiaré pecame'epua Wwejeste-
quetiawi. Caré ne mejéca wa'atiws.

6 Na tocjara pe'e “Maata caré bipia
wa'arosa'a”, nimiwa. B1p1t1cama wacuna
marird buaruque'a, wéria wa' ag&saml ni
waclimiwa. Na yoaca yucueclimi, cdré me]ecé
wa'aticd T'a, mejécd waclwa tja. “A'ri umu
mejéta nisami. Mari &j0peogya nigd nisasami.
Tojo weero caré afia cli'ricd, ne mejéca
wa'awe'e”, niwa.

7 Ysaré tojo wa'a'caro ti nuctrd wioga Publio
wametiga ya di'ta pu'toacd niwd. Cé dsaré cud



HECHOS 28:8 cxlix HECHOS 28:15

ya wi'ipu caridutigs pijiawi. I'tia namu 8sa cd

8 Titare Publio pact ujaque, yoja dutitiga
cajiwi. Pablo cé& cdjirdpe sdjda, O'actrs
séribosa, ct dupoapure fiapeowi. Tojo wee céré
ya'Teci weewl.

9 C& tojo weecd 1'ard, ti nucdrdopw nird duti-
tird na ye dutire yu'reodutird ci tiropa a'tiwa.
Nipe'tird na ye dutire ya'raono‘'wa.

10 Ti nucdrdcjard d"saré peje apeyenojod
o'owda. Be'ropu 6sd yucusupu wa'ard, pu'etiatje
qué'rdré o'owa.

11 gsa ti nucdrdopure i'tia mujipl niw#. Be'ro
Alejandria w@metiri maca cjaw# me'rd wa'aws
tja. Tiwwa topa pu'ecu t8'0 ninicaro niw# yujups.
Tiwa yucusué'quéapu apéra masa &jopeosetird
Castor, Polux wametird queose na paated'o'que
wa'flawi.

12 Maltapua ni'card wija, Siracusa wametiri
macd cja petapw ejaww. Topu i'tia numu
tojaniw4.

13Be'ro Regio wametiri macdpu wa'ard, sumu-
tope nujdwa. Topu eta, ni'cd@ numua be'ro
dsd wa'aro pe'eta wi'rd wéowd. Tojo weerd
ape numu pe'e ejabaque'owwn Puteoli wametiri
macdpure. Topa eta, d@sd tiwapw sdfia'card
dijaws.

14 Topure apéra Jesure éjopeoraré bocaejaww.
Na #saré “Ni'cd semana @sd me'rd tojanifia”,
niwa. Tojo weerd ¥sa ni'cd semana to ni, be'ro
Romaps wa'ard ma'apa yu'raaws tja.

15 Ap@rd Romacjard Jesure &jdpeord wusd
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Romapu wa'ase quetire tw'otojacird niwa. Tere
ta'o, ¥saré potérird etawd ma'apa Foro de Apio
wametiri macipu. Apérd qué'rd aperopu sijari
masa na cariropa Tres Tabernas wametiropu
Gsdré potériwd. Pablo nard i'agd, O'acdré
e'catise 0'o, c& basu qué'rd nemord e'cati,
wacltutuase bocanemowi.

16 ¥sd Romapu etaca be'ro surara wiogs Julio
a'tiro weewi. Bu'iri caord cé mia'cararé tocjara
bu'iri cuordré co'terd wiogupure wiawi. Pablo
pe'ere ape wi'ipa ni'cé surara cdré du'tiri niga
co'teacja me'ra ciuwi.

Pablo Romapu ni'que ni'i
17T'tia namu Gsd Romapu etdca be'ro Pablo ti
macacjdra judio masd wioraré pijiowi. Be'ro ci
tiropa na ejaca 1'a, nar€ a'tiro niwfi:
—Yu's acawererd, ne cd'rbacd mejécad

weetiwe mari acawereraré. ~ Ne mari
Necasaumuape weeseti'quere “Tojo niwe'e”,
nitiws. Tojo weetimicd, mari acawerera

Jerusalépu yu'ure fie'e, romano masa wiordpure
o'owa.

18 Na romano masd wiord yu'ure séritifia'a,
ciré wejérduwa'a nise bu'irire bocatitjiarg,
du'usi'rimiwa.

19 Na judio masd@ pe'e plricd yuw'are ne
du'uwirdrd mwatiwd. Tojo weega yu's “Wiogu
Augusto Romacjiéputa beseato”, niwd. Ne yu'a
acawereraré weresaga mejéta, yu's waro me'rd
a'tiaps.

20 Yu's tojo weetjlagd, musd me'ra uclguti
nig#, diacjd masiato nigt musaré pijioapw. Mari



HECHOS 28:21 cli HECHOS 28:26-27

judio masd yoaca yucue'ca a'titojace niwi. Ca
Jesucristo wametimi. Yu's cdré &j0peose ye
bu'iri a'te dari cOme dari me'rd du'teno'cua ni'i,
niwi Pablo.

21 Na cdré niwa:

—Usd ne ni'cd papera plri judio masa
Judeacjard na ojao'oca puriré fie'ewe'e. Mu's
ye cjasere ta'owe'e. To Judeacjara a'topu sijara
etard, ne na'ard ucti weresatiwa mu'are.

22 gsd a'te dia'caré masi'i.  Nipe'tirocjara
“Jesure €jOpeose fia'a ni'i”, ni uctima. Tojo
weera dsd mu'u €j0peosere tu'osi'risa'a, niwa.

23 Tojo nica be'ro na ni'cd numu tere
ucliatji namuré besewd. “Ti numu a'tirati”
ni, wa'a wa'awa. Ti numu nicd pdjara masa
Pablo cdjiri wi'ipas etawd. Na nerépe'tica
be'ro bo'reacd bu'enu'cd'cu, téé fiamica'a bu'e
na'itd'oa wa'awi. O'acd c& nipe'tird wioga nise
quetire bu'ewi. Jesucristore €&jdopeoato nigd,
Moisé cé oja'quere, O'acd ye queti weremu'tari
masd na oja'quere naré plird &j0peocd uwagu
bu'el'owi. .

24 Ni'caréra cd bu'esere &jopeowd. Apérd ne
éjopeotiwa.

25 Na ni'cardnojd waciiti, ni'cdrérd topu
duji'cdrd wa'cdnu'cdwijaari cura Pablo naré
niwi:

—Espiritu Santu diacjdta uctipi O'acd ye queti
weremu'tari masd Isala me'rd ucligé mari
Necdsamuapure. A'tiro ni weredutice niwi:

26-27 A'rd masaré a'tiro ni weregu wa'aya:
“Musa O'acd ye cjasere teerd, I'asi'ritirdsa'a.
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O'aciré  &jopeosi'ritira, diacjd  cjasere
tw'osi'ritirasa'a.

Tojo &jopeotitjiard, yu'ure acobojose sérisome.

Tojo weerd musdré werecd, ta'ordsa'a, tu'ord
pe'e.

Mej0 de'ro nird weesari, ni ta'omasisome.

Musa anuro ya'a weesere T'amira,
T'amasisome”, nica niwi O'acd.

28 »Tojo weerd musd tw'osi'ritise ye bu'iri
O'acéi masir@ yu'ruose quetire ni'cicd me'rd
judio masad nitirdré wereno'rdsa'a. Na pe'e
afurd tu'otw'sardsama, niwi.

29 Pablo tere nica be'ro judio masa tops nird
na basu a'metu'tiwijaawa.

30 Pua cd'ma Pablo ti wi'i na waso, wapayedu-

tica wi'ipure surara cdré co'tegg me'rd niwi.
Nipe'tird c#@ré 1'asijardré e'catise me'rd naré
pOtériwi.
_ 31 Uiro marird, waclitutuaro me'rd masaré
O'act cd wiogu nisere, tojo nicd Jesucristo ye
cjasere bu'enu'clici'wi. Apérd ne cid'mota'aro
marird tojo weewl.

Teodfilo, mu'uré toca'rota oja'a.

Luca
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